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PO DOBU INSTALACE A UVADENI DO PROVOZU MUSI BYT PROVEDENO NEJMENE 10 NASLEDUJICICH
KROKUO PRIRUCKY RYCHLE INSTALACE.

V PRIPADE JAKYCHKOLIV PROBLEMU KONTAKTUJTE VASEHO MISTNIHO DISTRIBUTORA.

PFirucka rychlé instalace
1. Zkontrolujte, jestli dodavka odpovida vasi objednavce, viz. kapitola 3.

2. Pred vykonanim jakychkoliv krokd si pozorné prectéte pokyny pro bezpeénost prace
z kapitoly 1.

. Pfed mechanickou instalaci zkontrolujte minimalni vzdalenost v okoli pfistroje
z kapitoly 5.6 a podminky prostiredi 4.2.

. Zkontrolujte dimenzovani motorového a napajeciho kabelu, pojistek napajeni
a zkontrolujte pripojeni kabell, proctéte si kapitolu 6.2.1 aZ 6.2.7.

. Postupuijte podle pokyn( instalace, viz. kapitola 8.

. Zapojeni Fidicich signald je popsané v kapitole 8.2.1.

. Pokud je aktivni privodce spusténim (Start-Up wizard), zvolte jazyk ovladaciho panelu
a aplikaéni software, ktery chcete pouZit a potvrdte tla¢itkem enter. Pokud privodce
spusténim neni aktivni, potom postupujte podle krokd 7a a 7b.

Zvolte jazyk ovladaciho panelu z menu M6, parametr 6.1. Navod na obsluhu
ovlddaciho panelu je uvedeny v kapitole 9.

7b. Zvolte aplikacni software, ktery chcete pouzivat z menu M6, parametr 6.2. Navod
na obsluhu ovladaciho panelu je uvedeny v kapitole 9.

8. VsSechny parametry maji z vyroby pfednastavené hodnoty. Pro zabezpecleni spravného
chodu zkontrolujte a porovnejte nize uvedené jmenovité Stitkové Udaje s prislusSnymi
parametry skupiny parametrﬁ G2.1.

Jmenovité napéti motoru
Jmenovita frekvence motoru
Jmenovita rychlost motoru
Jmenovity proud motoru
cos ¢ motoru

Né&které volby mohou vyzadovat specidlni nastaveni parametrd.

V3echny parametry jsou popsané v pfiruéce aplikaénich softwar( ,V&e v jednom* (All in One).

9. Postupujte podle pokynd pro uvedeni do provozu, viz. kapitola 10.

10. Frekvencni méni¢ Vacon NX_ je nyni pfipraven k provozu.

Vacon Plc nezodpovida za provoz frekvenéniho ménice pFi nedodrzeni pokyni.
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1. BEZPECNOST

5 ELEKTRICKOU INSTALACI MUZE PROVI'ES:I'V 5
JEN KVALIFIKOVANA OSOBA - ELEKTRIKAR

1.1 Varovani

Frekvencéni méni¢ Vacon NX je urceny jen pro pevnou instalaci.

Neprovadéjte zadné meéreni pokud je frekvencni meénic pfipojeny
do elektrické sité.

Na zadnych ¢astich ménice Vacon NX neprovadéjte napétové zkousky.
Na provedeni zkousek existuje urcity postup. Jeho nedodrzeni mdze
mit za nasledek posSkozeni vyrobku.

Frekvencéni méni¢ ma velky kapacitni svodovy proud.

Pokud je frekvencni méni¢ jako soucast zafizeni, vyrobce zafizeni
zodpovida za vybaveni zafizeni hlavnim vypinacem (EN 60204-1).

Pouzity mdZou byt jen nahradni dily dodané firmou Vacon.

Pokud je signal startu aktivni, motor se po pfipojeni napajeni
rozb&hne. Navic po zmé&né& parametrl aplikaéniho software nebo
softwaru se mizou funkce I/O (v&etné vstupl startu) zménit. Proto,
pokud mize neptedvidany start motoru zplsobit nebezpedi, odpojte
motor.

o] Pfed méfenim na motoru nebo motorovém kabelu, odpojte motorovy
kabel od frekvenéniho ménice.

o) Nedotykejte se soucastek na desce s plosSnymi spoji. Vyboj statického
naboje mize tyto soucastky znidit.

N[O |alh WIN |

1.2 Bezpecnostni pokyny

1 Komponenty vykonové jednotky frekvencniho ménice a zarizeni ve
skrini jsou potencialné pod napétim, pokud je Vacon NX pfipojeny na

potencial sité. Styk s timto napétim je nebezpecny a miize

zplisobit smrt nebo vazné zranéni.

2 Svorky motoru U, V, W a stejnosmérného meziobvodu / brzdného
rezistoru - / + a vSechny dalsi sitova zafizeni jsou pod napétim, kdyz

je Vacon NX pripojeny do elektrické sité, dokonce i kdyZz motor neni

v chodu.

3 Po odpojeni frekvencniho ménice od elektrické sité pockejte az se
vypne ventilator a indikatory na ovladacim panelu nezhasnou (pokud

neni panel pfipojeny, sledujte indikatory na krytu). Pockejte vice jak

5 minut pred jakoukoliv praci na svorkach Vacon NX. Pred uplynutim

tohoto Casu neotvirejte dvere skfiné.

4 Vstupni/vystupni (I/0) Fidici svorky jsou izolované od sitového napéti.
Avsak reléové vystupy a ostatni 1/0 svorky mizou obsahovat

nebezpecné Fidici napéti, které je pritomné i kdyz je Vacon NX

odpojeny od elektrické sité.

5 Pfed prfipojenim frekvencniho méniCe do elektrické sité ovérte, ze
predni kryt a kryty kabeld jsou na Vacon NX namontované a dvefe

skriné zavrené.

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com
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UPOZORNENTI! Je-li pouZito ochranné relé proti poruchovym staviim, musi se jednat alespor
o relé typu B, prednostné B+ (podle normy EN 50178) s Urovni vypinaciho proudu 300 mA.
Toto relé je urceno k ochrané proti pozaru, nikoli k ochrané proti dotyku u uzemnénych
systému.

1.3 Uzemnéni a ochrana pired zemnim zkratem

Frekvencéni méni¢ Vacon NX musi byt vzdy uzemnény zemnicim vodi¢em na zemnici liStu PE v dolni
predni ¢asti skriné.

Ochrana pred zemnim zkratem uvnitr frekvenéniho ménice chrani jen méni¢ samotny pred zemnimi
zkraty v motoru nebo v kabelu pro motor. Tato ochrana neni ur¢ena na ochranu osob.

POZNAMKA! Kvili vysokym kapacitnim prouddm ve frekvenénim méniéi, nemusi spravné fungovat
spinace ochrany pred zemnim zkratem — tzv. chranice.

1.4 Spousténi motoru

Varovné symboly

V. ’ v v . ’ 7 v Ve o v ’ 7 .7 s .
Pro vasi vlastni bezpecnost, vénujte prosim zvlastni pozornost pokynum oznacenych nasledujicimi
symboly:

= Nebezpecné napéti

VSeobecné varovani

= Horky povrch - riziko popaleni

B>

KONTROLNI SEZNAM PRED SPUSTENIM MOTORU

1 Pfed spusténim motoru zkontrolujte, jestli je motor fadné
namontovany a jestli stroj pfipojeny k motoru umoznuje spusténi

motoru.

Maximalni rychlost (frekvenci) motoru nastavte podle motoru

a pripojeného stroje.

Pred zménou sméru otacei motoru se ujistéte, ze to bude bezpecné.

>

Al IWIN

Ujistéte se, ze k motorovému kabelu nejsou pfipojeny kondenzatory
na kompenzaci Gciniku.

Ujistéte se, Ze svorky motoru nejsou pripojeny na potencial sité.

Tel. +358 (0)201 2121 = Fax +358 (0)201 212 205
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2.  PREDMLUVA

Frekvencni méni¢ Vacon NXC je volné stojici uzaviené skrifiové provedeni ménice pro vysoké vykony.
Vacon NXC je modularni méni¢, uréeny k pouziti ve vSech aplikacich s pozadavky na vysokou
spolehlivost a pouZitelnost.

Tato prirucka poskytuje zakladni informace pro Uspésné provedeni instalace ménice a zakladni postup
uvedeni do provozu. Z dlvodu mnoha volitelnych pfisluenstvi a vybavy neni zde mozné vse popsat.
Pro dalsi informace pouzijte specifickou dokumentaci. Tato prirucka predpoklada danou kvalifikaci
obsluhy k instalaci a uvedeni do provozu.

V pfiruéce aplikaénich softward Vacon NX ,V&e v jednom" najdete informace o rlznych aplikacich
obsazenych v sw baliku ,,V3e v jednom*. Pokud by tyto nesplfovaly pozadavky vasi konkrétni aplikace,
kontaktujte prosim vyrobce nebo distributora pro informace o specialnich aplikacich.

Informace o instalaci moduld méni¢e do rozvadéce jsou k dispozici v pFiruéce 'NXP Frequency
Converters, IPOO Module Installation, Frames FR10 to FR14 (ud00908)'.

Tato prirucka je k dispozici v papirové i elektronické formé. Pokud mate moznost, doporucujeme
vyuzZivat elektronickou verzi. Vyuzitim elektronické verze budete moci vyuzivat nasledujici vyhody:

Pfiru¢ka obsahuje vice odkazl a ptikladovych referenci na jiné mista v pfiruéce, coz umoziiuje rychleji
najit pozadované informace.

Prirucka obsahuje taktéz odkazy na internetové stranky. Aby bylo mozné prohlizet tyto internetové
stranky prosttednictvim odkazd v dokumentu, musi byt na poéitadi nainstalovany internetovy
prohlizec.

Pokud si pfi instalaci nebo uvadéni do chodu v néem nejste jisti, nepokracujte a
obratte se na svého distributora pro radu.

Pro frekvencéni méni¢ NXC s nizkym podilem harmonickych sloZek plati také
pokyny uvedené v Aplika¢nim manualu AFE.

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com




8 ® VACON PREDMLUVA

2.1 Prohlaseni o shodé vyrobcem

Nize je uvedena fotokopie prohlaseni vyrobce o shodé frekvenéniho méni¢e Vacon NXP/C s normami

bezpecnosti a EMC.

DRIVEN BY DRIVES

PROHLASENT O SHODE — ES

My,
Jméno vyrobce: Vacon Oyj
Adresa vyrobce: P.O.Box 25

Runsorintie 7
FIN-65381 Vaasa
Finsko

timto prohlasujeme, Ze vyrobek

Nazev vyrobku: Frekvencni ménic¢ Vacon NXP/C
Oznaceni modelu: Vacon NXP/C 0261 5.... az 2700 5....
Vacon NXP/C 0125 6.... az 2250 6....

je navrzen a vyroben v souladu s nasledujicimi normami:

Bezpeénost: FR9, FR10, FR12: EN60204-1 (2009) (a souvisejici)

FR11, FR13/FR14: EN61800-5-1 (2007)
EMC: EN61800-3 (2004)

a vyhovuje odpovidajicim bezpecnostnim ustanovenim smérnice o nizkém napéti
(2006/95/ES), smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES a smérnice
o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU.

Prostiednictvim internich opatreni a kontroly kvality je zajisténo, ze vyrobek bude
trvale vyhovovat pozadavkim aktudini smérnice a ptisludnych norem.

g ¢y
Ve Vaasa, 24. Ginora 2012 /é/{/% /%WV

Vesa Laisi
Prezident

Tel. +358 (0)201 2121 = Fax +358 (0)201 212 205
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3. OBDRZENI DODAVKY

Frekvenéni méniCe Vacon NX byly, pfed jejich dorucenim zakaznikovi, vystavené ve vyrobnim zavodé
dikladnym zkouskam a testim kvality. Nicméné& po vybaleni vyrobku zkontrolujte, zda na ném
nenajdete znaky poskozeni pfi pfeprave a jestli je dodavka Uplna (porovnejte oznaceni typu vyrobku
s kédem uvedenym dole).

Pokud se ménic pfi prepravé poskodil, v prvni fadé kontaktujte pfepravni firmu nebo dorucovatele.
Pokud dodavka neodpovida vasi objednavce, ihned kontaktujte dodavatele.

V malém plastovém sacku, ktery je soucasti dodavky, najdete stfibrnou nalepku Modifikace ménice /
Drive modified. Ucelem této nalepky je upozornit obsluhujici personal na zmény provedené na
frekvencénim ménici. Nalepku prilepte na bocni stranu ménice, abyste ji neztratili. Pokud budou pozdé&ji
na frekven¢nim ménici provedeny zmény (pridana rozsifujici karta, zménéna aroven kryti IP nebo
EMC), vyznacte ji na nalepku.

3.1 Kod oznaceni typu

3.1.1 NX oznaceni typu

C 0000 5 A 2L 0 SSG AIA20000C3 +IFD

|—|Volitelné provedeni ménic¢i NXC

Pridavné karty; kazdy slot je reprezentovan dvéma znaky, kde:
A = zakladni I/0 karty, B = karty rozsifujici 1/0
C = karty pro komunikacni sbérnice, D = specialni karty

Ridici jednotka
F ='standardni FR9 a NXC
N = standardni IP002> FR10 a NXC s pouzdrem IP54 pro  Fidici
jednotku
G = jako F, avSak s lakovanymi deskami
0 =jako N, avSak s lakovanymi deskami

| Chlazeni
IS =standardni vzduchem chlazeny méni¢
Napéjeni
S = 6impulzové
T =12impulzové
R = Regeneraéni s nizkym podilem harmonickych slozek (AFE)
| Brzdny stfidac
0=bez stfidace 1=interni brzdny stridac
Tiidy EMC:
L=spliuje normu EN61800-3+A11, druhé prostredi
T=pro IT sité
Tridy kryti:
2=1P21/Nema 1 (instalované v rozvad&ci,
5=1P54/Nema 12 (instalované v rozvadédi)

Ovladaci panel:
A=standardni (alfanumericky)
B=bez panelu na ménici
F=maketa panelu
G=graficky displej

| Napajeci napéti sité (trojfazové):
| 5=380-500Vac, 6 =525-690Vac

| Nominalni proud lehka z4t&%)
napr. 0460=460Aatd.

I Rada vyrobku: NXC = skF¥ifiovy
7001 _cz

Obr. 3-1. Kod znaceni typu Vacon

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com




10 ® VACON OBDRZENI DODAVKY

3.2 Volitelna vybava Vacon NXC

Vacon NXC skfifnové feSeni obsahuje dopliikovou predprojektovanou volitelnou vybavu hardwaru. Tato
vybava se oznacuje pouzitim trojmistnych kédd “+ xxx” za zékladnim oznadenim typu ménice.
Kompletni typ véetné kddu volitelné vybavy najdete na $titku ménice. Nejpouzivané&jsi “+” kédy jsou
uvedeny dole:

3.2.1 Kabeladz (C-skupina)

CIT |Vstupni (sitovy) kabel shora
COT |Vystupni (motorovy) kabel shora

3.2.2 Externi svorkovnice (T-skupina)

TIO |I/0+ pomocné svorky (35ks) X2
TID |I/0+ dvojité pomocné svorky (70ks)|dvojita svorkovnice X2
TUP |Svorky pro ovladaci napéti 230VAC [X1

3.2.3 Vstupni prvky (I-skupina)

ILS [Vykonovy vypinac

IFD |Pojistkovy odpinac a pojistky vCetné aR pojistek
ICO |Vstupni stykac
IFU [Vstupni pojistky véetné aR pojistek

ICB |isti¢ (MCCB)

3.2.4 Hlavni obvod (M-skupina)

|MDC |Svorky s.s.-sbérny |Vy2aduje BSF konfiguraci ménice

3.2.5 Vystupni filtry (O-skupina)

OCM_[Filtr souhlasnych proudd Feritové
OCH |Filtr souhlasnych proudt Nanoperm®
ODU |du/dt filtr
OSI [Sinusovy filtr

3.2.6 Ochranné prvky (P-skupina)

PTR |[Externi termistorové relé PTB certifikované
PES [Nouzovy stop (kategorie 0) DI3

PED |Nouzovy stop (kategorie 1) D16 (sys.aplik.)

PAP |Jiskrova ochrana
PIF |Hlidani izolacniho stavu pro IT-sité

3.2.7 VSeobecné (G-skupina)

G40 [400mm prazdna skfin
G60 [600mm prazdna skfin
G80 [800mm prazdna skiin
GPL [100mm podstavec / sokl Pro 400, 600 nebo 800 mm
GPH [200mm podstavec / sokl Pro 400, 600 nebo 800 mm
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3.2.8 Doplnkova vybava (A-skupina)
AMF |Rizeni motoru ventilatoru
AMH |Motor pfivodu ohfevu
AMB [Rizeni mechanické brzdy
ACH |VyhFivani rozvadéce
ACL [Svétlo do rozvadéce
ACR |Ridici relé
AAIl |Galvanické oddéleni analogovych signal( All, AO1, AI2
AAC [Pomocny kontakt (vstupni zafizeni) vedeno do DI3
AAA |Pomocny kontakt (zafizeni fidiciho napéti) vazano k DI3
ATx |Pomocny napétovy transformator x=1 (200VA)
400-690/230VAC x=2 (750VA)
x=3 (2500VA)
x=4 (4000VA)
ADC |Napajeci zdroj 24VDC 10A
ACS |230VAC zasuvka ochrana proud.tr (30mA)
3.2.9 Vybava na dveFich (D-skupina)
DLV _[Kontrolka (Ridici napé&ti zapnuté) 230VAC
DLD |Kontrolka (DO1) 24VDC, DO1
DLF |Kontrolka (Porucha) 230VAC, RO2
DLR |Kontrolka (Chod) 230VAC, RO1
DAR |Potenciometr pro referenci All
DCO |Spinac hlavniho stykace 0-1-START
DRO |Prepinac¢ mistniho / dalkového ovladani Mistni / Dalkové vedeno do DI6
DEP [Tladitko nouzového zastaveni
DRP [Tladitko reset DI6
DAM |Analogovy indikator (AO1) 48mm, standard. rozsah 0-100%
DCM |Analog. indikator + proudovy transf. 48mm, standard. rozsah 0-600A
DVM |Analog. napét. indikator s prepinaéem vybéru [0, L1-L2, L2-13, L3-L1

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com

VACON = 11




12 ® VACON OBDRZENI DODAVKY

3.3 Uskladnéni

Pokud ma byt frekvencni meéni¢ pred pouZitim skladovan, presvédcte se, jestli jsou vyhovujici
klimatické podminky:

Skladovaci teplota —40...+70°C
Relativni vihkost <95%, bez kondenzace

Prostredi ma byt také bezprasné. Pokud je méni¢ umistén v prasném prostredi, musi byt zabranéno
proniknuti prachu dovnitf ménice.

Ma-li byt méni¢ dlouhodobé&ji uskladnén, je nutné k nému jedenkrat za 24 mésicl pfipojit zdroj napajeni
a nechat jej po dobu alespori 2 hodin zapnuty. Je-li doba uskladné&ni del&i neZ 24 mésicl, je nutné
opatrné nabit elektrolytické stejnosmérné kondenzatory. Takové dlouhodobé uskladnéni se proto
nedoporucuje.

Je-li doba uskladn&ni mnohem del$i nez 24 mésic{, je nutné provést opé&tovné nabiti kondenzator(,
aby byl omezen pripadny vysoky svodovy proud prochazejici témito kondenzatory. Nejlepsi alternativou
je pouzit zdroj stejnosmérného proudu s nastavitelnou mezni hodnotou proudu. Mezni hodnota proudu
musi byt nastavena napriklad na 300...500 mA a zdroj stejnosmérného proudu musi byt pripojen ke
svorkam B+/B- (stejnosmérnym napajecim svorkam).

Stejnosmérny proud musi byt upraven podle jmenovité Urovné stejnosmérného proudu jednotky
(1,35*Un stf.) a privadén po dobu alespon 1 hodiny.

Neni-li stejnosmérny proud k dispozici a jednotka byla uskladnéna bez pripojeni ke zdroji napajeni

po dobu mnohem delsi nez 1 rok, pfed pfipojenim zdroje napajeni se poradte o vhodném postupu
s vyrobnim zavodem.

Tel. +358 (0)201 2121 = Fax +358 (0)201 212 205
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3.4 Udrzba
Za normalnich podminek si frekvencni ménic¢e Vacon NX nevyZaduji udrzbu. Doporucujeme vsak
udrzovat ménic Cisty, napfr. Cistit chladi¢ stlatenym vzduchem, vzdy kdyz to je potreba.

Vzduchové filtry ve dvefich a ve stfeSe u méni¢d v kryti IP54, maji byt pravidelné ¢&istény nebo
vymeénovany.

Rovnéz doporucujeme, aby byl dodrZzovan plan proaktivni Udrzby, ¢imz bude zajisténa co nejvyssi
mira vyuziti skfinového ménice.

Interval adrzby Maintenance interval
12 mésich (je-li jednotka | e Znovu zformatujte kondenzatory
uskladnéna) (viz samostatny pokyn).

6—24 mésicu
(v zavislosti na okolnim
prostredi)

Zkontrolujte v/v svorkovnici.
Zkontrolujte pripojeni k siti.

Vydistéte chladici potrubi.

Zkontrolujte funkci chladiciho ventilatoru
a prohlédnéte svorky, propojky a jiné
povrchy, zda se na nich nenachazi koroze.
e Zkontrolujte filtry ve dverich a stropu.
5-7 let e Vyménte chladici ventilatory:

- hlavni ventilator,

- ventilator filtru LCL.

5-10 let e Vyménte kondenzatory stejnosmérné
sbérnice, je-li zvinéni stejnosmérného
proudu vysoké.

Tabulka 3-1. Plan proaktivni udrzby

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com
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3.5 Zaruka

Zaruka se vztahuje jen na vyrobni chyby. Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za $kody zplsobené
v prib&hu nebo v disledku prepravy, pfijmu dodavky, instalace, uvéddéni do provozu nebo pouZivani.

Vyrobce v zadném pfipadé a za zadnych okolnosti nenese odpovédnost za Skody a poruchy, které
vznikly nésledkem nespravného pouzivani, nevhodné instalace, nevhodné teploty okoli, prachu,
korozivnich latek nebo provozu mimo predepsanych technickych podminek.

Vyrobce taktéz nemuZe nést odpovédnost za nasledné Skody.

Doba zaruky ze strany vyrobce je 18 mésicl od doddvky nebo 12 mésicd od uvedeni do provozu.
Zaruka zanika dobou, ktera vyprsi drive (Zaru¢ni podminky Vacon).

Mistni distributor mdZze poskytnout jinou zaru¢ni dobu neZ je uvedeno vyse. Tato zaru¢ni doba bude
specifikovana v prodejnich a zaru¢nich podminkach distributora. Vacon neprebira zadnou odpovédnost
za jiné zaruky, nez jsou poskytované samotnou firmou Vacon.

Ve vsech zalezZitostech s ohledem zaruky kontaktujte nejdfive vaseho distributora.

Tel. +358 (0)201 2121 = Fax +358 (0)201 212 205
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4, TECHNICKE UDAJE
4.1 Vykonové tiidy
4.1.1 Vacon NXP/C 5 — napéti sité 380—500 V

Tézka zatéz = Maximalni proud Ig, 2 s/20 s, pretizeni 150%, 1 min/10 min,
po kterém nasleduje nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu,
150% jmenovitého vystupniho proudu (lI4) po dobu 1 min, stfidané periodou
zatézného proudu mensiho jak jmenovita hodnota a to s takovym trvanim,
ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po dobu zatézného cyklu,
nepresahne jmenovity vystupni proud (Iy).

Lehka zatéz = Maximalni proud Ig, 2 sec/20 s, pretizeni 110%, 1 min/10 min,
po kterém nasleduje nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu,
110% jmenovitého vystupniho proudu (1) po dobu 1 min, stfidané periodou
zatézného proudu mensiho nez je jmenovita hodnota a to s takovym
trvanim, ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po dobu zatézného cyklu,
nepresahne jmenovity vystupni proud (1).

Napeti site 380-500 V, 50/60 Hz, 3—
Typ Zatéz Vykon na hrideli motoru
frekvenc. Lehka Tézka 400V 500V napajeni .
menice - . Rozmeéry
napajeni ——— Velikost a hmotnost *
Jmen. trvaly 10% Jmen,. 50% Max. %0%3 %0"/(3 lvo%va 50% pretiz. ExVxH /kg
proud proud trvaly proud proud pretiz. pretiz. pretiz. 50°C
1L (A) pretiz. proud Iy pretiz. Is 40°C 50°C 40°C P(kwW)
A ()] A P(kwW) P(KW) P(kwW)

NX0261 5 261 287 205 308 349 132 110 160 132 FR9 606x2275x605/371
NX0300 5 300 330 245 368 444 160 132 200 160 FR9 606x2275x605/371
NX0385 5 385 424 300 450 540 200 160 250 200 FR10 | 606x2275x605/371
NX0460 5 460 506 385 578 693 250 200 315 250 FR10 | 606x2275x605/403
NX0520 5 520 572 460 690 828 250 250 355 315 FR10 | 606x2275x605/403
NX0590 5 590 649 520 780 936 315 250 400 355 FR11 [ 806x2275x605/577
NX0650 5 650 715 590 885 1062 355 315 450 400 FR11 | 806x2275x605/577
NX0730 5 730 803 650 975 1170 400 355 500 450 FR11 | 806x2275x605/577
NX0820 5 820 902 730 1095 1314 450 400 560 500 FR12 |1206x2275x605/810
NX0920 5 920 1012 820 1230 1476 500 450 630 560 FR12 |1206x2275x605/810
NX1030 5 1030 1133 920 1380 1656 560 500 710 630 FR12 |1206x2275x605/810
NX1150 5 1150 1265 1030 1545 1620 630 560 800 710 FR13 | 1406X2275X605/1000
NX1300 5 1300 1430 1150 1725 2079 710 630 900 800 FR13 | 1806X2275X605/1100
NX1450 5 1450 1595 1300 1950 2484 800 710 1000 900 FR13 | 1806X2275X605/1100
NX1770 5 1770 1947 1600 2400 2880 1000 900 1200 1100 FR14 | 2806X2275X605/2440
NX2150 5 2150 2365 1940 2910 3492 1200 1100 1500 1300 FR14 | 2806X2275X605/2500

Tabulka 4-1. Jmenovité vykony a rozméry Vacon NX, napdjeci napéti 380-500 V.

Poznamka: Jmenovité proudy, pro uvedené teploty okoli, se dosahnou pouze v pfipad€, pokud je
spinaci frekvence stejna nebo mensi nez je vyrobcem nastavena (funkce automatického fizeni teploty).

*Uvedené rozméry plati pro zakladni 6-pulzni provedeni skfiné v kryti IP21. Nékteré volitelnd vybava
mize zvétsit &itku, vysku nebo vahu skiiné. Vice viz. specifickd dokumentace.

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com
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4.1.2 Frekvencni ménice Vacon NXC s nizkym podilem harmonickych slozek — napéti
sité 380500 V

Vysoké pretizeni = Max. proud IS, 2 s/20 s, jmenovity proud pfi pretizeni, 1 min/10 min
Nasledujici nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu,
jmenovity proud pfFi pretizeni po dobu 1 min nasledovany periodou
zatézovych proudu nizsich nez jmenovity proud trvajici tak dlouho,
aby efektivni hodnota proudu v pracovnim cyklu neprekrocila jmenovity
vystupni proud (IH).

Nizké pretizeni = Max. proud IS, 2 s/20 s, jmenovity proud pfi pretizeni, 1 min/10 min
Nasledujici nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu,
jmenovity proud pfi pretizeni po dobu 1 min nasledovany periodou
zaté&Zovych proudd nizsich neZ jmenovity proud trvajici tak dlouho,
aby efektivni hodnota proudu v pracovnim cyklu nepfekrocila jmenovity
vystupni proud (IL).

Napéti sité 380—-500 V, 50/60 Hz, 3—
Typ Zatizitelnost Vykon
frekvenc. motoru na
meénice hrideli
Nizka Vysoka Napajeci Rozméry
napéti Ram a hmotnost *
400 V SxVxH/kg
Jmenovity | Jmenovity [Jmenovity |Jmenovity | Max. Nizké Vysoké
trvaly proud pfi trvaly proud pfi | proud |prFetiZeni |pretizeni
proud I, | pretizeni | proud Iy | pretizeni Is P (kW) | P (kw)
A A A) A)
NXC0261 5 261 287 205 308 349 132 110 AF9+AF9 1006x2275x605/680
NXC0300 5 300 330 245 368 [N 160 132 AF9+AF9 1006x2275x605/680
NXC0385 5 385 424 300 450 540 200 160 AF10+AF10 | 1006x2275x605/700
NXC0460 5 460 506 385 578 693 250 200 AF10+AF10 [ 1006x2275x605/700
NXC0520 5 520 572 460 690 828 250 250 AF10+AF10 | 1006x2275x605/700
NXC0650 5 650 715 590 885 1062 355 315 2xAF10+AF12| 2006x2275x605/1400
NXC0730 5 730 803 650 975 1170 400 355 2xAF10+AF12| 2006x2275x605/1400
NXC0820 5 820 902 730 1095 1314 450 400 | 2xAF10+AF12| 2006x2275x605/1400
NXC0920 5 920 1012 820 1230 1476 500 450 2xAF10+AF12| 2006x2275x605/1400
NXC1030 5 1030 1133 920 1380 1656 560 500 |[2xAF10+AF12]2006x2275x605/1400
NXC1150 5 1150 1265 1030 1545 1620 630 560 AF13+AF13 [2206X2275X605/1950
NXC1300 5 1300 1430 1150 1725 2079 710 630 AF13+AF13 [2206X2275X605/1950
NXC1450 5 1450 1595 1300 1950 2484 800 710 AF13+AF13 |2206X2275X605/1950
NXC1770 5 1770 1947 1600 2400 2880 1000 900 2xAF13+AF 14| 4406X2275X605/3900
NXC2150 5 2150 2365 1940 2910 3492 1200 1100 | 2xAF13+AF14|4406X2275X605/3900
NXC2700 5 2700 2970 2300 3278 3933 1500 1200 | 2xAF13+AF14|4406X2275X605/3900

Tabulka 4-2.  Jmenovité vykony a rozméry frekvenénich méni¢i Vacon s nizkym podilem harmonickych sloZek,
napajeni 380-500 V

POZNAMKA! Jmenovité proudy pfi uvedenych okolnich teplotach jsou dosazeny pouze
tehdy, pokud je spinaci frekvence rovna nebo mensi nez vychozi nastaveni z vyroby
(funkce automatického Fizeni teploty).

*Uvedené rozméry plati pro zakladni verzi skfinového ménice s nizkym podilem harmonickych

sloZzek ve verzi IP21. Nékteré dopliiky zvétsuji Sirku, vysku nebo hmotnost skriné.
Dal$i podrobnosti vyhledejte v konkrétni dokumentaci k dodanému zarizeni.
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4.1.3 Vacon NXP/C 6 — napéti sité 500-690 V

Tézka zatéz = Maximalni proud I, 2 s/20 s, pretizeni 150%, 1 min/10 min,
po kterém nasleduje nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu,
150% jmenovitého vystupniho proudu (l4) po dobu 1 min, stfidané periodou
zatézného proudu mensiho jak jmenovita hodnota a to s takovym trvanim,
ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po dobu zatézného cyklu,
nepresahne jmenovity vystupni proud (l).

Lehkd zatéz = Maximalni proud ls, 2 sec/20 s, pretizeni 110%, 1 min/10 min,
po kterém nasleduje nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu,
110% jmenovitého vystupniho proudu (1) po dobu 1 min, stfidané periodou
zatézného proudu mensiho nezZ je jmenovita hodnota a to s takovym
trvanim, ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po dobu zatézného cyklu,
nepresahne jmenovity vystupni proud (1.).

Napéti sité 500-690 V, 50/60 Hz, 3~
Typ Zatéz Vykon na hrideli motoru
frekvenc. Lehka Té7ka 690V 575V
menice A S . Rozméry
napajeni napajent Velikost a hmotnost *
Jmen. 10% Jmen. 50% Max. le’z[Iy(é ) \{ys,czké, !Vi;lfé ) \{ys,cgké, SxVxH/kg
trvaly proud trvaly proud proud pretizeni | pretizeni | pretizeni | pfetizeni
proud pretiz. proud Iy pretiz. Is P (kW) P (kW) P (kW) P (kW)
IL(A) » *») (Y]
NX0125 6 125 138 100 150 200 110 90 125 100 FRY | 606x2275x605/371
NX0144 6 144 158 125 188 213 132 110 150 125 FR9 | 606x2275x605/371
NX0170 6 170 187 144 216 245 160 132 150 150 FRY | 606x2275x605/371
NX0208 6 208 229 170 255 289 200 160 200 150 FR9 | 606x2275x605/371
NX0261 6 261 287 208 312 75 250 200 250 200 FR10 | 606x2275x605/341
NX0325 6 325 358 261 392 470 315 250 300 250 FR10 | 606x2275x605/371
NX0385 6 385 424 325 488 585 355 315 400 300 FR10 | 606x2275x605/371
NX0416 6** 416 416 325 488 585 400 315 450 300 FR10 | 606x2275x605/403
NX0460 6 460 506 385 578 693 450 355 450 400 FR11 | 806x2275x605/524
NX0502 6 502 552 460 690 828 500 450 500 450 FR11 | 806x2275x605/524
NX0590 6** 590 649 502 753 904 560 500 600 500 FR11 | 806x2275x605/577
NX0650 6 650 715 590 885 1062 630 560 650 600 FR12 | 1206x2275x605/745
NX0750 6 750 825 650 975 1170 710 630 800 650 FR12 [ 1206x2275x605/745
NX0820 6** 820 902 650 975 1170 800 630 800 650 FR12 [ 1206x2275x605/745
NX0920 6 920 1012 820 1230 1410 900 800 900 800 FR13 | 1406x2275x605/1000
NX1030 6 1030 1130 920 1380 1755 1000 900 1000 900 FR13 | 1406x2275x605/1000
NX1180 6** 1180 1298 1030 1463 1755 1150 1000 1100 1000 FR13 | 1406x2275x605/1000
NX1500 6 1500 1650 1300 1950 2340 1500 1300 1500 1350 FR14 | 2406X2275X605/2350
NX1900 6 1900 2090 1500 2250 2700 1800 1500 2000 1500 FR14 | 2806X2275X605/2440
NX2250 6** 2250 2475 1900 2782 3335 2000 1800 2300 2000 FR14 | 2806X2275X605/2500

Tabulka 4-3. Jmenovité vykony a rozméry Vacon NX, napajeci napéti 500—690V.

Poznamka: Jmenovité proudy, pro uvedené teploty okoli, se dosdhnou pouze v pripadé, pokud
je spinaci frekvence stejna nebo mensi, jak je vyrobcem nastavena (funkce automatického fizeni
teploty).

* Uvedené rozmeéry plati pro zakladni 6-pulzni provedeni skfiné v kryti IP21. Nékteré volitelna vybava
mize zvétsit &itku, vysku nebo vahu skiiné. Vice viz. specifickd dokumentace.

** Maximalni teplota okoli +35°C.
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4.1.4

Frekvencni ménice Vacon NXC s nizkym podilem harmonickych slozek —

napéti sité 525—-690 V

Vysoké pretizeni = Max. proud IS, 2 s/20 s, jmenovity proud pFi pretizeni, 1 min/10 min

Nizké pretizeni =

Nasledujici nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu,
jmenovity proud pfi pretizeni po dobu 1 min nasledovany periodou
zatéZovych proudd nizdich neZ jmenovity proud trvajici tak dlouho,

aby efektivni hodnota proudu v pracovnim cyklu neprekrocila jmenovity
vystupni proud (IH).

Max. proud IS, 2 s/20 s, jmenovity proud pfi pretizeni, 1 min/10 min
Nasledujici nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu,
jmenovity proud p¥i pretizeni po dobu 1 min nasledovany periodou
zatéZovych proudu nizdich nez jmenovity proud trvajici tak dlouho,

aby efektivni hodnota proudu v pracovnim cyklu nepfekrocila jmenovity
vystupni proud (IL).

Napéti sité 525690 V, 50/60 Hz, 3—
Typ Zatizitelnost Vykon
frekvencniho motoru na
ménice h¥ideli
Nizka VySOké Napéjeci Rozméry
napéti Ram a hmotnost *
400 V SxVxH/kg
Jmenovity | Jmenovity | Jmenovity | Jmenovity| Max. Nizké Vysoké
trvaly proud pfi trvaly | proud pfi | proud |pfetizeni| pretizeni
proud I, | pretizeni | proud I, | pretizeni Is P (kW) | P (kW)
(G) (@) (@) (@)
NXC0125 6 125 138 100 150 200 110 90 AF9+AF9 1006x2275x605/680
NXC0144 6 144 158 125 188 213 132 110 AF9+AF9 1006x2275x605/680
NXC0170 6 170 187 144 216 245 160 132 AF9+AF9 1006x2275x605/680
NXC0208 6 208 229 170 255 289 200 160 AF9+AF9 1006x2275x605/680
NXC0261 6 261 287 208 312 375 250 200 AF10+AF10 | 1006x2275x605/700
NXC0325 6 325 358 261 392 470 315 250 AF10+AF10 | 1006x2275x605/700
NXC0385 6 385 424 325 488 585 355 315 AF10+AF10 | 1006x2275x605/700
NXC0416 6** 416 416 325 488 585 400 315 AF10+AF10 | 1006x2275x605/700
NXC0460 6 460 506 385 578 693 450 355 2xAF10+AF12 [ 2006x2275x605/1400
NXC0502 6 502 552 460 690 828 500 450 2xAF10+AF12 [ 2006x2275x605/1400
NXC0590 6** 590 649 502 753 904 560 500 2xAF10+AF12 [ 2006x2275x605/1400
NXC0650 6 650 715 590 885 1062 630 560 2xAF10+AF12 | 2006x2275x605/1400
NXC0750 6 750 825 650 975 1170 710 630 2xAF10+AF12 | 2006x2275x605/1400
NXC0820 6** 820 902 650 975 1170 750 650 2xAF10+AF12 [ 2006x2275x605/1400
NXC0920 6 920 1012 820 1230 1476 900 800 AF13+AF13 | 2206x2275x605/1950
NXC1030 6 1030 1130 920 1380 1656 1000 900 AF13+AF13 | 2206x2275x605/1950
NXC1180 6** 1180 1298 1030 1463 1755 1150 1000 AF13+AF13 | 2206x2275x605/1950
NXC1500 6 1500 1650 1300 1950 2340 1500 1300 | 2xAF13+AF14| 4406x2275x605/3900
NXC1900 6 1900 2090 1500 2250 2700 1800 1500 | 2xAF13+AF14| 4406x2275x605/3900
NXC2250 6** 2250 2475 1900 2782 3335 2000 1800 | 2xAF13+AF14| 4406x2275x605/3900

Tabulka 4-4. Jmenovité vykony a rozméry frekvencénich méni¢i Vacon s nizkym podilem harmonickych sloZek,
napéti sité 525—690 V

POZNAMKA! Jmenovité proudy pfi uvedenych okolnich teplotach jsou dosazeny pouze
tehdy, pokud je spinaci frekvence rovna nebo mensi nez vychozi nastaveni z vyroby
(funkce automatického Fizeni teploty).
* Uvedené rozméry plati pro zakladni verzi skrinového ménice s nizkym podilem
harmonickych slozek ve verzi IP21. Nékteré doplriiky zvétsuji Sirku, vysSku nebo
hmotnost skriné. Dalsi podrobnosti vyhledejte v konkrétni dokumentaci k dodanému

zarizeni.

** Maximalni okolni teplota +35°C.
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4.2 Technické udaje

Pripojeni
na sit

Pripojeni
motoru

Charakteristika
Fizeni

Podminky
prostredi

Vstupni napéti Ui,

380...500V; 525...690V; —10%...+10%
380...500 V;525...690 V; —10%...+10% (nizky podil
harmonickych slozek)

Vstupni frekvence

45...66 Hz

Pfipojeni k elektrické siti

Jedenkrat za minutu nebo méné (normalni pfipad)

Systém uzemnéni
napajeciho zdroje

TN-S, TN-C, TN-CS, TT nebo IT

Jmenovité zkratové
hodnoty

Definované jmenovitymi hodnotami nainstalovanych
pojistek nebo jisti¢l. Max. ptipustné hodnoty 50 kA pFi
380...500 V stf., 40 kA pfi 525...690 V stf. Dalsi
podrobnosti vyhledejte v konkrétni dokumentaci ke
skFini.

Vystupni napéti

O_Uin

Trvaly vystupni proud

Teplota okoli max. +40°C
Viz. Tabulka 4-1 a Tabulka 4-3.

Pretizitelnost

Vysoka: 1,5 x IH (1 min/10 min), Nizka: 1,1 x IL
(1 min/10 min)

Spoustéci proud

IS po dobu 2 s kazdych 20 s

Vystupni frekvence

0...320 Hz; (vyssi se specialnim SW)

Metoda fizeni

e Vektorové fizeni s otevienou smyckou (5-150%
zakladnich otacek): Fizeni otacek 0,5%, dynamické
0,3%)/s, lin. to¢ivy moment < 2%, doba narlstu
to¢ivého momentu ~5 ms

e Vektorové fizeni s uzavienou smyckou (cely rozsah
otacek): Fizeni otacek 0,01%, dynamické 0 2%/s,
lin. to¢ivy moment < 2%, doba narlstu tocivého
momentu ~2 ms

Spinaci frekvence

NX_5: 1...6 kHz; vychozi nastaveni z vyroby 3,6 kHz*
NX 6: 1..6 kHz; vychozi nastaveni z vyroby 1,5 kHz

Reference frekvence
Analogovy vstup
Reference z panelu

Rozliseni 0,1% (10-bit), pfesnost = 1%
RozliSeni 0,01 Hz

Zacatek odbuzovani 8...320 Hz
Cas rozbéhu 0.1...3000 s
Cas dobéhu 0.1...3000 s

Brzdici moment

s.s. brzdéni: 30% * Ty (bez volitelné vybavy rezistoru)

Pracovni teplota prostredi

—10°C (bez namrazy)...+40°C
do 50°C se snizovanim vykonu 1.5%/°C

Teplota skladovani

—40°C...+70°C

Relativni vlhkost

0 to 95% RH, bez kondenzace, nekorozivni prostredi, bez
kapajici vody

Kvalita vzduchu:
e chemické vypary
e mechanické ¢astice

IEC 721-3-3, pfi provozu tfida 3C2
IEC 721-3-3, pfi provozu tfida 352

Povrchova Uprava skfiné

Nanokeramicka preduprava. Anodicky zakladni natér
naneseny ponorem a strukturovany natér praskovym
lakem.

Nadmorska vyska

100% zatizeni az do 1 000 m (bez snizovani vykonu)
Se snizenym vykonem -1% kazdych 100m nad 1000m;
Max. nadmorska vyska: 3000m

Vibrace
EN50178/EN60068-2-6

Stéhovani - amplituda 0.25 mm (Spicka) pfi 5...31 Hz
Max. zrychleni 1 G pfi 31...150 Hz

Pouzijte antivibra¢ni montaz pod méni¢ pokud je
vyZadovana zvySena odolnost proti vibracim

Narazy
EN50178, EN60068-2-27

Skladovani a preprava: max. 15G, 11ms (zabaleny)

Kryti

IP21/NEMA1 standard v celém rozsahu kW/HP
IP54/NEMA12 volitelna vybava v celém rozsahu kW/HP

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com
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EMC Spliiuje EN61800-3, druhé prostredi

EMC Uroven L: EN 61800-3 (1996)+A11 (2000)(druhé
prostredi)

EMC Uroven T: Pro izolované (IT) sité

EN 50178 (1997), EN 60204-1 (1996), EN 60950

Imunita

(pFi Emise
predvolenych
nastavenich)

Bezpecnost

(standardni
ybava 1/0)

Fchranné

unkce

(2000, 3. vydani) (jako relevantni), CE, UL, CUL, FI,
GOST R, EN 61800-5; (podrobné&jsi viz. Stitek jednotky)

Analogové vstupni napéti

0..+10V, R; = 200kQ, (—10V...+10V pro joystick)
Rozliseni 0,1%, presnost £1%

Analogovy vstupni proud

0(4)...20 mA, R; = 250Q diferencialni

Digitalni vstupy (6)

Pozitivni nebo negativni logika; 18...30VDC

Pomocné napéti

+24V, £10%), max. zvinéni napéti < 100mVef; max. 250maA;
dimenzovani: max. 1000mA/fidici jednotka

Vystupni referen¢ni napéti

+10V, +3%, max. zatizeni 10mA

Analogovy vystup

0(4)...20mA; R, max. 500Q;
rozlideni 10 bitd, presnost £2%

Digitalni vystupy

Otevreny kolektor, 50mA/48V

Reléové vystupy

2 programovatelné prepinaci
24VDC/8A, 250VAC/8A, 125VDC/0.4A
Minimalni zatéz: 5V/10mA

Vstup termistoru
(OPT-A3)

Galvanicky oddéleny, Rtrip = 4,7 kQ

Hranice poruchy prepéti
Hranice poruchy podpéti

NX_5: 911VDC; NX_6: 1200VDC
NX_5: 333VDC; NX_6: 460 VDC

Zemni zkrat

Pfed zemnim zkratem v motoru nebo motorovém kabelu je
chranény pouze frekvenéni ménic

Ztrata faze napajeni

Vypnuti v pfipadé vypadku jedné ze vstupnich fazi

Ztrata faze motoru

Vypnuti v pfipadé vypadku jedné z vystupnich fazi

Nadproud

Ano

Prekroceni teploty

Ano

PFetizeni motoru

Ano **
Ochrana motoru proti pretizeni je poskytovana pfi
110% proudu pfi plném zatizeni.

Zablokovani motoru Ano
Odlehceni motoru Ano
Zkrat — pomocné napéti / Ano

referencni napéti +24V a
+10V

Tabulka 4-5. Technické Udaje

* Jmenovitych proudl pfi uvedenych okolnich teplotach je dosaZeno pouze tehdy, pokud je
spinaci frekvence rovna nebo mensi nez vychozi nastaveni z vyroby. Funkce Fizeni teploty

by spinaci frekvenci mohla snizit.

** Musi byt pouzita verze systémového softwaru NXPO0002V186 (nebo novéjsi), aby tepelna
pamét motoru a funkce uchovavani Gdaji v paméti vyhovovaly pozadavkim predpisu UL 508C.
Je-li pouzita stardi verze systémového softwaru, je pro vyhovéni pozadavkdm predpisd UL
zapotrebi, aby byla pfi instalaci pouzita ochrana motoru proti nadmérné teploté.
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5. MONTAZ
5.1 Rozméry

Nize uvedena tabulka obsahuje Ciselné hodnoty pfifazené kétam na rozmérovém vykresu
zakladni skriné. Frekvencéni ménic¢e NXC se sméji instalovat vedle sebe. Je tfeba mit na paméti,
7e nékteré dopliiky méni¢t NXC dale ovlivni celkovou $itku nebo vysku skiiné. Pfesné rozméry
je tfeba vzdy vyhledat v konkrétni dokumentaci k dodanému zafizeni.

[m]w]
O 0 00O
O 0 O0O0O0

| - -

Obr. 5-1. Rozméry skfini

Typ Rozméry [mm] I1P21 Rozméry [mm] IP54
w1 H1 D1 w1 H1 D1
0261—0520 5 N o * o
0125—0416 & 2275 606 605 2400 606 605
0650—0730 5 N s . o
0460—0590 & 2275 806 605 2400 806 605
0820—1030 5 N o « o
0650—0820 & 2275 1206 605 2400 1206 605
11505 2275*% | 1406** 605 2400* 1206** 605
1300—14505 2275*% | 1606** 605 2400 1606 605
0920—1180 6 2275* 1406** 605 2400 1406 605
1500 6 2275* 2406 605 2400* 2406** 605
1770-2150 5 N " -
1900-2250 4 2275 2806 605 2400 2806 605

Tabulka 5-1. Rozméry skfini frekvenénich méni¢d NXC v 6impulzovém provedeni
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157 Rozmeéry [mm] 1P21 Rozméry [mm] IP54
L1 H1 P1 L1 H1 P1
0385—0520 5 » . - -
0261—0416 6 606 2275 605 606 2400 605
0590—0730 5 . . - -
0460—0590 6 806 2275 605 806 2400 605
0820—1030 5 » . - -
0650—0820 6 1206 2275 605 1206 2400 605
11909 1406** 2275* 605 1406** 2400* 405
0920—1180 6
1300—1450 5 2006** 2075 205 006" S700° o
1770—2150 5 » . ” -
1500—2250 6 2806 2275 605 2806 2400 605
Tabulka 5-2. Rozmeéry skfini frekvencénich méni¢d NXC v 12impulzovém provedeni
Typ Rozméry [mm] 1P21 Rozméry [mm] 1P54
L1 H1 P1 L1 H1 P1
0261—0520 5 . ) - -
0125—0416 6 1006 2275 605 1006 2405 605
0590—1030 5 . ) - -
0460—0820 6 2006 2275 605 2006 2405 605
1150—1450 5 » . - -
0920—1180 6 2206 2275 605 2206 2445 605
1770—2700 5 » . - -
1500—2250 6 4406 2275 605 4406 2445 605

Tabulka 5-3. Rozméry skfini frekven&nich méniéi NXC s nizkym podilem harmonickych sloZzek

* Dopliiky +GPL nebo +GPH (podstavec) zvétsuji vysku o 100 mm resp. 200 mm.
** Nékteré doplnky, napfr. +CIT (horni vstupni kabeldz +400 mm), +COT (horni vystupni
kabeldz +400 mm) a +ODU (vystupni filtr du/dt +400 mm) ovliviuji Sifrku skFiné.
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5.2 Zvedani ménice z prepravni bedny

Jednotka se dodava bud' v dfevéné bedné, nebo v dfevéné klecové prepravce. Bedna se smi
prepravovat bud’ ve vodorovné, nebo ve svislé poloze. Pfeprava klecové prepravky ve vodorovné
poloze neni dovolena. Dalsi informace si vzdy vyhledejte v oznaceni zasilky. K vytazeni jednotky
z bedny pouzijte zvedaci zafizeni, jehoz nosnost je dostatecna pro hmotnost skfiné.

Na horni strané skfiné se nachazeji zvedaci oka, ktera Ize pouzit ke zvednuti skfiné do vzpfimené
polohy a k jejimu pfemisténi na pozadované misto.

Obr. 5-2. Zvedani ménice

UPOZORNENI! Umisténi zvedacich ok je u rlznych ramd odliné.
Obalovy material recyklujte dle mistnich nafizeni.

5.3 Upevnéni skriné do podlahy nebo zdi

Pfed zahdjenim instalacnich praci se ujistéte, Zze vyrovnani podlahy je v pfijatelném rozsahu meznich
hodnot. Maximalni odchylka od z&kladni vodorovné roviny nesmi byt vétsSi nez 5 mm na 3 m vzdalenosti.
Maximalni pfijatelny vysSkovy rozdil mezi pfedni a zadni hranou skfiné by mél byt v rozsahu meznich
toleranci +2/-0 mm.

Skfin je vzdy tfeba pripevnit k podlaze nebo ke sténé. V zavislosti na podminkéach instalace Ize jednotlivé
skiifiové Useky pripevnit rozdilnymi zplsoby. V prednich rozich jsou otvory, které Ize pouZit k pripevnéni.
Kromé toho jsou liSty na horni strané skfiné opatfeny montaznimi oky pro pfripevnéni skfiné ke sténé.

Svafovani skfiné mdze posgkodit citlivé komponenty ménice.
Zajistéte, aby zadnou casti ménice neprochazeli uzemnovaci proudy.
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53.1 Upevnéni do podlahy a zdi

Ma-li byt skFin nainstalovana tak, ze bude primontovana ke sténg, je vhodnéjsi pfipevnit ke sténé
horni ¢ast skfiné. Ve dvou prednich rozich pripevnéte skiifi k podlaze pomoci $roubd. K pfipevnéni
horni Casti ke sténé pouzijte rovnéz Srouby. Méjte na paméti, ze listy a montazni oka Ize vodorovné
posouvat, aby bylo mozné zajistit ustaveni skiin& ve vodorovné poloze. U mé&ni¢d sestavajicich z vice
neZ jednoho skiifiového Useku pripevnéte véechny Useky stejnym zplsobem.

AARERRTRRRRRRRARRNRNNNNNNNNN \ﬂ“)

(777277777777

Obr. 5-3. Upevnéni skfiné do podlahy a zdi

532 Upevnéni pouze do podlahy
Poznamka: Tato varianta neni mozna pro velikost ménic¢e FR13 a vyssi.

Pokud se skfini upevniuje pouze do podlahy je nezbytné pouzit pridavnou upevnovaci konzoli (Rittal
part.nr. 8800.210) nebo obdobny typ. PriSroubujte skfifn do podlahy v pfednich rozich a konzoli
uprostfed. Upevnéte v&echny pole sk¥iné& stejnym zplsobem.

Obr. 5-4. Upevnéni véech roh( do podiahy
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5.4 Pripojeni vstupni AC tlumivky

UPOZORNENI! Frekvenéni méni¢ NXC s nizkym podilem harmonickych sloZek je vybaven za¢lenénym
filtrem LCL namisto stfidavych tlumivek a tento pokyn muZe byt ignorovan.

Vstupni tlumivka ménice Vacon NX ma nékolik funkci. Je nezbytna pro funkci ménice k ochrané

vstupnich obvodl a obvod{ s.s. meziobvodu proti strmym zmé&ndm proudu a napéti a ma pozitivni vliv
na vyssi harmonickeé.

Frekvenéni méni¢ je vybaven jednou nebo vice vstupnimi AC tlumivkami. Tlumivky maji dvé rdzné
induké&nosti pro optimalni funkci p¥i rizném napajecim napéti. Pfi pFipojovani ma byt zapojeni tlumivek
zkontrolovano, pripadné zménéno (neplati pro velikost FR9).

Privody jsou vzdy pfipojeny na svorky #1 (viz. obr. dole) a nesmi byt ménény. Vystup tlumivky je
pripojen bud' na svorky #2 nebo #3 (viz. obr. dole) dle nize uvedené tabulky. Svorky jsou oznaceny
hodnotou indukcnosti a pouzitelného napéti.

U ménicl velikosti od FR10 do FR12 je pFipojeni mé&né&no prepojenim kabell na prislu§né svorky.
U velikosti FR13/14 je pripojeni mé&néno prepojenim muistk{ pripojovaci sbé&rnice dle tabulky.

U mé&ni¢d se dvéma nebo vice paralelnich tlumivek (n&které FR11 a véechny FR12
a FR13) musi byt v8echny tlumivky zapojeny stejnym zplsobem. Pokud jsou
tlumivky zapojeny rdzné, hrozi pogkozeni ménice.

. . Napajeci napéti Pripojeni
= = N ménice
L H (svorky)
400-480Vac/50-60Hz 2
(500V ménice)
o3| 3]l s 500Vac/50Hz 3
B, o & B S (500V ménice)
’ ’ 525Vac/50Hz 3
—a (690V ménice)
: [ 5 5 [ | 575—690Vac{50v—60Hz 3
f T f Cisla svorek (690V meénice)

Obr. 5-5. Vstupni AC tlumivky

. Prepajenim mastky zméfite
s napetigtiumivky i

Obr. 5-6. Zplsob pFipojeni tlumivek u velikosti FR13/14
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5.5 Pripojeni transformatoru pomocného napéti

UPOZORNENI! Frekvenéni méni¢e NXC s nizkym podilem harmonickych slozek jsou vzdy vybaveny
zadlenénym pomocnym napétovym transformatorem.

Pokud je méni¢ vybaven volitelnym transformatorem pomocného napéti 230V (vybava +ATx), musi
byt tento pfipojen dle napajeciho napéti ménice.

Transformator u méni¢t na 500V je prednastaven na 400V a u méni¢d na 690V na 690V pokud neni
objednano jinak.

Transformator je umistén ve spodni ¢asti skfiné. Primarni vinuti ma odbocky pro odpovidajici napajeci
napéti. Prepojte je dle pouzitého napajeciho napéti.
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5.6 Chlazeni
5.6.1

Volny prostor kolem sk¥Finé

Nad a pred frekvenénim méni¢em musi byt ponechano dostatek mista, aby byla zabezpecena
dostatec¢na cirkulace vzduchu a chlazeni jako i prostor na tdrzbu.
Mnozstvi potifebného chladiciho vzduchu je uvedené v nasledujici tabulce. Zabezpecte, aby teplota
chladiciho vzduchu neprekrocila maximalni teplotu okoli frekvencniho ménice.

o0o0oo0o0o0
00000

@

=
=

© 06 0 0 0 0 0 o o

Obr. 5-7. Pozadovany volny prostor nad (vlevo) a pfed (vpravo) skfini

Typ Pozadovany chladici vzduch
[Mm3/h]
0261—0300 5
0125—0208 6 10600
0385—0520 5
0261—0416 6 2000
0590—0730 5
0460—0590 6 3000
0820—1030 5
0650—0820 6 4000
1300—1450 5 (6-p) 6000
1300—1450 6 (12-p) 7000
1150 5
0920—1180 6 5000
1500 6 (6-p) 9000
1770-2150 5
1900-2250 6 10000

Tabulka 5-2. Pozadovany chladici vzduch

Typ Pozadovany chladici vzduch
[m®/h]
0261—0520 5
0125—0416 6 3100
0590—1030 5
0460—0820 6 6200
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1150-1450 5
0920—1180 6 7700
1770-2700 5
1500-2250 6 15400
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5.7 Vykonové ztraty

Vykonové ztraty frekvencniho ménice zavisi hlavné na zatézi, vystupni frekvenci a nastavené spinaci
frekvenci. Pro dimenzovani chlazeni a ventilacnich zafizeni rozvodny pouzZijte nasledujici vzorec, ktery
je dobrou aproximaci ztrat pfi normalnich podminkach:

Pztrétovy [kW] - Pmotoru [kW] X 0,025

Tepelné ztraty frekvenénich méni¢d NXC s nizkym podilem harmonickych sloZek jsou zhruba 1,5—2krét
vy$&i oproti méni¢dm v 6impulzovém a 12impulzovém provedeni. Dodateéné informace o tepelnych
ztratach stanovenych pro konkrétni velikost ramu a proudovou tfidu jsou k dispozici na vyzadani.
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6. KABELAZ A PRIPOJENIT

6.1 Topologie vykonovych modult

Na Obr. 6-1 znazornény princip pfipojeni napajecich a motorovych kabell zakladniho 6-pulzniho
frekvencniho ménice pro velikosti FR10 az FR14.

Nékteré ménice velikosti FR11 maji vstupni obvody zdvojeny a vyZzaduji sudy pocet napajecich
kabeld ale lichy pocet motorovych kabeld.

Mé&nice velikosti FR12 sestavaji ze dvou vykonovych moduld a vyZaduji sudy poéet napajecich
i motorovych kabelll. Viz. Obr. 6-1 a Tabulky 6-2 a 6-4.

12-pulzni zapojeni ma vzdy dvé sady vstupl. Zplsob pFipojeni motoru zavisi na velikosti ménice,

jak je uvedeno vyse a na Obr. 6-1.
Poznamkal
Min délka
kabelu 5m**

FR9/10 FR11* FR12
Jeden vstup Dvojity vstup * Dvojity vstup
Jeden vystup Jeden vystup Dvojity vystup

*FR11 typy 0460 6 a 0502 6 maji jedny v stupni svorky
** Uvedend délka 5 m plati pouze pro pfizplsobené vykonové jednotky. Pro neprizptisobené vykonové
jednotky je poZzadovana min. délka kabelu vyvedeného z kazdé vykonové jednotky cinici 40 m,

pokud nejsou pouzity filtry du/dt nebo sinusové filtry.

INU INU INU INU INU

FR13 FR14,NX 1500 6 FR14
Jeden vstup Jeden vstup Dvojity vstup
Jeden vystup Dvojity vystup Dvojity vystup

** Ménice NXP1300 a NXP1450 s velikosti ramu FR13 maji tfi jednotky NFE.
*** Filtry du/dt jsou standardné integrovany ve véech ménicich NXC s velikosti ramu FR14

11490 _cz

Obr. 6-1. Topologie mechanickych velikosti FR9 — FR14, 6/12-pulzni ménic
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AF9-10 | AF12 |

Jednoduchy Jednoduchy s s
vstup vstup O 1 O 1

—
- -
AFE
AFE AFE
I
INU
INU INU
Jednoduchy ' Jednoduchy
vystup vystup Pozndmka!
Min. délka

kabelu 5 m**

** Uvedend délka 5 m plati pouze pro p fizpisobené vykonové jednotky. Pro nep Fizpisobené
vykonové jednotky je poZadovana min. délka kabelu vyvedeného z kazdé vykonové jednotky
¢inici 40 m, pokud nejsou pouzity filtry du/dt nebo sinusové filtry.

| AF14 | |
AF13 =\
Jednoduchy Dvojity
vstup ., 1 vstup t 1 ., 1
- - -
AFE AFE AFE
! !
INU INU INU
Jednoduchy
vystup Dvojity ook
vystup

*** Filtry du/dt jsou standardn & integrovany ve vSech m éni¢ich NXC s velikosti rdmu FR14
11491 cz

Obr. 6-2. Topologie mechanickych velikosti frekvenénich méni¢d NXC s nizkym podilem
harmonickych slozek, jednotky AF9 — AF9-14

Poznamka! Né&ktera volitelna vybava ma vliv na zplsob vedeni vykonovych kabell; vzdy proto
zkontrolujte specifickou dokumentaci pro presné informace.
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6.2 Pripojeni vykonové casti
6.2.1 Schéma zapojeni filtru LCL frekvencniho ménice NXC s nizkym podilem
harmonickych slozek

Filtr LCL ve frekvencnim ménici NXC s nizkym podilem harmonickych slozek obsahuje tlumivku
na strané sité, kondenzatory a tlumivku na strané jednotky AFE. Filtr LCL zahrnuje také
kondenzatory, které jsou pripojeny k zemnimu potencialu. Mezi kondenzatory jsou pripojeny
odpory pro vybijeni kondenzator( pti odpojeni filtru LCL od pfivadéného vykonu.

Obr. 6-3. Schéma zapojeni filtru LCL v ménici Vacon

6.2.1.7 DemontaZ VE kondenzatord

Je-li k témuz vstupnimu transformatoru pfipojen usmérnova¢ modulovany Sifkou impulzu
nebo je-li k tomuto transformatoru pripojeno zarizeni jiného vyrobce, je nutné vymontovat
kondenzatory. V opaéném pFipadé& neni demontaZ kondenzatorl nutna. Na obrazku 6-4 (AF9,
AF10 a AF12) a obrazku 6-5 (AF13 a AF14) jsou Cervené oznaceny vodice, které je nutné
odpojit od kazdého kondenzéatoru, pokud se odruSovaci kondenzatory nebudou pouZzivat.
Odstranénim vodice se kondenzator odpoji od zemniho potencialu.
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Obr. 6-4. VF kondenzatory ve filtru LCL ménice NXC s nizkym podilem harmonickych slozek
ve velikostnim provedeni AF9, AF10 a AF12
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Obr. 6-5.VF kondenzatory ve filtru LCL ménice NXC s nizkym podilem harmonickych slozek
ve velikostnim provedeni AF13 a AF14
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6.2.2 Sitové a motorové kabely

Sitové - privodni kabely jsou pfipojené na svorky L1, L2 a L3 (12-pulzni méni¢e 1L1, 1L2, 1L3, 2L1,
2L2, 2L.3) a kabely k motoru na svorky oznacené jako U, V a W, viz. Obr. 6-7.

Ménice se dvéma vstupnimi sekcemi (nékteré FR11 a vSechny FR12) vyzaduji sudy pocet pfivodnich
kabeld. M&ni¢e se dvéma vykonovymi moduly (FR12) vyZaduji sudy pocet pFivodnich i motorovych
kabeld. Viz. Tabulky 6-2 a? 6-7 s doporuéenou kabelazi.

U 12-pulznich méni¢d a u typd se dvema vstupy (FR11 a FR12) nebo vystupy
(FR12) je velmi dlleZité pouZiti stejnych prurezu typu a zplsobl vedeni kabeld. V
ptipadé nesymetrické kabeldze mezi moduly mé&ni¢e mize dojit k nerovhomé&rnému
vnitfnimu zatizeni ménice, snizeni zatizitelnosti nebo dokonce poskozeni ménice.

U ménicd s dvojitym vystupem nesmi byt motorové kabely spojeny na strané
meénice. VZdy spojte paralelni motorové kabely pouze na strané motoru. Minimalni
délka motorovych kabell je 5m.

Je-li mezi frekvenc¢nim méni¢em a motorem pouzit bezpecnostni spinac,
pred prepnutim frekvencniho ménice do rezimu chodu se ujistéte,
Ze je tento spinac zapnuty.

Vystupni kabely pfipojené k motoru musi byt opatrfeny celoploSnym uzemnénim vyhovujicim
pozadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu. Samostatné zemnici pfichytky, které vyhovuji
pozadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu, jsou souc¢dsti dodavky méni¢e NXC FR9, je-li
pouzit vystupni filtr, a vdech ménic¢d velikosti FR/AF10-12. U méni¢e NXC FR/AF13-14 je uzemnéni,
které vyhovuje pozadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu, realizovdno ptimo
prostiednictvim kabelovych prichodek a zemnici prichytky nejsou potieba. Daléi informace
o uzemnéni mé&ni¢d v provedeni FR/AF13-14, které vyhovuje pozadavkim na elektromagnetickou
kompatibilitu, naleznete v kapitole 6.2.2.1. Odpovidajici zemnici pfichytky mohou byt nainstalovany
na montazni desce pred stfidavou tlumivkou, jak je znazornéno na obrazku 14 nize. Zemnici
pfichytky, které vyhovuji pozadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu, musi byt vhodné pro
primér kabelu, aby poskytovaly celoplodny kontakt s kabely. Priméry vystupnich kabell jsou
uvedeny v kapitolach 6.2.6 a 6.2.7. Viz. Obr.6-6.

EMC uzemnéni
stinéni

Kabelové pfichytky

PE — L
pFipojnice

figure12.fh8

Obr. 6-6. Provedeni pFipojeni kabelového stinéni

Dal$i detailni instrukce k pFipojeni kabell, viz. kapitola 8, krok 6.

Pouzivejte kabely s minimalni teplotni odolnosti +70°C. Jako empirické pravidlo plati, ze kabely
a pojistky musi byt dimenzované podle jmenovitého VYSTUPNIHO proudu frekvencniho ménice,
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ktery najdete na 3titku jmenovitych hodnot. Vstupni proud frekvencniho ménice nikdy nepfrevysuje
vystupni proud a presto se doporucuje dimenzovani podle vystupniho proudu.

Tabulky 6-2 a 7 ukazuji minimalni prifezy médénych a hlinikovych kabell a doporucené velikosti aR
pojistek.

Pokud je na ochranu pred pretizenim pouzita tepelna ochrana motoru (viz. Prirucka aplikacnich
softwart Vacon NX , Ve v jednom") je potfebné podle toho dimenzovat i kabely. Pokud jsou pro vétsi
mé&nice pouzity tfi nebo vice paralelnich kabeld, vyZzaduje se, aby mély v8echny ochranu proti
pretizeni.

Typ kabelu EMC daroven L uroven T
(druhé
prostredi)
Sitové kabely 1 1
Motorové kabely 2 1/2*
Ridici kabely 4 4

Tabulka 6-1. Pfedepsané typy kabelld

* Doporuceno

Groven L = ENG61800-3, druhé prostredi
Grovedn T = Mé&ni¢e miZou byt pouZité jen v IT sitich
1 = Silovy kabel uréeny pro pevnou instalaci a pro specifické sitové

napéti. Nevyzaduji se stinéné kabely. (Doporucuje se DRAKA NK
CABLES - MCMK nebo podobny CYKY / 1-CYKY).

2 = Symetricky silovy kabel vybaveny koncentrickym ochrannym
vodi¢em urceny pro specifické sitové napéti. (Doporucuje se
NKCABLES/MCMK nebo podobny NYCY / NYCWY).

4 = Stinén kabel vybaveny kompaktnim nizkoimpedancnim stinénim.
(Doporucuje se NKCABLES/jamak, SAB/OZCuY-O a nebo podobny).

Poznamka: pozadavky EMC jsou splnény pfi tovarni prednastavené spinaci frekvenci (viechny FR
velikosti).
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Pripojte kabely motoru
pomoci kabelovych ok
ke svorkam U, Va W
na ménici

Pripojte sitové kabely
pomoci kabelovych ok
ke svorkam L1, L2a L3
na vstupm’m zah’zenl'
(je-li p0u2|to] nebo

ke napa jecim svorka
na meénici

Pripojte ochranny vodic¢

ke sbérnici PE Zemnici pr Chytka 0dp0VIdajICI

pozadavkim na elektromagnetic-
kou kompatibilitu pro stinéni
kabelu motoru 11495_cz

Obr. 6-6. Vedeni silovych kabell, ménice v 6impulzovém a 12impulzovém provedeni, pfivod kabell zdola,
ramy FR10-FR12 (jako pfiklad je znazornén ram FR10 +ILS).

Pripojte kabely
motoru ke svorkam
U, VaW na ménici
Pripojte sitové kabely ke
svorkdm L1, L2ia L3 (za

plexisklem] na ménici ‘S

Pripojte ochranny vodic

Pripojte ochranny vodic
ke sbérnici PE

ke sbérnici PE

11496_cz

Obr. 6-7. Vedeni silovych kabeld, privod zdola, velikost FR13
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Pripojte sitové kabely
ke svorkam L1, L2 a L3
(za[plexisklem);na“me&nici

Pripojte kabely
motoru ke svorkam
Ui V-a'W na=ménici

Pripojte ochranny vodic Pripojte ochranny vodic
ke sbérnici PE ke sbérnici PE

11497_cz

Obr. 6-8. Vedeni silovych kabeld, pfivod zdola, velikost FR14

Pripojte kabely motoru

pomoci kabelovych ok
ke svorkdm U,Va W
na ménici

Pripojte sitové kabely
pomoci kabelovych ok
ke napajecim svorkam
L1, L2 a L3 na ménici

Pripojte ochranny
vodi¢ ke shérnici PE

Zemnici prichytka odpovidajici
pozadavkim na elektromagne-
tickou kompatibilitu pro stinéni
kabelu motoru 11498_cz

Obr. 6-9 Veden/ silovych kabeld, pfivod kabeld zdola, rém AF10
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PFipate stové kabely PFipojte kabely

ke svorlkam L], L2a L3 motoru ke
na frelove ndnim svorkam U, Wa W
e I na menici

Fripojte ochranmy vodic

ke shérnici PE
7019 _cz

Obr. 6-10 Vedeni silovych kabeld, pfivod kabeld zdola, rém AF12 + ODU (voliteiné provedeni)

Pripojte kabely motoru
ke svorkam U,V a W
na_menici

Fripojte sifové kabely
ke svorkam L e R g s
[za plexisklem] na mé nid

Had? er

Obr. 6-11 Veden/ silovych kabeld, pfivod kabell zdola, rém AF13
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Pripojte sitové kabely
ke svorkdm L1, L2 a L3

Pripojte kabely motoru ke
svorkam U, V.a W na ménici

(za plexisklem) na ménici ,,,x’i’..ﬁ{z::___ (za plexisklem) na ménici
,—*/ R -
_‘\\\ s : ] x:“‘ .
* : [ AT

: Pripojte sitové kabely
ke svorkam L1, L2 a L3

-

-

1]
II
i
{
/ Il.lffz..riz
¢

Pripojte ochranny vodic
ke sbérnici PE

11500_cz

Obr. 6-12 Vedeni silovych kabell, pfivod kabell zdola, rém AF14

6.22.1

Vedte napajeci a motorové kabely skrz spodek skfiné jak je zobrazeno na Obr. 6-13. Aby bylo
vyhovéno pozadavkim EMC, musi byt pouZity specidlni kabelové prichodky. Ty jsou navrzeny pro
pouziti se stinénymi kabely tam, kde je vyZzadovano spinéni elektromagnetické kompatibility EMC.

Obr. 6-13. Vedeni napajecich a silovych kabeld
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-_

Kabelova pruzina
Upinaci pruzina

Draténa sitka

y
fi

stinéni PE(N)—__ /

Kabel

Montézni plech

.. /Krouiek prachodky

Gumoveé tésnéni

ud1011k11.fh11
Obr. 6-14. Komponenty kabelové prichodky

Montaz kabelové priichodky
Pokud jiz neni kabelova prichodka nainstalovana, provedte nasledujici postup:

1. Nasadte gumové té&snéni krouzkem priichodky do montazniho plechu. Presvédéte se, Ze k nému
tésné priléha.

2. Jelikoz je upinaci pruzina pomérné tvrda, doporucujeme k navleéeni draténé sitky na krouzek
prechodky pouZit kuZelovy nastroj. Navlecte dostateéné draténou sitku do drazky krouzku
prichodky, a pFichytte ji upinaci pruzinou. Pfesvédéte se, e pruzina obepind sitku kolem dokola.

3. Srolujte sitku doll aZ k upinaci pruziné a odstrafite kuZelovy nastroj, pokud jste ho pouzili. Nyni
bude proviékani kabell jednodussi a kabely nepogkodi sitku.

4. Sevrete sitku na stinéni kabelu pomoci kabelové pruziny. Upravte délku pruziny dle priméru
kabelu.

Upinaci pruZina
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6.22.2 Instalace feritovych krouzki (+OCM). na motorovy kabel

Protahnéte fazové vodice skrz kruhové feritové filtry; stinéni kabelu nechte pod a mimo filtry,

viz. Obr. 6-15. Oddé&lte PE vodi¢. V prfipad& pouziti paralelnich motorovych kabeld, pouZijte stejné
mnozstvi feritovych filtrl na kazdy kabel a zasurite véechny fazové vodice kazdého kabelu do jedné
sady feritovych filtrQ.

Dodavka obsahuje fixni sadu feritovych filtri (volitelna vybava). Pokud jsou filtry uréeny ke snizeni
negativniho vlivu ménice na loziska motoru, vzdy pouzijte dvé sady na kazdy motorovy kabel.

Poznamka! Feritové filtry jsou jen doplfikova ochrana. Zakladni ochrana proti proudtm loZisek je
pouziti izolovanych loZisek.

ud101” k6.fhs

: Feritové krouzky

: ¢ Kovova sténa

: rozvadéce
TR

Feritové kroJZky

;'::

Kovova sténa
- rozvadéte

i

il

Napajeci kabel | ¥7% Stinéni pfipojeno
{ na zem

Vysokofrgkven@pﬁ._ 1

uzemnéni " stinéni pfipojeno

na zem PE >

—

ud1011k8.th8

Motorovy kabel

Motorovy kabel

Obr. 6-15. Instalace feritovych filtr(i na jednotlivé (vlevo) a paralelni (vpravo) motorové kabely
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6.2.3 Tepelna kontrola dopliiku +ODC

Doplnék +0ODC je vybaven funkci tepelné kontroly, kterd oznamuje prekroceni bezpec¢né mezni
hodnoty teploty filtru. Podrobnosti je vzdy tfeba vyhledat ve schématech elektrického zapojeni
konkrétni skfiné. PFri vychozim nastaveni z vyroby je tento NZ kontakt pripojen k externimu
poruchovém vstupu DIN3.

UPOZORNENI! Pouziva-li se externi poruchovy vstup DIN3 k jinym G&elim, zajistéte
odpovidajici zménu zapojeni kontrolniho obvodu ventilatoru doplfnku +ODU. Je mozné pouzit
také sériové zapojeni kontaktu NZ s prikazy RUN (Chod) nebo RUN ENABLE (Chod povolen)
(dalsi podrobnosti viz prislusny aplikacni manual).

6.2.4 Kabely stejnosmérného napajeni a brzdného odporu

Frekvencni ménice Vacon v 6impulzovém a 12impulzovém provedeni mohou byt volitelné vybaveny
svorkami pro stejnosmérné napajeni a externi brzdny odpor. Tyto svorky jsou oznaceny symboly
B-, B+/R+ a R-. Stejnosmérna sbérnice je pfipojena ke svorkam B- a B+ a brzdny odpor je pfipojen
ke svorkdm R+ a R- na modulu ménice. Svorky na modulu méni¢e mohou byt volitelné pFipojeny
také ke svorkam urcéenym pro zafizeni zakaznika, které se nachazeji ve skrini. Doplfujici informace
o integrovaném brzdném stfidaci a hodnoty odporu naleznete v pFirué¢ce k mé&ni¢im NXS/NXP.

Pred pfipojenim brzdného rezistoru se ujistéte, ze ménic je vybaven brzdnym
stfidacem.

Nepfripojujte brzdny rezistor na svorky B- a B+, tim by doslo ke znic¢eni ménice.

6.2.5 Kabely ovladani

Informace o ovladacich kabelech jsou uvedené v kapitole 8.2. Ridici kabely jsou vedeny dol& po levé
vnitfni strané skriné.
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6.2.6

Nasledujici tabulka popisuje standardni typy a velikosti kabell, které miZou byt pouzité s frekvenénim
meénic¢em. Vybér kabelu musi byt proveden podle mistnich norem, podminek instalace kabelu
a specifikace kabelu.

Velikosti kabelli a pojistek, 380-500V ménice

6.2.6.1

Pocet
motorovych

Pocet
napajecich

Sitovy a

Pojistka  motorovy kabel®

I Pojistka Bussmann

Velikost \

Y%

[A]

typ

I, [A]

[mm?]

kabeld

kabeld

170M5813 (3 pcs Cu: 3*185+95 or P P
NXC02615 | 261 (3 pcs) 700/500 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
FR9 NH2UD69V500PV (3 pcs) 2%(3*120+70)
170M5813 (3 pcs L S
NXCO0300 5 300 (3 pcs) 700/500 Cu: 2*(3*120+70) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
NH2UD69V500PV (3 pcs)
170M5813 (3 pcs Cu: 2%(3*120+70) o o
NXC0385 5 385 (3 pes) 700 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
NH2UD69V700PV (3 pcs) Al: 2%(3*185AI+57Cu)
170M8547 (3 pcs Cu: 2%(3*150+70) S L
FR10 NXC0460 5 460 (3 pes) 1250/1000 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
NH3UDE9V1000PV (3 pcs) Al: 2%(3*240Al1+72Cu)
170M8547 (3 pcs) Cu: 2*(3*185+95) L L
NXCO0520 5 520 1250/1000 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
NH3UD69V1000PV (3 pcs) Al: 2%(3*300Al+88Cu)
170M5813 (6 pcs) Cu: 2*(3*240+120) " o
NXCO0590 5 590 700 Sudy Sudy/Lichy
NH2UD69V700PV (6 pcs) Al: 4%(3*120Al+41Cu)
170M5813 (6 pcs) Cu: 4%(3*95+50) " o
FR11 NXCO0650 5 650 700 Sudy Sudy/Lichy
NH2UD69V700PV (6 pcs) Al: 4%(3*150Al+41Cu)
170M5813 (6 pcs) Cu: 4*(3*120+70) Y o
NXC07305 | 730 700 Sudy Sudy/Lichy
NH2UD69V700PV (6 pcs) Al 4%(3*185Al+57Cu)
170M8547 (6 pcs) Cu: 4%(3*150+70) ; ]
NXC08205 | 820 1250/1000 Sudy Sudy
NH3UD69V1000PV (6 pcs) Al: 4%(3*185Al+57Cu)
170M8547 (6 pcs) Cu: 4%(3*150+70) ; )
FR12 NXC0920 5 920 1250/1000 Sudy Sudy
NH3UD69V1000PV (6 pcs) Al: 4%(3*240Al+72Cu)
170M8547 (6 pcs) Cu: 4*(3*185+95) . .
NXC1030 5 1030 1250/1000 Sudy Sudy
NH3UD69V1000PV (6 pcs) Al: 4*(3*300Al+88Cu)
. Cu:5*(3*150+70) o o
NXC11505 | 1150 Bez dalSich pojistek Sudyi/Lichy Sudy/Lichy
Al:6%(3*185+57Cu)
- " Cu:5*%(3*185+95) o L
FR13 NXC13005 | 1300 Bez dalSich pojistek Sudy/Lichy Sudy/Lichy
Al:6%(3*240+72Cu)
< " Cu:6*(3*185+95) o L
NXC1450 5 1450 Bez dalSich pojistek Sudy/Lichy Sudy/Lichy
Al:6*(3*240+72Cu)
- " Cu: 6*(3*240+120) . 3
NXC17705 1770 Bez dalSich pojistek Sudy Sudy
Al: 8%(3*240+72Cu)
FR14
. ) Cu: 8+(3*185+95) ’ ’
NXC2150 5 2150 Bez dalSich pojistek Sudy Sudy
Al: 8%(3*300+88Cu)

Tabulka 6-2. Velikosti kabeld a pojistek pro Vacon NX_5, 6-pulzni méni¢

1) zalozené na koeficientu 0,7 (correction factor). Kabely jsou poloZeny vedle sebe na kabelovém Zebriku,
pricemz tfi Zebfiky jsou uspofadany postupné jeden na druhém. Okolni teplota ¢ini 30°C (86°F). EN60204-1

a IEC 60364-5-523.
2) Provedeni s lichym poctem napajecich kabelll Ize dodat na prani. Mate-li zajem o dal$i informace, obratte se
na vyrobni zavod.
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6.2.6.2 12impulzové meénice

[ R - Pg'm ___ sSitovya _ _ Pofet = Polet
Velikost Typ POJlstkatBussmann motorovy kabel® = napajecich  motorovych
yp [ 1 [mm?] kabeld kabel&
170M5813 (3 pcs) Cu: 2%(3*120+70) L o
NXC0385 5 385 700/500 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
NH2UD69V500PV (3 pcs) Al: 2%(3*185AI+57Cu)
170M5813 (3 pcs) Cu: 2*(3*150+70) L o
FR10 NXC04605 | 460 700/500 SudyiLichy Sudy/Lichy
NH2UD69V500PV (3 pcs) Al: 2%(3*240AI+72Cu)
170M5813 (3 pcs) Cu: 2%(3*185+95) o o
NXC0520 5 520 700/500 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
NH2UD69V500PV (3 pcs) Al: 2%(3*300Al+88Cu)
170M5813 (6 pcs) Cu: 2*(3*240+120) o
NXC0590 5 590 700 Sudy Sudy/Lichy
NH2UDG69V700PV (6 pcs) Al: 4%(3*120Al+41Cu)
170M5813 (6 pcs) Cu: 4%(3*95+50) ) o
FR11 NXC0650 5 650 700 Sudy Sudyi/Lichy
NH2UD69V700PV (6 pcs) Al: 4%(3*150Al+41Cu)
170M5813 (6 pcs) Cu: 4*%(3*120+70) . o
NXC0730 5 730 700 Sudy Sudyi/Lichy
NH2UD69V700PV (6 pcs) Al: 4%(3*185AI+57Cu)
170M8547 (6 pcs) Cu: 4*(3*150+70) i .
NXC0820 5 820 1250/1000 Sudy Sudy
NH3UD69V1000PV (6 pcs) Al: 4%(3*185AI+57Cu)
170M8547 (6 pcs) Cu: 4*(3*150+70) . .
FR12 NXC0920 5 920 1250/1000 Sudy Sudy
NH3UD69V1000PV (6 pcs) Al: 4%(3*240Al+72Cu)
170M8547 (6 pcs) Cu: 4*(3*185+95) i .
NXC1030 5 1030 1250/1000 Sudy Sudy
NH3UD69V1000PV (6 pcs) Al 4%(3*300Al+88Cu)
- Cu: 4(3*240+170)
NXC1150 5 1150 Bez dalSich pojistek Sudy Sudy
Al: 6*(3*185AI+57Cu)
Cu: 6(3*150+70)
FR13 NXC13005 1300 Bez dalSich pojistek Sudy Sudy/Lichy
Al: 6*(3*240Al+72Cu)
- Cu: 6(3*185+95) ]
NXC1450 5 1450 Bez dalSich pojistek Sudy Sudy/Lichy
Al: 6*(3*240Al+72Cu)
. Cu: 6*(3*240+120)
NXC1770 5 1770 Bez dalSich pojistek Sudy Sudy
Al: 8*(3*240Al+72Cu)
FR14
Cu: 8*(3*185+95)
NXC2150 5 2150 Bez dalSich pojistek Sudy Sudy
Al: 8*(3*300AI+88Cu)

Tabulka 6-3. Velikosti kabell a pojistek pro Vacon NX_5, 6-pulzni méni&
1) zalozené na koeficientu 0,7 (correction factor). Kabely jsou polozeny vedle sebe na kabelovém zebfiku,

priCemz tfi Zebfiky jsou usporadany postupné jeden na druhém. Okolni teplota ¢ini 30°C (86°F). EN60204-1
a IEC 60364-5-523.
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6.2.6.3 Ménice. s nizkym podilem harmonickych slozek

S . Pojistka  Sitovy a motorovy Podet Pocet
I, Pojistka Bussmann | kabel® [mm?] napajecich motorovych
typ [A] kabeld kabeld

i _lyp
Velikost T [A]

Cu: 3*185+95

NXC0261 5 261 Bez dalSich pojistek Sudy/Lichy Sudy/Lichy
AF9 2%(3*120+70
NXC03005 | 300 Bez dalSich pojistek Cu: 2*(3*120+70) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
Cu: 2%(3*120+70)
NXC0385 5 385 Bez dalSich pojistek Al: 2+(3*185A1457C) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
Cu: 2%(3*150+70)
AF10 NXC0460 5 460 Bez dalSich pojistek Al: 2+(3*240A1+72C) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
Cu: 2%(3*185+95)
NXC0520 5 520 Bez dalSich pojistek Sudy/Lichy Sudy/Lichy

Al: 2%(3*300A1+88Cu)

. Cu: 4%(3*95+50) L
NXCO0650 5 650 Bez dalSich pojistek Sudy/Lichy Sudy
Al: 4%(3*150Al+41Cu)

Cu: 4%(3*120+70)

NXCO0730 5 730 Bez dalSich pojistek Al: 4%(3*185A1+57Cu) Sudy/Lichy Sudy
AF12 NXC08205 | 820 Bez dalSich pojistek Cu: #(3150+70) SudyiLichy Sudy
Al: 4%(3*185AI+57Cu)
B Cu: 4%(3*150+70) o ]
NXC0920 5 920 Bez dalSich pojistek Al 4%(3*240A1+72Cu Sudy/Lichy Sudy
5 ) Cu: 4*(3*185+95) o i
NXC1030 5 1030 Bez dalSich pojistek Al: 4%(3*300A1+88CU) Sudy/Lichy Sudy
5 ) Cu:5*(3*150+70) o o
NXC1150 5 1150 Bez dalSich pojistek Al:6+(3*185+57Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
) Cu:5*(3*185+95) o o
AF13 NXC1300 5 1300 Bez dalSich pojistek Al:6%(3*240472CU) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
5 ) Cu:6*(3*185+95) o o
NXC1450 5 1450 Bez dalSich pojistek Al:6%(3+240+72CU) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
5 ) Cu: 6%(3*240+120) o i
NXC1770 5 1770 Bez dalSich pojistek Al: 8%(3*240+72C) Sudy/Lichy Sudy
5 B Cu: 8*(3*185+95) o i
AF14 NXC2150 5 2150 Bez dalSich pojistek Al: 8%(3*300+88Cu Sudyi/Lichy Sudy
Cu: 8*(3*185+95)
NXC2700 5 2700 Bez dalSich pojistek Sudy Sudy

Al: 8%(3*300+88Cu)

Obr. 6-16 Velikosti kabeld a pojistek trfidy aR pro méni¢ Vacon s nizkym podilem
harmonickych slozek NX 5

1) ZaloZeno na korek¢nim faktoru 0,7. Kabely jsou poloZeny vedle sebe na kabelovém zebriku, pfi¢emz tfi zebfiky jsou uspofadany
postupné jeden na druhém. Okolni teplota ¢ini 30°C (86°F). EN60204-1 a IEC 60364-5-523.
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6.2.7

Nasledujici tabulka popisuje standardni typy a velikosti kabell, které miZou byt pouzité s frekvenénim
méni¢em. Vybér kabelu musi byt proveden podle mistnich norem, podminek instalace kabelu
a specifikace kabelu.

Velikosti kabeli a pojistek, 525-690V ménice

6.2.7.1  6impulzové ménice
Pojistka E—er el B e w—— Pocet Pocet
Velikost Typ Bussmann P:’J 'E:‘;a s“;f;byelal)n‘ez:::,%vy napajecich motorovych
typ 4 kabeld kabeld
125
NXC0125 144 170M3819 400 Cu: 3*95+50 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
NXC0144 (3 ks)
FRO 170
NXCO170 170M3819
NXC0208 208 (3 ks) 400 Cu: 3*150+70 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
170M5813 Cu: 3*185+95 L e
NXC0261 6| 261 (3 ks) 700 Al: 2%(3*95A1+29Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
170M5813 Cu: 2*(3*95+50) L e
NXC0325 6| 325 (3 ks) 700 Al: 2%(3*150Al+41Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
e 170M5813 Cu: 2*(3*120+70)
NXC0385 6| 385 (3 ks) 700 Al: 2%(3*185A1+57Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
170M5813 Cu: 2*(3*150+70) L L
NXC0416 6| 416 (3 ks) 700 Al: 2%(3*185A1+57CU) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
170M8547 Cu: 2*(3*150+70) L e
NXC0460 6| 460 (3 ks) 1250 Al 2%(3*240A1+72Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
170M8547 Cu: 2*(3*185+95) L i
FR11 NXC0502 6| 502 (3 ks) 1250 Al: 2%(3*300A1+88 Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
170M5813 Cu: 2*(3*240+120) . PR
NXC0590 6| 590 (6 ks) 700 Al: 4*(3*120A1+41CU) Sudy Sudy/Lichy
170M5813 Cu: 4*(3*95+50) . .
NXC0650 6| 650 (6 ks) 700 Al: 4*(3*150A1+41CU) Sudy Sudy
170M5813 Cu: 4*(3*120+70) . .
FR12 NXCO0750 6| 750 (6 ks) 700 Al: 4%(3*150A1+41Cu) Sudy Sudy
170M5813 Cu: 4*(3*150+70) . .
NXC0820 6| 820 (6 ks) 700 Al: 4%(3*185AI+57Cu) Sudy Sudy
o y Cu:4*(3*150+70) L o
NXC0920 6| 920 Bez dalSich pojistek Al:4%(3*2405+72Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
iy N Cu:4*(3*185+95) o o
FR13 NXC1030 6| 1030 Bez dalSich pojistek Al-5*(3%185+57Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
o N Cu:5*(3*185+95) o o
NXC1180 6| 1180 Bez dalSich pojistek Al-6%(3*185+72CU) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
“r . Cu:6*(3*185+95) s ,
NXC1500 6| 1500 Bez dalSich pojistek Al:8*(3*185+57Cu) Sudy/Lichy Sudy
o N Cu:6*(3*240+120) i .
FR14 NXC1900 6| 1900 Bez dalSich pojistek Al:8%(3*240+72Cu) Sudy Sudy
o N Cu:8*(3*240+120) i .
NXC2250 6 | 2250 Bez dalSich pojistek Al:8*(3*300+88Cu) Sudy Sudy

Tabulka 6-4. Velikosti kabeld a pojistek aR pro Vacon NX_6, 6-pulzni méni¢

1) ZaloZeno na korekénim faktoru 0,7. Kabely jsou poloZeny vedle sebe na kabelovém zebriku, pfi¢emz tfi zebfiky jsou usporadany

postupné jeden na druhém. Okolni teplota ¢ini 30°C (86°F). EN60204-1 a IEC 60364-5-523.
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6.2.7.2  12impulzové meénice

Pocet
napajecich
kabeld

Pojistka Buss- TR Sitovy a motorovy
mann typ kabel® [mm?]

Velikost

NXC0261 6 | 261 | 170M5813 (6 ks) | 700 A|:C;;(2;fgsl,§?+g70c)u) Sudy Sudy/Lichy
rto NXC0325 6 | 325 | 170M5813 (6 ks) | 700 AI?;}?{S%&&?‘QU) sudy Sudy/Lichy
NXCO0385 6 | 385 | 170M5813 (6 ks) | 700 A|:C;;(23£fs;§?+?70c)u) sudy Sudy/Lichy
NXC0416 6 | 416 | 170M5813 (6 ks) | 700 AI:C;;?;S;;?&??OC)U) Sudy Sudy/Lichy
NXC0460 6 | 460 | 170M5813 (6 ks) | 700 A|;C;;(2;£§:c1>/§?+7zoc)u) Sudy Sudy/Lichy
FR11 | NXC05026 | 502 | 170M5813 (6ks) | 700 | , Fg;éigg&;iggsgu) sudy Sudy/Lichy
NXCO590 6 | 590 | 170M5813 (6 ks) | 700 Aﬁ”;féf’l’;%‘ﬁ:ﬁgﬁ) sudy Sudy/Lichy
NXCO650 6 | 650 | 170M5813 (6ks) | 700 | :C:;(‘;(fszifﬁf)c“) sudy Sudy
FR12 | NXCO7506 | 750 | 170M5813 (6 ks) | 700 A|:Cli;g£f;éf\?+jloc)u) sudy Sudy
NXC0820 6 | 820 | 170M5813 (6 ks) | 700 | , f:;éii’;;i?:ggéu) sudy Sudy
NXC0920 6 | 920 Bez dalsich pojistek Al‘f:;‘(‘;‘gﬁzi“;;%)u) Sudy Sudy/Lichy
FR13 | NXC1030 6 | 1030 Bez dalsich pojistek A‘i‘gfgf;‘;gf:fga) sudy Sudy/Lichy
NXC1180 6 | 1180 Bez dal3ich pojistek A?:‘éf("s(fl"ggf;’gga) sudy Sudy/Lichy
NXC1500 6 | 1500 Bez dal3ich pojistek Ai‘gfgf;ffg?ga) sudy Sudy
FR14 | NXC1900 6 | 1900 Bez dal3ich pojistek /flﬁ‘éi’(‘éi’;i‘c‘ﬁ;fcﬂ)) sudy sudy
NXC2250 6 | 2250 Bez dal3ich pojistek ﬁﬁ‘éﬁ?éi;ﬁéﬂ;zcﬂ)) sudy sudy

Tabulka 6-5. Velikosti kabeld a pojistek aR pro Vacon NX_6, 12-pulzni ménice

D zalozené na koeficientu 0,7 (correction factor) Kabely jsou poloZeny vedle sebe na kabelovém Zebfiku, pfiCemz tFi zebfiky
jsou usporadany postupné jeden na druhém. Okolni teplota ¢ini 30°C (86°F). EN60204-1 a IEC 60364-5-523.
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6.2.7.3 Ménice. s nizkym podilem harmonickych slozek

- Pojistka  Sitovy a motorovy Pocet Pocet
Pojistka Bussmann kabel® [mm?] napajecich motorovych
kabel@ kabelt
NXCO0125 6
144 Bez dalSich pojistek Cu; 3*95+50 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
NXC0144 6
AF9 170
NXC0170 6
NXC0208 6 208 Bez dalSich pojistek Cu: 3*150+70 Sudy/Lichy Sudy/Lichy
%
NXC0261 6 261 Bez dalSich pojistek Al g;sfgéi?:;BQSCu) Sudyi/Lichy Sudyi/Lichy
Cu: 2*(3*95+50)
NXC03256 | 325 Bez dal3ich pojistek Al: 2+(3*150A1441Cu) SudyiLichy SudyiLichy
AF10 Cu: 2%(3*120+70)
NXC0385 6 385 Bez dalSich pojistek Al: 2%(3*185A1+57Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
Cu: 2%(3*150+70)
NXC0416 6 416 Bez dal$ich pojistek Al: 2+4(3*185AH57CU) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
Cu: 2*(3*150+70)
NXC0460 6 460 Bez dalSich pojistek Al: 2%(3*240A1+72C) Sudy/Lichy Sudy
Cu: 2*(3*185+95)
NXC0502 6 502 Bez dalSich pojistek Al: 2+(3*300A1+88 Cu) Sudy/Lichy Sudy
Cu: 2*(3*240+120)
NXC0590 6 590 Bez dalSich pojistek Al: 4%(3¥120A1+41CU) Sudy/Lichy Sudy
AF12 Cu: 4*(3*95+50)
NXCO0650 6 650 Bez dalSich pojistek Al: 4%(3*150A1+41Cu) Sudyi/Lichy Sudy
Cu: 4*(3*120+70)
NXCO0750 6 750 Bez dalSich pojistek Al: 4%(3*150A1+41Cu) Sudy/Lichy Sudy
Cu: 4*(3*150+70)
NXC0820 6 820 Bez dalSich pojistek Al: 4%(3*185A1+57Cu) Sudy/Lichy Sudy
Cu:4*(3*150+70)
NXC0920 6 920 Bez dalSich pojistek Al:4%(3%2405+72Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
Cu:4*(3*185+95)
AF13 NXC1030 6 1030 Bez dalSich pojistek Al:5+(3*185+57Cu) Sudyi/Lichy Sudyi/Lichy
Cu:5*(3*185+95)
NXC1180 6 1180 Bez dalSich pojistek Al:6*(3*185+72Cu) Sudy/Lichy Sudy/Lichy
Cu:6*(3*185+95)
NXC1500 6 1500 Bez dalSich pojistek Al:8+(3*185+57Cu) Sudy/Lichy Sudy
Cu:6%(3+240+120)
AF14 NXC1900 6 1900 Bez dalSich pojistek Al:8%(3*240+72Cu) Sudy Sudy
Cu:8*(3*240+120)
NXC2250 6 2250 Bez dalSich pojistek Al:8*(3*300+88Cu) Sudy Sudy

Tabulka 6-6. Velikosti kabeld a pojistek tfidy aR pro méni& Vacon s nizkym podilem harmonickych slozek NX_5

1) Zalozeno na korekcénim faktoru 0,7. Kabely jsou polozeny vedle sebe na kabelovém Zebtiku, pri¢emz tFi zebfiky jsou usporadany
postupné jeden na druhém. Okolni teplota ¢ini 30°C (86°F). EN60204-1 a IEC 60364-5-523.
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7. SKRINOVY FREKVENCNI MENIC S NIZKYM PODILEM HARMONICKYCH SLOZEK

Tato kapitola popisuje funkce ovladacich zafizeni (spinadd, tladitek a kontrolek LED)

meénice fady NXC s nizkym podilem harmonickych slozek (mechanické jednotky AF9-14).

7.1 Navod k obsluze pFednabijeciho obvodu a jisti¢li ménice Fady NXC s nizkym
podilem harmonickych slozek

Existuji t¥i rdzné zplsoby Fizeni stejnosmérného prednabijeciho obvodu a jisti¢d (MCCB)
ménice s nizkym podilem harmonickych sloZek. Pozadované misto Fizeni nebo zplsob
fizeni je mozné vybirat pomoci prepinace REM-MAN-AUTO (-S6). Vybirat Ize z téchto tfi
mist/zplsobd Fizeni:

e MAN — Rucni obsluha pomoci spinace 0-1-Start na dverich skfiné

e REM — Dalkova obsluha pomoci signal( privadénych na fidici svorky

e AUTO — Automaticky provoz, pri kterém se automaticky zapina prednabijeci obvod
a zavira jisti¢ MCCB, je-li pripojen zdroj napajeni

MCCB CONTROL
| (REM-MAN-AUTO)
B

Obr. 7-1 Prepinac rezimd Ffizeni jisti¢e MCCB, (-S6)

7.1.1 Rucni obsluha (MAN)

Pracovnik obsluhy mdZe fidit ¢innost jisti¢e (MCCB) a nabijeciho obvodu ruéné ze skfing,
dokud je ptepina¢ rezimd Fizeni jisti¢e MCCB, tedy ptepina¢ —S6, nastaven v poloze Man.
Spinac 0—1-Start se pouziva k mistni obsluze jistice MCCB a prednabijeciho obvodu.

Obr. 7-2 Ovladaci spinac¢ 0-1-Start (-S10)
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Otocenim spinace —S10 do polohy O se otevira jisti¢, je-li v zavieném stavu, nebo zastavuje
probihajici prednabijeni, a to bez ohledu na vybrané misto/zpUsob Fizeni.

Otocenim spinace do polohy 1 se aktivuji pfednabijeci obvod a fizeni jistice v rezimu vybraném
pomoci prepinace REM-MAN-AUTO.

Otocenim spinace do polohy Start se zahajuje prednabijeni stejnosmérné propojky.

V zavislosti na velikosti ménice trva prednabijeni asi 5-10 sekund. Je-li dosazena urcita
Uroven stejnosmérného napéti, ridici jednotka AFE automaticky zavre jistic. Poloha Start
spinace se nastavuje proti sile vratné pruziny, a spinac se tedy po uvolnéni bude automaticky
vracet do polohy 1. Prednabijeni |ze pferusit otocenim spinace do polohy 0. V pfipadé
vypadku napajeni ze sité bude jisti¢ otevien podpétovou vypinaci civkou. Po obnoveni
napajeni musi byt pfednabijeni a zavreni jistice MCCB aktivovany obsluhujicim pracovnikem.

Je-li jistic MCCB zavreny, k jednotce AFE je pripojen zdroj stfidavého proudu a nejsou
zjistény zadné aktivni poruchy, rozsviti se kontrolka LED AFE Ready. Kontrolka LED AFE
ready funguje stejnym zplsobem bez ohledu na zplsob/misto obsluhy.

Obr. 7-3 Kontrolka AFE Ready

Aby bylo mozné spustit (uvést do provozu) strida¢ INU, je do jednotky AFE nutné
prostrednictvim v/v signalu nebo prostrednictvim sbérnicové komunikace odeslat prikaz
chodu z ovladaciho panelu.

7.1.2 Dalkova obsluha (REM)

Jisti¢ a nabijeci obvod je mozné ovladat ze vzdaleného umisténi/systému pomoci
bezpotencialovych kontaktl, dokud je pfepinaé rezim( Fizeni jisti¢e MCCB, tedy pfepina& —S6,
nastaven v poloze REM.

Ke svorkam X1:60 a X1:61 musi byt pfipojen normalné zavireny kontakt (NZ) (nazev svorky
se muze lidit v zavislosti na velikosti rAmu). Aby bylo mozné aktivovat pfednabijeni, musi se
tento kontakt jiz pfedem nachazet ve stavu NZ. Otevieni tohoto kontaktu zpUsobi otevieni
jisti¢l a zastaveni probihajiciho ptednabijeni.

Dalkovy impulz (trvajici 0,4—1 s) privedeny na svorky X1:57 a X1:58 zahaji nabijeni ménice
a po dosazeni urcité arovné stejnosmeérného proudu provede jednotka AFE automatické zavreni
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jisti¢h (ndzev svorky se muze lisit v zavislosti na velikosti rAmu). Aby bylo moZné spustit
(uvést do provozu) stridac¢ INU, je do jednotky AFE nutné prostrednictvim v/v signalu nebo
prostrednictvim sbérnicové komunikace odeslat prikaz chodu z ovladaciho panelu.

-X1 % 57 ?60

Otevieni jistice }

i MCCB :

i H\ Zavfeni jistiée MCCB 7

' (Nabijeci impulz) '
Q 58 X1 Q61

11509 cz

Obr. 7-4 Schéma zapojeni dalkovych kontaktd pro fizeni jisti¢e MCCB a prednabijeciho obvodu
(NXC s nizkym podilem harmonickych slozek, FR12)

V pripadé poklesu napéti na < 0,7 x Uy nebo vypadku napajeni ze sité otevie podnapétova
vypinaci civka jisti¢ a po obnoveni napajeni musi byt prednabijeni a zavreni jistice MCCB
aktivovany dalkovym nabijecim impulzem.

7.1.3 Automaticky provoz (AUTO)

Pfednabijeni a zavirani jistiCe se provadéji automaticky, je-li pfepina¢ REM-MAN-AUTO
nastaven v poloze AUTO a je pripojen zdroj napajeni. Prednabijeni jednotek se zahaji
automaticky (primo), je-li ovladaci prepinac -S6 otocen do polohy Auto. Po dosazeni urcité
Urovné stejnosmérného napéti zavre ridici jednotka AFE automaticky jisti¢ a rozsviti se
kontrolka AFE READY.

Pokud dojde k preruseni a nasledné k obnoveni napajeni (napf. pfi poklesu napéti v siti),
jednotka automaticky zahaji prednabijeni a zavre jistice. Spinac¢ 0-1-Start musi byt nastaven
v poloze 1, ve které je povolena automaticka funkce.

Otocenim spinace —S10 do polohy 0 se jisti¢ otevre i tehdy, je-li prepina¢ REM-MAN-AUTO
nastaven v poloze AUTO.

7.1.4 Vypnuti jistice v diisledku pfetiZeni nebo zkratu

Elektronicka vypinaci jednotka otevird/vypina jisti¢ v pripadé pretizeni nebo zkratu. Kontakty
jisti¢d pro indikaci vypnuti jsou zapojeny za sebou, a pokud se jeden z jisti¢d vypne

v dlsledku pretizeni nebo zjisténi zkratového proudu, dojde k automatickému
otevieni/vypnuti ostatnich jisti¢t. Rozsviti se poruchova kontrolka MCCB FAULT, ktera udava,
Ze jistiCe jsou ve vypnutém stavu.
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Obr. 7-5 Kontrolka MCCB FAULT

V pripadé vyskytu nadproudu je tfeba zjistit a odstranit pricinu, kterd vypnuti jistice
o . 7 v 7 . 7 7 YT .V I3 7 I
zpusobila. Teprve poté bude mozné obnovit vychozi nastaveni jistiCe. Obnoveni vychoziho

nastaveni jistice MCCB je mozné provést pouze stisknutim tlac¢itka —S6, nachazi-li se prepinac
—S11 REM-MAN-AUTO v poloze MAN.

MCCB RESET

Obr. 7-6 Tlacitko MCCB Reset (-S11)

Tim se obnovi vychozi nastaveni jistice a u feSeni FR9, FR10 nebo FR12 se soucasné opét

zatizi soustava pruzin ovladadl motoru. Poté je mozné aktivovat pfednabijeci obvod a zavfit
jistie zplsoby popsanymi v pfedchozich kapitolach.
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8.

POKYNY PRO INSTALACI

1

Pfed zaCatkem instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty
frekvencniho ménice vypnuté.

2

Zkontrolujte, zda misto kde je méni¢ umistén a ménic¢ samotny je
gisty, bez cizich &astic a prachu nebo vihkosti, které mohou zpdsobit
Skodu pri pripojeni napajeni a zapnuti ménice.

Ujistéte se, Ze zapojeni vstupni AC tlumivky a volitelného pomocného
transformatoru 230V jsou shodna s pouzitym napajecim napétim (Viz.
kapitoly 5.4 a 5.5).

Motorové kabely umistéte dostate¢né daleko od ostatnich kabeld:
= Neumistujte kabely motoru paralelné s ostatnimi kabely ve
velké délce.
=  Pokud jsou kabely motoru vedené paralelné s ostatnimi kabely
dodrzujte minimalni vzdalenost mezi nimi uvedenou dole
v tabulce.

Vzdalenost mezi kabely Stin
(m]

» Uvedenou vzdalenost dodrzujte i mezi kabely motoru a
signalnimi kabely z jinych systéma.

»  Maximalni délka kabel& motoru je 300 m.
Pokud jsou zapojeny vystupni du/dt filtry (+DUT vybava),
pak je délka kabell limitovana dle nasledujici tabulky:

Kabely motoru by méli kFrizit ostatni kabely pod thlem 90
stupny.

Pokud je potfebna kontrola izolac¢niho stavu kabeld viz. kapitola
8.1.1.
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6 PFipojeni kabelG:

* Odizolujete sitové a motorové kabely

= Qdstrante ochrannou mfizku vstupnich svorek a ochranny kryt
modulu.

= Protahnéte kabely skrz dno rozvadéce, pripojte PE vodic k
svorkovnici PE v rozvadéci.

* PFipojte sitové, motorové a Fidici kabely do pfislusnych
svorek. Pouzijte kabelové prichytky na vykonové kabely. U
ménic¢d s paralelnimi kabely (FR11 a FR12) zajistéte Gplnou
symetrii kabelaze.

= Propojte stinéni motorového kabelu se skrini pomoci
zemnici svorky obsazené v dodavce.

= Pro informace o instalaci kabell podle UL norem
viz. kapitola 8.1.

= Ujistéte se, Ze vodice fidiciho kabelu nejsou v kontaktu
s elektronickymi soucastkami zarizeni ani s jinymi ridicimi
komponenty uvnitf skfiné.

= Pokud je pouzity externi brzdny rezistor (volitelna vybava),
pripojte jeho kabel na pfislusné svorky (R+/R—). Dale se
ujistéte, ze ménic je vybaven brzdnym stfidacem (uvedeno v
typovém kédu ménice).

= Zkontrolujte pFipojeni uzemnovaciho kabelu na svorky

motoru a frekvencniho méni¢e oznacené znackou PE nebo
= Oddélené stinéni vykonovych kabell pfipojte na
uzemnovaci svorku frekven¢niho ménic¢e motoru a rozvodnu
napajeni.
7 Dtilezité: pokud je pouzit vystupni filtr (vybava +ODU, +0SI), potom
spinaci frekvence ménice (parametr 2.6.9, ID601) musi byt nastavena
dle specifikace na vystupnim filtru. Nastaveni vysSi nebo nizsi hodnoty
mUze zpUlsobit podkozeni filtru.

8.1 Instalace kabelli podle UL norem

Na splnéni UL (Underwriters Laboratories) norem musi byt pouzité médéné kabely s minimalni teplotni
odolnosti +60/75°C, které schvalila UL. Kabel musi byt vhodny k pouziti v obvodu schopném prenaset
méné neZ 100 000 efektivnich symetrickych ampérd, pti max. 600 V. PouZivejte pouze vodi¢ tfidy 1.
Utahovaci momenty na svorkach jsou uvedené v Tabulka 8-1.

Typ Velikost Utahovaci moment
[Nm]
NX_2 0261—0300
NX_5 0261—0300 FRO 40/22*
NX 6 0125—0208
NX 5 0385—1450 FR10-14 40**
NX 6 0261—1180 FR10-14 40**

Tabulka 8-1. Utahovaci momenty na svorkach

* Utahovaci moment na svorkovnici va¢i izolovanému zdkladu v Nm/in-lbs. POZNAMKA: Tato hodnota
je potfebna v pripadé, ze motor je pfipojen pfimo na ménic (zadné dalsi zarizeni neni mezi
méni¢em a motorem).

*=* Kdyz dotahujete/povolujete Sroub svorky, pouzijte opaény moment na matici na druhé strané
svorky, aby se predeslo poskozeni svorkovnice.
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8.1.1 Kontrola izolaéniho stavu motoru a motorovych kabeli
1.

Kontrola izolaéniho stavu motorovych kabeld

Odpojte motorovy kabel od svorek U, V a W frekvencniho ménice a z motoru. Zmeérfte izola¢ni odpor
motorového kabelu mezi kazdou fazi vodi¢e jako i mezi kazdou fazi a ochrannym uzemnovacim
vodic¢em.

Izola¢ni odpor musi byt > 1 MQ.
Kontrola izolaéniho stavu sitového kabelu

Odpoijte sitovy kabel od svorek L1, L2 a L3 frekvenéniho ménice a ze sité. Zmérte izola¢ni odpor
sitového kabelu mezi kazdou fazi vodice jako i mezi kazdou fazi a ochrannym uzemriovacim
vodicem.

Izola¢ni odpor musi byt > 1 MQ.

Kontrola izolac¢niho stavu kabelu brzdného rezistoru

Odpojte brzdny rezistor od svorek R+ a R- ménice a od brzdného rezistoru. Zmérte izolacni odpor
kabelu mezi vSemi vodici i mezi vodi¢em a ochrannym uzemnovacim vodi¢em.

Izola¢ni odpor musi byt > 1 MQ.
Kontrola izola¢niho stavu motoru

Odpojte kabel od motoru a oteviete mistkové spojeni ve svorkovnici motoru. Zmétte izolaéni
odpor kazdého motorového vinuti. Méfici napéti musi byt aspon takové jako je jmenovité napéti
motoru, ale nesmi pfesahnout 1000V. Izola¢ni odpor musi byt > 1 MQ.

Kontrola izola¢niho stavu brzdného rezistoru

Odpojte kabel brzdného rezistoru a zmérte izolacni odpor mezi svorkami a zemni svorkou. Méfici
napéti musi byt aspon takové jako je jmenovité napéti motoru, ale nesmi presahnout 1000V.
Izola¢ni odpor musi byt > 1 MQ.
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8.2 Ridici jednotka

Ridici jednotka frekven¢niho ménice se sklada z fidici desky a pfidavnych karet (viz. Obr. 8-1 a Obr.
8-2) pfipojenych do péti slotd (A az E) Fidici desky. Ridici deska je spojena s vykonovou jednotkou

pomoci D-konektoru (1) nebo optickych kabeld.

Ty
7618 1130

11512_00

Obr. 8-1. NX Fidici deska Obr. 8-2. Pripojeni prfidavnych karet na Fidici desku

Ridici jednotka frekvenéniho méni¢e doruc¢end vyrobcem vétsinou obsahuje minimalné standardni
sestavu dvou zakladnich karet (1/0 kartu a reléovou kartu), které se instaluji do slotd A a B. Na
nasledujicich stranach je uvedena struktura svorek fidicich 1/0 a relé dvou zakladnich karet,
véeobecné schéma zapojeni a popis fidicich signald. 1/0 karty osazené vyrobcem jsou zapsané

v typovém koédu. Pro vice informaci o pridavnych kartach, viz. Prirucka pridavnych karet Vacon NX
(ud741).

Ridici deska mlze byt napajena externé (+24V), zapojenim externiho zdroje napajeni na jednu
ze dvou obousmérnych svorek #6 nebo #12, viz. strana 60. Toto napéti je dostatec¢né na nastavovani
parametrl a na udrzeni aktivni komunikaéni sbé&rnice.

UPOZORNENI! Kazdy modul AFE ménic¢e NXC s nizkym podilem harmonickych slozek ma
svoji vlastni Fidici jednotku. Standardné jsou obsazZeny tri zakladni desky A1, A2 a B5.
B&hem uvadéni ménice do provozu je obvykle nutné pouze jedno nastaveni parametrd Fidici
jednotky AFE.

Poznamka! Pokud je pfes 24 V vstupy paralelné pfipojenych nékolik frekvenénich ménic¢d,
doporucujeme pouzit diody na svorkach #6, aby se znemoznilo toku proudu v opacném sméru.
V opacném pripadé by mohlo dojit k poSkozeni fidici desky, viz. nasledujici obrazek.

C
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8.2.1 Ridici signaly
Zakladni Fidici signaly karet A1 a A2/A3 jsou zobrazené v kapitole 8.2.2.

Popis signall standardniho aplikaéniho software je uvedeny v kapitole 2 manualu ,V&e v jednom=.
Pokud pouzivate nékteré jiné aplikacni software, popis jejich signall najdete v manualu ,Vie v

jednom*.
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Obr. 8-3. 1/0 svorky dvou o
zakladnych karet *
Obr. 8-4. VSeobecné schéma zapojeni zakladni 1/0 karty(OPT-A1)
_ - | e — b |
1 1
N N
. —F . —t+

I

Obr. 8-5. VSeobecné schéma zapojeni zakladnich reléovych karet (OPT-A2/0OPT-A3)
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82.1.1  Ridici kabely

Ridici kabely musi byt stinéné viceZilové kabely s prifezem minimalné 0,5 mm?, viz. Tabulka 6-1.
. r e O v .V r r . ’ -
Maximalni prufez vodice pro reléové svorky je 2,5 mm? pro ostatni svorky je 1,5 mm?Z.

Utahovaci momenty svorek pfidavnych karet jsou v nasledujici tabulce.

Srouby Utahovaci moment
svorek Nm Ib-in.
Reléoveé

a termistorové 0.5 a5
svorky

(Sroub M3)
Ostatni svorky
($roub M2.6) 0.2 1.8

Tabulka 8-2. Utahovaci momenty svorek

8.2.1.2 Galvanické oddéleni

Ridici signaly jsou izolované od potencialu sité a GND ( uzemriovaci ) svorky jsou trvale pfipojené na
zem, viz. Obr. 7-6.

Digitalni vstupy jsou galvanicky izolované od I/O a zemé&. Reléové vystupy maji mezi sebou dvojitou
izolaci na 300VAC (EN-50178).

jgaa

jys
NAVINN

— 7

Obr. 8-6. Galvanické oddéleni
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822

7 SO A
% O %
I 1 +10 Vref

2 All+

3 GND/AI1-

4 Al2+

5 GND/AI2—

6 24 Vout

(obousmérny)

7 GND

8 DIN1

9 DIN2

10 DIN3

11 CMA

12 24 Vout

(obousmérny)

13 GND

14 DIN4

15 DIN5

16 DING6

17 CMB

18 AOl1+
I 19  AO1-

20 DO1

Signaly Fidicich svorek

Referencni napéti
Analogovy vstup,
napétovy nebo proudovy

Zem pro analogovy vstup

Analogovy vstup,

napétovy nebo proudovy

Zem pro analogovy vstup

Ridici napéti 24V

Zem 1/0

Digitalni vstup 1
Digitalni vstup 2
Digitalni vstup 3
Spolec¢na zem A pro
DIN1, DIN2 a DIN3.

Ridici napéti 24V

Zem 1/0

Digitalni vstup 4
Digitalni vstup 5
Digitalni vstup 6
Spolec¢na zem B pro
DIN4, DINS a DIN6

Analogovy vystup
Zem analogového
vystupu

Digitalni vystup, otevieny

kolektor

Technlcke informace

Maximalni proud 10 mA
Vybér V_nebo mA propojkami X1 (viz. strana 63):
Pfednastav.: 0— +10V (Ri = 200 kQ)

(-10V..+10V rucni fizeni, vybrané

propojkou)

0— 20mA (Ri = 250 Q)

Diferencialni vstup neni spojeny se zemi;
Umoziiuje +20V diferencidlni napétovy rezim vaci
GND
Vybér V nebo mA propojkami X2 (viz. strana 63):

Pfednastav.: 0— 20mA (Ri = 250 Q)
0— +10V (Ri = 200 kQ)
(-10V.....+10V Joystick fizeni, vybrané
propojkou)

Diferencialni vstup neni spojeny se zemi;

Umoziiuje +20V diferencialni napé&tovy rezim vaci
GND

+ 15%, maximalni proud 250mA (soucet vSech
karet); 150mA (z jedné karty); MGzZe byt pouzity
vstup externiho zalozniho zdroje pro Fidici jednotku
(a komunikacni sbérnici)

Zem pro referencni a Fidici signaly

R; = min. 5kQ
18..30V = "1"

Musi byt pfipojeny na zem nebo 24V I/0O
svorkovnice nebo na externich 24V nebo GND
Vybér propojkami X3 (viz. strana 63):

Stejné jako svorka #6

Stejné jako svorka #7

R; = min. 5kQ
18..30V = "1"

Musi byt pfipojeny na zem nebo 24V I/0O
svorkovnice nebo na externich 24V nebo GND
Vybér propojkami X3 (viz. strana 63):

Rozsah vystupniho signalu:

Proudovy 0(4)—20mA, R, max 500Q nebo
Napétovy 0—10V, R, >1kQ

Vybér propojkami X6 (viz. strana 63):

Maximum U;, = 48VDC
Maximalni proud = 50 mA

Tabulka 8-3. Ridici signaly I/O svorek na zakladni I/O karté OPT-Al
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% 7, %
Svorka
21 RO1/1 Reléovy vystup = Kapacita spinani 24VDC/8A
22 RO1/2 ? 250VAC/8A
23 RO1/3 . ) o 125VDC/0,4A I
Min.spinaci zatez 5V/10mA
24 RO2/1 Reléovy vystup = Kapacita spinani 24VDC/8A I
25 RO2/2 ? 250VAC/8A
26 | RO2/3 125VDC/0,4A
Min.spinaci zatéz 5V/10mA

%

21
22
23

25

26

28
29

oA,

RO1/1
RO1/2
RO1/3

RO2/1

RO2/2

TI1+
TI1-

Tabulka 8-4. Ridici signaly I/O svorek na zakladni reléové karté OPT-A2

Reléovy vystup | Kapacita spinani

Vstup termistoru

Min.spinaci zatéz

Reléovy vystup = Kapacita spinani

Min.spinaci zatéz

Tabulka 8-5. Ridici signdly I/O svorek na zékladni reléové karté OPT-A3

82217

_ 7
Technické informace

24VDC/8A
250VAC/8A
125VDC/0,4A
5V/10mA
24VDC/8A
250VAC/8A
125VDC/0,4A
5V/10mA

Uroveri aktivniho signalu zavisi na tom na jaky potencial jsou pripojené spole¢né vstupy CMA a CMB
(svorky 11 a 17). MozZnosti jsou bud’ +24V nebo uzemnéni (0V). Viz. Obr. 8-7.

Ridici napéti 24V a zem digitélnich vstupt a spole¢nych vstupl (CMA, CMB) mizou byt interni nebo

externi.
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+24V

Zem

Pozitivni logika (+24V je aktivni signdl) =
vstup je aktivni, kdyZ je spina¢ sepnuty

DIN1

DIN2

DIN3

CMA

Zem

DIN1

DIN2

DIN3

+24V

Negativni logika (OV je aktivni signal) =
vstup je aktivni, kdyZ je spina¢ sepnuty.
Potfeba je nastaveni propojek X3 do polohy
CMA/CMB izolované od zemé.

CMA

Obr. 8-7. Pozitivni / negativni logika
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8222 Vybér funkci propojkami na pridavné karté OPT-Al

UZivatel si mlUze pFizpUsobit frekvenéni méni¢ svym pozadavkdm, vybérem poloh propojek na karté
OPT-AL. Polohy propojek uréuji typ signali analogovych a E&islicovych vstupd.

Na zakladni karté Al jsou &tyti bloky propojek X1, X2, X3 a X6, které se skladaji z osmi pin a dvou
propojek. MoZné polohy propojek jsou zobrazené na Obr. 8-9.

Obr. 8-8. Bloky propojek na OPT-Al
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Propojky X1.: Propojky X2:
Typ All Typ Al2
A B COD A B COD
e ( N )
e e
Typ All: proudovy vstup; 0...20mA Typ Al2: proudovy vstup; 0...20mA
A B CD A B CD
( N N ) (N N
e e E| e e E|
Typ All: napétovy vstup; 0...10V Typ Al2: napétovy vstup; 0...10V
A B COD A B COD
(X N N ) o0 00
o0 |j|f| o0 BB
Typ All: napétovy vstup; 0...10V (diferencialni) Typ Al2: napétovy vstup; 0...10V (diferencialni)
A B COD A B COD
®e ( N )
®e o0
Typ All: napétovy vstup; -10...10V Typ Al2: napétovy vstup; -10...10V
Propojky X6: Propojky X3:
Typ AO1 Uzemnéni CMA a CMB
ABED [®@ ®] CMB spojené s GND
|§”§| X ) [@ @ CMA spojenés GND
( N J
o ®[® | CMB izolované od GND
Typ AO1: proudovy vystup; 0...20mA ®[@® | CMAizolované od GND

o CMB a CMA jsou
interné spojené,
izolované od GND

solld

Typ AO1: napétovy vystup; 0...10V

=Tovarni nastaveni

Obr. 8-9. Vybér propojek na OPT-A1l

Pokud zménite typ AI signalu, nezapomerte taktéz
zmeénit odpovidajici parametr karty v menu M7.

POZNAMKA
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8.3 PFipojeni napajecich a vnitinich Fidicich kabell

MZe byt nutné propojit desku s vicevldknovym vazebnim &lenem s napajecim modulem
pomoci kabell s optickymi vldkny. PFipojeni kabell provedte podle obrazku 8-11.

Ridici jednotka pouziva stejnosmérné napajeni 24 V privadéné z desky ASIC, ktera je umisténa
na levé strané napdjeci jednotky 1. Abyste ziskali pristup k této desce, sejméte ochranny kryt

na predni strané napdajeciho modulu. Pripojte napajeci kabel ke konektoru X10 na desce ASIC
a ke konektoru X2 na zadni strané ridici jednotky.

\LL((\((((H“,(

Min. polomér ohybu 50 mm (f(:
(’;/_
=
Napajeci modul 7_\
Deska ASIC -~
=
=
Z
g

; Ll:n";ilin.']ww \

i g
11 U=EINNNY )
isan

Napéjeci modul 2
Deska ASIC

Deska s vicevlaknovym
vazebnim ¢lenem

4 ¢\ \Lk ‘
COeeqoqet™

11522 _cz

Obr. 8-10 Pripojeni napdjecich a vnitrnich Fidicich kabeld k fidici jednotce, FR12

Kazdy kabel s optickymi vlakny je opatren Cislem 1...8 a 11...18, kterym je oznaceno stinéni
na obou koncich kabelu. Kazdy kabel ptipojte ke konektorlim oznadenym stejnym &islem na

desce ASIC a na zadni strané fidici jednotky. Kromé toho muZe byt nutné pfipojit 4 kabely

s optickymi vlakny mezi desku se zpétnovazebnimi obvody a desku s vicevlaknovym vazebnim
¢lenem. Seznam optickych signald naleznete v kapitole 8.4.

PFi pFipojovani kabeld s optickymi viakny si
pocinejte opatrné. Nespravné pfripojeni vodich

zplisobi poskozeni vykonovych elektronickych
UPOZORNENI | soucasti.

POZNAMKA | Minimalni polomér ohybu kabell s optickymi viakny
¢ini 50 mm.

Kabelovy svazek upevnéte ve dvou nebo vice bodech, a to alespon v jednom bodé na kazdém
konci, abyste zabranili poskozeni kabeld.

Po dokonceni prace pripevnéte na napajeci jednotku ochranny kryt.
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8.4 Kabely s optickymi vlakny, seznam signall a pFripojeni

Deska s vicevlaknovym vazebnim clenem na ridici jednotce Svorky na desce ASIC napajeciho modulu 1
Povoleni hradlového Fizeni
Vypinaci signal vyslany napajecim modulem 1 Rizeni faze U
Data odesilana z desky ASIC 1 do  fidici desky Rizeni faze V
prost rednictvim propojky VaconBus Rizeni faze W
Data ()vdes{lané z Ffdic!' desky do desky ASIC 1 Synchronizace ADC
Rlest redn!ctwm propojky V’a.coerus Data odesilana z  ridici desky do desky ASIC
Synchronizace ADC, napéjeci modul 1 prost Fednictvim propojky VaconBus
Rizeni faze W, napajeci modul 1 Data odesilan z desky ASIC do  Fidici desky
Rizeni faze V, napajeci modul 1 prost Fednictvim propojky VaconBus
Rizeni féze U, napajeci modul 1 H2 O3 —I|qs Svorky na desce FB napajeciho modulu 1
Povoleni hradlového Fizeni, napajeci modul 1 — — MMl Vypinaci signal
Vypinaci signal vyslany napajecim modulem 2 HT L ——H RANBN Zpétna vazba faze U
Data Qdesi_lane} zdesky ASIC 2do  Fidici desky e VA Zpétna vazba faze V
prost fednictvim propojky VaconBus O H1 (KM Zpétna vazba faze W
Data odesilana z  Fidici desky do desky ASIC 2 H17 1N ': L
prost fednictvim propojky VaconBus H1s O3 L) H2  Svorky nadesce ASIC napajeciho modulu 2
Synchronizace ADC, napajeci modul 2 — O H3 Povoleni hradlového fizeni
Rizeni faze W, napajeci modul 2 H15 CX ' B Rizeni faze U
Rizeni faze V, napajeci modul 2 H14 [} — Rizeni faze V
Rizeni faze U, napajeci modul 2 H13 ] O H5 Rizeni faze W
Povoleni hradlového Fizeni, napajeci modul 2 _— b2 Hé6 Synchronizace ADC
20— — 7 Data odesiland z  Fidici desky do desky ASIC
FPEM Zpstna vazba faze W H11 [ = prost Fedn‘ictvilm propojkyVaconBuvsl _
7B Zpétna vazba faze V Data QdeS[lan? z desky}ASIC do  fFidici desky
TP Zpétna vazba faze U H23 [ —ro prost Fednictvim propojky VaconBus
H21 [ — - H10 Svorky na desce FB napajeciho modulu 2
H22 [T RO Vypinaci signal

11523 cz

Obr. 8-11 Pfipojeni vnitfnich kabeld s optickymi vlakny
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9. OVLADACI PANEL

Ovladaci panel je clankem mezi frekvenénim meénicem Vacon a uzivatelem. Ovladaci panel
frekvenéniho méni¢e Vacon NX obsahuje alfanumericky displej se sedmi indikatory pro stav ménice

(RUN - chod, OQ - smér, READY - pripraveny, STOP, ALARM - varovani, FAULT - porucha) a tfemi
indikatory pro misto ovladani (1/0 term — 1/0 svorkovnice; Keypad — panel; BusComm — komunikacni
sbérnice). Panel ma i tfi LED indikatory stavu (zelend — zelena - Cervena), viz. kapitola LED indikatory
stavu (zelena — zelena — Cervenad) .

Informace jako cCislo menu, nazev menu nebo zobrazovana hodnota a Ciselna informace, se nachazeji
na tfech textovych radcich.

Frekvenc¢ni ménic je mozné ovladat pomoci deviti tlacitek ovlddaciho panelu. Tyto tlacitka kromé toho
slouzi i na nastavovani parametrl a monitorovani hodnot.

Panel je odnimatelny a galvanicky oddéleny od sitového potencialu.

9.1 Indikace na displeji panelu

, ERE 0 - -
_BgLos o

11524 00

Obr. 9-1. Ovladaci panel Vacon a signalizace stavu ménice
9.1.1 Indikace stavu ménice
Indikace stavu ménice informuji uzivatele o stavu motoru a ménice a zda fidici software nezaznamenal

nesrovnalosti ve funkcich motoru nebo frekvenéniho ménice.

0 = Chod - motor je v chodu, sviti, pokud motor bézi; Blika po zadani povelu
stop v pripadé, ze jesté frekvence klesa po rampé.

o S1lelx = Stop - signalizuje, Ze motor nebézi.

° M=) — Pripraven - sviti, jestlize je méni¢ pod napétim. V pfipadé poruchy tento
symbol nesviti.

e XY = Alarm - signalizuje, ze ménic bézi za urcitymi definovanymi hranicemi, je
vygenerované varovani.

o XU} = Porucha - signalizuje, e nastaly nebezpecné provozni podminky, kvali
kterym byl ménic zastaven.

Signalizuje smér otaceni motoru.
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9.1.2 Indikace mista ovladani

Symboly 170 term, Keypad a Bus/Comm (viz. Obr. 9-1) indikuji volbu mista ovladani z menu
panelu viz. Ridici menu panelu (M3) (viz. kapitola 9.3.3).

e 1/0 term = meénic je fizen pres I/0 svorky; tj. napriklad signaly start/stop jsou
zadavané pres digitalni vstupy a pozadované hodnoty pres analogové
vstupy.

O Keypad = ménic je fizen z klavesnice Celniho panelu: start a stop motoru se
zadava klavesnici jako i pozadovana frekvence.

e Bus/Comm = méni¢ je Fizen pfes primyslovou komunikaéni sb&rnici.

9.1.3 LED indikatory stavu (zelena — zelena — ¢ervena)

Stavové LED jsou zapinané soucasné s indikatory stavu pohonu [g{=VAABAY . EAFAULTH

@ = Sviti pokud je na pohon pfipojené stfidavé napajeni a nejsou aktivni zadné
poruchy. Zaroven sviti indikator stavu pohonu m

@ = Sviti pokud je pohon v chodu. Blika v pripadé€, ze bylo stlacené tlac¢itko STOP a
pohon dobiha po rampé.

@ ® = BIlika v ptipadé&, Ze se vyskytly nebezpeéné provozni podminky, kvili kterym byl
pohon zastaveny (Vypnuti pfi poruse). Zaroven na displeji blika indikator stavu
pohonu [FA\U]H] a je mozné vidét popis poruchy, viz. kapitola 9.3.4 Aktivni
poruchy.

9.1.4 Textové radky

TFi textové Fadky (e, ee, eee) poskytuji uzivateli informaci o momentalni pozici ve struktufe menu
panelu a informace tykajici se ¢innosti pohonu.

® = Indikace pozice; zobrazuje symbol a ¢islo menu, parametru a pod.
Pfiklad: M2 = Menu 2 (Parametry); P2.1.3 = Cas rozbéhu

L L = Popisny fadek; Zobrazuje popis menu, hodnoty nebo poruchy.

(YY) =

Hodnotovy fadek; Zobrazuje Ciselné a textové hodnoty Zadanych velicin,
parametr( atd. a poéet podmenu, které jsou v kazdém menu dostupné.
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OVLADACI PANEL

9.2 Tlacditka na panelu

Alfanumericky ovladaci panel Vacon obsahuje 9 tlacitek, které se pouzivaji na ovladani frekvencniho
v v z ’ o . r ’
menice (a motoru), nastavovani parametru a monitorovani hodnot.

Obr. 9-2. Tlacitka na ovladacim panelu

9.2.1 Popis tlacitek

enter

ERtE

<

>

Resetovani aktivnich poruch (viz. Kapitola 9.3.4).

Prepinani mezi dvéma poslednimi obrazovkami. Mze byt uZite¢né pokud
chcete vidét, jak zménéna nova hodnota ovliviiuje nékterou jinou hodnotu.

Tlacitko enter slouzi na:
1) potvrzeni vybéru
2) resetovani historie poruch (podrzet 2...3 sekundy)

Tlacitko prohledavani nahoru
Prohledavéani hlavniho menu a stranek jinych podmenu.
Editovani hodnot.

Tlagitko prohledavani dold
Prohledavani hlavniho menu a stranek jinych podmenu.
Editovani hodnot.

Tlacitko menu vlevo

Presouvani v menu zpét.

Presun kurzoru vlevo (v Menu parametrd).

Opusténi editovaciho rezimu.

Pro navrat do hlavniho menu drzte stlacené 2 az 3 sekundy.

Tlacitko menu vpravo

Pfesouvani v menu vpred.

Pfesun kurzoru vpravo (v Menu parametrd).
Vstup do editovaciho rezimu.

Tlacditko start.
Stisknutim tohoto tlacitka se spusti motor, jestlize je ovladaci panel aktivni
zplsob ovladani, viz. kapitola 9.3.3.

Tlacitko stop.
Stisknutim tohoto tlacitka se motor vypne (pokud neni tato funkce
zablokovana parametrem R3.4/R3.6), viz. kapitola 9.3.3.
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9.3 Navigace na ovladacim panelu

Udaje jsou na ovlddacim panelu uspofadané do menu a podmenu. Menu se pouziva napriklad na
zobrazovani a editovani mé&tenych a Fidicich signald, nastavovani parametr( (kapitola 9.3.2), zadanych
hodnot a poruch (kapitola 9.3.4). Pomoci menu mizete nastavit i kontrast displeje (strana 88).

ORl L READ Y]
Misto——— | M1 /o m]
Popis——— | Monitorovani

PocCet polozek; ———
hodnota polozky VlD V15 +

Menu prvni Grovné obsahuje menu M1 az M7 a nazyva se Hlavni menu. UZivatel se mize pohybovat
v hlavnim menu pomoci Tlacitek prohleddvéni nahoru a dold. Do zaddaného podmenu je z hlavniho
menu mozné vejit pomoci Tladitek menu. Pokud jesté existuje podmenu, do kterych je mozné vejit

z momentalné zobrazovaného menu, zobrazi se Sipka (#) v pravém dolnim rohu displeje. Stisknutim
Tla&itka menu vpravo, mizZete vstoupit do daléi Grovné menu.

Na nasledujici strané je zobrazena schéma navigace na ovladacim panelu. VSimnéte si prosim, ze
menu M1 se nachazi v levém spodnim rohu. Odtud se budete moci dostat az do Zzadaného menu
pomoci tladitek menu a prohledavani.

Podrobné&jsi popis menu najdete dale v této kapitole.
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Obr. 9-3. Schéma navigace v menu ovladaciho panelu
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9.3.1

Do monitorovaciho menu se muZete dostat z hlavniho menu stisknutim Tla&itka menu vpravo, pokud
je na prvnim radku displeje viditelné zobrazeni pozice M1. Zplsob prohledavani monitorovanych
hodnot je znazornény na Obr. 9-4.

Monitorované signaly jsou oznaceny V#.# a jejich seznam je v Tabulka 9-1. Hodnoty se obnovuji
kazdych 300 ms.

Menu monitorovani (M1)

Toto menu je uréené jen pro kontrolu signalQ. Jejich hodnoty tady neni mozné zménit. Jak zmé&nit
hodnoty parametrl je uvedené v kapitole 9.3.2.

oA T
V12@D
ZadanéaFrekvence
13.95Hz
VA
am dE T
M1 €D Ve
Monitorovani 4P| Vyst. frekvence
Vi Vvid + 13.95 Hz
Obr. 9-4. Menu monitorovani
Koéd N&zev signalu Jednot. | Popis
V1.1 Vystupni frekvence Hz Vystupni frekvence na motor
V1.2 Reference frekvence Hz PoZadovana hodnota frekvence
V1.3 Otacky motoru 1/min | Vypocditana rychlost — otacky motoru
V1.4 Proud motoru A Méreny proud motoru
V1.5 Moment motoru % Vypocitany aktualni moment na htideli motoru
V1.6 Vykon motoru % Vypoditany aktualni vykon na hrideli motoru
V1.7 Napéti motoru \Y Vypocitané napéti motoru
V1.8 Napéti s.s. meziobvodu \Y Mérené napéti stejnosmeérného meziobvodu
V1.9 Teplota ménice oC Teplota chladice
Vypocitana teplota motoru. Viz. pfirucka aplik.
9 o v . .
RSO Teplota motoru & softwaru ,Vse v jednom", kapitola 9.4
V1.11 | Napétovy vstup \% All
V1.12 | Proudovy vstup mA Al2
V1.13 | DIN1, DIN2, DIN3 Stavy digitalnich vstupt
V1.14 | DIN4, DIN5, DING Stavy digitalnich vstupQ
V1.15 | DO1, RO1, RO2 Stavy digitalnich a reléovych vystupl
V1.16 | Proud analog. vystupu mA AO1
M1.17 | Polozky multimonitorovani Zob.raZUJe tfi volitelné monitorované hodnoty, viz.
kapitola 9.3.6.5.

Tabulka 9-1. Monitorované signaly

Poznamka: Aplikaéni software v baliku , Ve v jednom™ mdzZe obsahovat vice monitorovanych
hodnot.

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com




72 ® VACON OVLADACI PANEL

9.3.2 Menu parametri (M2)

Parametry pfedstavuji zplsob zapisu ptikazd uZivatele do frekvenéniho ménice. Hodnoty parametry je
moZné editovat po vstupu do menu parametrd z hlavniho menu, pokud je na prvnim fadku displeje
zobrazena indikace pozice M2. Postup editovani hodnoty je zndzornény na Obr. 9-5.

Na pfesun do menu skupiny parametri (G#) jedenkrat stisknéte Tladitko menu vpravo . Pomoci
Tla&itek prohleddvani vyhledejte zadanou skupinu parametrd a znova stisknéte Tla&itko menu vpravo ,
abyste se dostali do skupiny a jejich parametrl. Na vyhledani parametru (P#), ktery chcete editovat
pouzijte Tladitek prohleddvani . Odted mizete postupovat dvéma rlznymi zplUsoby: Stisknutim
Tlacitka menu vpravo se dostanete do editovaciho reZimu. Na znameni toho za¢ne hodnota parametru
blikat. Hodnotu mGzete ted zménit dvéma rlznymi zplsoby:

1 Nastavte novou pozadovanou hodnotu Tlaclitky prohledavani a potvrdte zménu Tlacitkem enter.
V désledku toho prestane hodnota blikat a v poli hodnoty je zobrazena nova hodnota.

2 Stisknéte Tlacitko menu vpravo jesté jednou. Ted budete schopni editovat jednotlivé Cislice
hodnoty. Tento zplsob editace mize byt vyhodny pokud je potfeba vyrazn& zménit hodnotu.
Zmeénu potvrdte Tladitkem enter.

Hodnota se zméni jen po stisknuti tlacitka enter. Stisknutim Tlalitka menu vlevo se vrétite do
predchazejiciho menu bez zmény hodnoty parametru.

Pokud je pohon ve stavu RUN, nékteré parametry jsou uzamcené, tzn. neni mozné je editovat. Pokud
se pokusite zmemt hodnotu takového parametru, na displeji se zobrazi text *Zamcené*. Pro editovani
téchto parametrl Je nutné, aby byl motor zastaveny

Hodnoty parametru je mozné uzamknout i pomoci funkce v menu M6 (viz. kapitola Zamknuti
parametri (P6.5. 2)).

Kdykoliv se mlzete vratit do hlavniho menu stisknutim T/a&itka menu vlevo na 3 sekundy.

Z&kladni balik aplikaé¢nich softward ,Vée v jednom" obsahuje sedm aplikaénich softwarl s rGznymi
sadami parametr(. Seznamy parametr( najdete v ¢asti aplikacnich softwar( této pFirucky.

Z posledniho parametru skupiny parametrii se mizete presunout pfimo na prvni parametr této
skupiny, pokud stisknéte Tlacitko prohledavani nahoru.

Schéma postupu zmény hodnoty parametru je uvedena na strané 73.
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M2 &

Parametry
Gl G8 +

<4

P21 1CE>

Min. frekvence
N\ N ’ /
j13/95 |\'|Z:

A
v

[ec0]
G2.2am

Vstupni signaly
G1l0 G8

VA

G2.19E>

Zaklad.parametry
P11 P18 +

<4

p2.1.19ED

Min. frekvence
14.45 Hz

[Reno)
p2.1E

Min. frekvence
13.95Hz +

<4

Obr. 9-5. Postup zmény hodnoty parametru
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9.3.3 Ridici menu panelu (M3)

V fidicim menu panelu si mizete zvolit misto ovladdani, editovat poZzadovanou hodnotu frekvence a
meénit smér otaceni motoru. Na Uroven tohoto podmenu se dostanete Tladitkem menu vpravo.

Kod Parametr Min Max Jedn. Prednast. Vlast. 1D Poznamka
1=1/0 svorkovnice

P3.1 Zplsob ovladani 1 3 1 125 | 2=Ovladaci panel
3=Prlmyslovd sbé&rnice

Par. Par.
R3.2 Reference z panelu 211 212 Hz
Y. 0=Dopredu

P3.3 Smeér (jen z panelu) 0 1 0 123 1=Dozadu
0O=0Omezena funkce

R3.4 | Aktivace tlacitka Stop 0 1 1 114 | 1=Tlacditko Stop vzdy

aktivni

Tabulka 9-2. Parametry menu ovladaciho panelu, M3

2.3.3.1 Vybér mista ovladani

Existuji tfi rGzné mista (zdroje), ze kterych je mozné ovladat frekvenéni méni¢. Pro kazdé misto
ovladani se na alfanumerickém displeji zobrazi jiny symbol:

Misto ovladani Symbol

1/0 svorkovnice @
Ovladaci panel Keypad
(klavesnice)

Primyslova @
sbérnice

Misto ovladani zménite po vstupu do editovaciho rezimu Tlacitkem menu vpravo. Pomoci Tlacitek
prohledavani je potom mozné prechazet pres vyse uvedené volby. Pozadované misto ovladani vyberte
Tlacitkem enter Viz. nize a kapitola 9.3.3.

M3 P3.1 P3. 10&@

OvladaniPanelem |4 |Zzplsob ovladani |4 Zpusob ovladani
P10P4 + Svorkovnice —Svorkovnlce—

P3.1 @& P3.1 <eyvd]

Zpusob ovladani ZpUsob ovladani

Panel Panel

Obr. 9-6. Vybér zplsobu ovlddani
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2.3.3.2 Pozadovana hodnota z panelu

Podmenu panelu pro pozadovanou hodnotu (P3.2) zobrazuje a umoziuje operatorovi editovat
pozadovanou hodnotu frekvence (reference frekvence). Zmény se uplatni ihned. Av3ak tato zadana
hodnota neovlivni rychlost otaceni motoru, pokud neni zvoleny panel zvoleny jako zdroj
reference.

Poznamka: Maximalni rozdil v rezimu chodu mezi vystupni frekvenci a zadanou hodnotou z panelu je
6 Hz.

Postup pfi editovani zadané hodnoty je znazornény na Obr. 9-5 (stisknuti Tlacitka enter neni nutné).

9333 Smér otaleni z panelu

Podmenu panelu pro smér otaceni zobrazuje a operatorovi umoznuje ménit smér otaceni motoru. Toto
nastaveni vsak neovlivhi smér otaceni motoru, pokud neni zvoleny panel jako zplsob
ovladani.

Postup jak zménit smér otaceni je znazornény na Obr. 9-6.

Poznamka: Doplnujici informace o ovladani motoru pomoci panelu jsou uvedené v kapitolach
9.2.1 a 10.2.

92.3.3.4  Aktivované tlacitko Stop

Standardni nastaveni je takové, Ze stisknutim tlacitka STOP vzdy zastavi motor, bez ohledu na
zvoleny zplsob ovladani. Tuto funkci mizZete zablokovat tak, Ze nastavite parametr 3.4 na hodnotu O.
Pokud je hodnota tohoto parametru O, tlacitko STOP zastavi motor jen pokud je jako zptisob
ovladani vybrany panel.

Poznamka! V menu M3 je mozné provést urcité specialni funkce:

Po dobu chodu motoru nastavite zplsob ovladani prfes panel tak, 7e na

3 sekundy podrzite stlacené tlacitko . Panel se stane aktivnim zplsobem ovladani
a soucCasna pozadovana hodnota frekvence a smér otaceni budou kopirované do
panelu.

Pokud je motor vypnuty, nastavite zplsob ovladani prfes panel tak, 7e na

3 sekundy podrzite stlacené tlacitko . Panel se stane aktivnim zplsobem ovladani
a soucCasna pozadovana hodnota frekvence a smér otaceni budou kopirované do
panelu.

Pozadovanou frekvenci, ktera byla nastavena jinde (I/O, komunikacni sbérnice),

y vs v s enter
zkopirujete do panelu tak, ze na 3 sekundy podrzite stlacene tlacitko .

Pozor, pokud se nachazite v jiném menu jak M3, tyto funkce nebudou fungovat
Pokud se nachazite v jiném menu jak M3 a chcete spustit motor stlacenim tlacitka
START, pti¢emz panel neni vybrany jako zplsob ovladani, obdrzite chybové hlaseni
Ovladani Panelem JE NEAKTIVNI.
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9.3.4 Menu aktivnich poruch (M4)

Do menu aktivnich poruch je mozné se dostat z hlavniho menu po stisknuti Tlaéitka menu vpravo,
pricemz na levé strané displeje panelu je zobrazena pozice M4

Pokud porucha zpUsobi, Ze se frekvenéni méni¢ zastavi, na displeji se zobrazi indikator pozice F1, kdd
poruchy, kratky popis poruchy a symbol typu poruchy (viz. kapitola 9.3.4.1). Kromé toho se zobrazi
indikace FAULT nebo ALARM (viz. Obr. 9-1 nebo kapitola 9.1). V pripadé indikace FAULT, zac¢ne na
panelu blikat ¢ervenda dioda LED . Pokud se vyskytne nékolik poruch soucasné, je mozné prohledat
seznam aktivnich poruch Tlacitky prohledavani.

Kédy poruch najdete v Kapitole 11.2, a Tabulce 11-2.

V paméti aktivnich poruch mize byt uloZenych maximaln& 10 poruch v poradi jejich vyskytu. Displej je
mozné nulovat tlacitkem reset a na displeji bude ten stejny stav, jaky byl pred zastavenim pfi poruse.

Porucha zUstane aktivni dokud neni vynulovana tlacitkem reset nebo signalem reset z 1/0 svorky nebo
primyslové sbé&rnice.

Poznamka! Pred resetovanim poruchy deaktivujte signal start, aby se predeslo nechténému startu
pohonu.

[READY]
Normalni stav, M4 fi0tern)

Zadne poruchy: Aktivni poruchy

FO

2.3.4.1  Typy.poruch

Ve frekvencnim ménici typu NX se vyskytuji Ctyfi typy poruch. Tyto typy se navzajem odliSuji
nasledujicim chovanim pohonu, viz. Tabulka 9-3.

[ sro-] =
<>
Provoz hodin
34:21:05
VA
RAED [P |72 [sT0p] [FauLT ]
Fl @ Tl @
11 Vystupni faze | 4P |Provoz dni
—F T1OT13 + 17

Obr. 9-7. Zobrazeni poruchy
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Symbol typu Vyznam
poruchy
A Tento typ poruchy je znakem neobvyklych podminek
(Alarm - varovani) provozu. Nezplsobi vypnuti pohonu, ani nevyZzaduje
zadny specialni zadsah. Porucha typu A je zobrazovana
po dobu 30 sekund.
F Porucha typu F je druhem poruchy, ktery zpusobi
(Porucha - Fault) vypnuti pohonu. Pro restartovani pohonu je nutné
provést urcité kroky.
AR Pokud se vyskytne porucha typu AR, pohon se
(Automatické automaticky vypne. Porucha je automaticky nulovana
nulovani poruchy — | a méni¢ se snazi restartovat motor. Pokud neni restart
Fault Autoreset) Uspésny, dochazi k vypnuti pfi poruse (Fault Trip — FT,
viz dole).
FT Porucha typu FT se vyskytne, pokud méni¢ nedokaze
(Vypnuti pfi porude - | restartovat motor po porude typu AR. Ddisledek
Fault Trip) poruchy typu FT je v zasadé stejny jako pfi poruse
typu F: pohon je vypnuty.

Tabulka 9-3. Typy poruch

Pfri vyskytu poruchy jsou zobrazeny informace popsané vyse v 9.3.4 Po stisknuti Tlaéitka menu vpravo
se dostanete do menu zdznam{ Udajd v dobé poruchy, které je indikované pomoci T.12>T.13. V tomto
menu jsou zaznamendany nékteré dlleZité (daje, které byly platné v dob& poruchy. Tato funkce ma
pomoci uzivateli, nebo obsluhujici osobé&, urcit pric¢inu poruchy.

Dostupné jsou Udaje:

T1 Pocitané dny provozu d
) (Porucha 43: pridavny kéd)
T2 Pocitané hodiny provozu hh:mm:ss
) (Porucha 43: dni provozu) (dni)
1.3 Vystupni frekvence Hz
) (Porucha 43: hodiny provozu) (hh:mm:ss)
T.4 Proud motoru A
T.5 Napéti motoru \Y
T.6 Vykon motoru %
T.7 Moment motoru %
T.8 Napéti s.s. meziobvodu \4
T.9 Teplota jednotky °C
T.10 Stav chodu
T.11 Smér
T.12 Varovani
T.13 Nulova rychlost *

Tabulka 9-4. Zaznamenané Gdaje v dobé poruchy

* Uzivateli rika, jestli v dobé vyskytu poruchy mél pohon nulovou rychlost (< 0.01 Hz).

9.34.3 Zdznam redalného casu

Pokud je na frekvenc¢nim ménici nastaveny realny c¢as, polozky T1 a T2 se zobrazi nasledovné
(Poznamka: realny cas se nastavuje programem NCDrive):

T.1 Pocitané dny provozu rrrr-mm-dd
T.2 Pocitané hodiny provozu hh:mm:ss,sss
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92.3.5 Menu historie poruch (M5)

Do menu historie poruch je mozné vstoupit z hlavniho menu po stisknuti Tladitka menu vpravo , pokud
je viditelna na prvnim fadku panelu pozice M5. Kody poruch najdete v Tabulka 11-2.

V&echny poruchy jsou uloZeny v menu historie poruch, kterym muzete pfedchazet pomoci Tladitek
prohledavani. Kromé toho jsou pfi kazdé poruse dostupné stranky zdznamu udajd v dobé poruchy (viz.
kapitola 9.3.4.2). Do pfededlého menu se mizete kdykoliv vratit stisknutim Tla&itka menu vlevo.

Pamét frekvenéniho méni¢e mlze uchovat maximalné 30 poruch, v pofadi jejich vyskytu. Pocet
poruch, které se momentalné nachazeji v historii poruch, je zobrazen v Hodnotovém Fadku na hlavni
strance (H1->H#). Poradi poruch je indikovano Indikace pozice v levém hornim rohu displeje. Posledni
porucha je indikovana symbolem F5.1, pfedposledni F5.2, atd. Pokud se v paméti nachazi 30
nevynulovanych poruch, nasledujici porucha vymaze z paméti nejstarsi poruchu.

Stisknutim Tlacitka enter po dobu 2 aZ 3 sekund se nuluje cela historie poruch. Symbol H# se tehdy
zméni na O.

[Req07)
= 1ocer ]
5 Nabijec. relé Provoz hodin
VA
[READY] [READY]
F5 & H5.1 @D T5.1. 1B
Historie poruch <P | 11 Vystupni faze |4 » |Provoz dni
H1 1 H3 + T1IO0T7 +
STISKNETE pro vynulovani

Obr. 9-8. Menu historie poruch
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9.3.6

Do systémového menu je mozné se dostat z hlavniho menu po stisknuti Tlaéitka menu vpravo , pokud

Systémové menu (M6)

je na displeji zobrazena pozice M6.

V systémovém menu se nachazeji nastaveni, které souvisi se vSeobecnym pouzitim frekvencéniho
mé&nice, jako je vybér aplikaéniho software, sady parametrll, nebo informace o technickém a

programovém vybaveni. Pocet podmenu a podfazenych stranek je zobrazeny se symbolem S (nebo
P) na Hodnotovém radku.
V nasledujici tabulce najdete seznam funkci dostupnych v systémovém menu.

Funkce v systémovém menu

Kod Funkce Min Max Jedn. Pirednast. Viast. MoZnosti
Dostupna volba zéalezi na
S6.1 Vybér jazyka Anglictina nahrané jazykové sadé v
meénidi.
-Zakladni aplikacni sw
-Standardni aplikac. sw
-Aplikac. sw mistniho /
Vybér aplikacniho Zél_(laclnl" dé!kového ovlzzidéni
S6.2 aplikacni -Vicerychlostni ap. sw
softwaru . o o
S -Aplik. sw PID fizeni
-Viceucelovy aplikac. sw
-Kaskadni fizeni ¢erpadel
a ventilatorl (RCV)
S6.3 Kopie parametrd
Uloz sadu 1
Nahraj sadu 1
S6.3.1 Sady parametrl Uloz sadu 2
Nahraj sadu 2
Nahraj prednastavené
S6.3.2 Nahrani do panelu VSechny parametry
V8echny parametry
S6.3.3 Nahrani z panelu Vsechny ,parametry kromé
motorovych
Parametry aplik. software
P6.3.4 Zélot}ovéni Ano Ano (automaticky)
parametru do panelu Ne
S6.4 orovnani parametrd
S6.4.1 Sada 1 Nevyuzito
S6.4.2 Sada 2 Nevyuzito
S6.4.3 Vyrobni nastaveni
S6.4.4 Sada panelu
S6.5 Bezpecnost
S6.5.1 Heslo NevyuZzito 0= Nevyuzito
P6.5.2 Zamknuti parametr{ Zmeny Zmeny povoleny
povoleny Zmeény zakazany
S6.5.3 Privodce spusténim Ne
Ano
Zamek polozek Zmény povoleny
S6.5.4 . - L < P
multimonitorovani Zmeény zakazany
S6.6 Nastaveni panelu
P6.6.1 Pfednast. stranka
P6.6.2 PFedngst. §trénka /
Ovladaci menu
P6.6.3 Casovy limit 0 65535 s 30
P6.6.4 Kontrast 0 31 18
P6.6.5 Doba podsviceni vzdy 65535 min 10
S6.7 Nast. hardwaru
P6.7.1 Internl’_ brzdny Pripojeny Nve_pFi_pojgny'/
rezistor Pripojeny
Nepretrzity
L Vv Od teplot
P6.7.2 Chod ventilatoru Nepretrzity Prvni Ztar); motoru
Od vypocitané teploty
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HMI ¢as. limit

P6.7.3 p 200 5000 ms 200
potvrzeni
P6.7.4 HMI pocet opakovani 1 10 5
s6.8 S_ystemove
informace
S6.8.1 Souhrnné citace
C6.8.1.1 Cita¢ MWh kWh

C6.8.1.2 Zapnuto — ¢itac dni

Zapnuto — ¢itac

C6.8.1.3 hodin hh:mm:ss
S6.8.2 Citace provozu
T6.8.2.1 Cita¢ MWh kWh
Vymazani ¢itace
76.8.2.2 provozu MWh
T6.8.2.3 Cita¢ provozu - dni
T6.8.2.4 Citac pro_vozu B hh:mm:ss
hodin
16.8.2.5 Vymazani Citace
provozu
S6.8.3 Software info
S6.8.3.1 Software - balik
S6.8.3.2 Verze systémového
softwaru
S6.8.3.3 Firmware rozhrani
S6.8.3.4 Zatizeni systému
S6.8.4 Aplikacni sw
S6.8.4.# Nazev aplikac. sw
D6.8.4.#.1 ID aplikal. sw
D6.8.4.#.2 Verze aplikac. sw
D6.8.4.43 | . Aplikosw
Firmware rozhrani
S6.8.5 Hardware
16.8.5.1 Info: kéd typu

vykonové jednotky
16.8.5.2 Info: napéti jednotky \Y
16.8.5.3 Info: Brzdny stfidac
16.8.5.4 Info: Brzdny rezistor
S6.8.6 Pridavné karty

Vyuzitelné pfi programovani
S6.8.7 Menu odladovani aplikacniho software,
kontaktujte vyrobce

Tabulka 9-5. Funkce systémového menu
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2.3.6.1 Vybérjazyka

Ovladaci panel pro ovladani meénice Vacon vam poskytuje moznost ovladat frekvenéni ménic v jazyce,
ktery si zvolite.

Vyberte stranku vybéru jazyka ze systémového menu. Jeji pozice je S6.1. Jedenkrat stisknéte Tladitko
menu vpravo a vstoupite do editovaciho rezimu. Kdyz zacne nazev jazyku blikat, je mozné vybrat jiny
jazyk pro texty na panelu. Vybér potvrdte stisknutim Tlaclitka enter Blikani se zastavi a vSechny
textové informace na panelu budou poskytované v jazyce, ktery jste si zvolili.

Kdykoliv se mizete vratit do predeslého menu stisknutim Tlacitka menu vlevo.

[READY] &

M6 B A S6.1EED
System Menu <) y | Language >

S10 S11 + English

& (A0
S6.1EED A S6.1 T

Lang yage v Jazyk

1Englishz Czech

Obr. 9-9. Vybér jazyka

9.3.6.2 Vybér aplikacniho softwaru

Uzivatel si mizZe vybrat potfebny aplikaéni software tak, e pfejde na stranku vybéru softwaru (S6.2).
Je to mozné udélat stisknutim tladitka menu vpravo z prvni stranky systémového menu. Nasledné
zménte aplikacni software tak, Ze jesté jednou stisknéte tlacitko menu vpravo. Nazev aplikacniho
softwaru zacne blikat. Ted mlZete prochazet nabidkou aplikaénich softwarl pomoci Tlacitek
prohledavani zvolit si jiny software Tlalitkem enter.

Zmeénou aplika¢niho softwaru se vSsechny parametry zméni na prednastavené hodnoty. Po zméné
dostanete otazku, zda chcete, aby byly parametry nového aplika¢niho softwaru zkopirované do panelu.
Pokud si to prejete, stisknéte Tladitko enter. Stisknuti jakéhokoliv jiného tla&itka zptsobi zachovani
parametrt predchazejiciho softwaru v panelu. Dalsi informace najdete v kapitole 9.3.6.3.

Vice informaci o baliku aplikaéniho softwaru najdete v Priruéce aplikacnich softwarl Vacon NX.

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com




82 ® VACON OVLADACI PANEL

(3P LREADY] (570n LREAD Y
M6 3D S6.2 @D
Systemove menu | 4P |Aplikacni software |4 P
S10 S11 + Standardni
(570° LREAD Y [(3T0P LREADY]
S6.2 D S6.2 EED
Aplikacni/sof;ware # Aplikacni software
+Standardni — Vicerychlostni

Obr. 9-10. Zména aplikaniho softwaru

9.3.6.3  Kopiravani parametrd

Funkce kopirovani parametrl se pouzivd pokud chce operator kopirovat jednu, nebo viechny sady
parametrl z jednoho ménide na jiny méni¢, nebo uloZit sady parametrl do interni paméti ménice.
Véechny sady parametrl jsou nejprve prenesené do panelu (upload), potom se panel pfipoji na jiny
méni¢ a nasledné se do né&ho (nebo zpét do toho stejného ménice) ulozi sady parametrt (download).

Dfive nez je mozné Uspésné kopirovat parametry z jednoho meénic¢e na jiny, musi byt méni¢ pfi
7 7 s o] -
nahravani parametru zastaveny (stav stop):

Menu kopirovani parametr (S6.3) obsahuje ¢tyfi funkce:

Sady parametri (S6.3.1)

Frekvencéni méni¢ Vacon NX uzivateli umoznuje znovu nahrat do ménice parametry prednastavené
vyrobcem a uloZit a nahrat dvé vlastni sady parametrl (vdechny parametry které se nachazeiji
v aplika¢nim software).

Do menu editovani se dostanete stisknutim Tlacditka menu vpravo na strance sad parametri (S6.3.1).
Zacne blikat text Nact.Predvol. a nyni mlzete potvrdit zavedeni hodnot prednastavenych ve vyrobé
tak, Ze stisknete tlacitko enter. Ménic se automaticky inicializuje.

Eventudlné si mdZete pomoci Tladitek prohleddvéni vybrat jinou funkci pro praci se sadami parametrd.
Volbu potvrdte Tlacitkem enter. Pockejte dokud se na displeji neobjevi ‘OK’.
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863.1 = 56.3.1 = POTVRZEN
Sady parametrl | |Sady parametrd #

Select +| —|CteniPfedvol — | o zrusen
86.3. = 86.3. =

Sady parametrd Sady parametrd

Cekejte... OK

Obr. 9-11. Ukladani a nahravani sad parametrd

Pieneseni parametri z ménice do panelu (do panelu, S6.3.2)

Tato funkce prenese vSechny existujici skupiny parametrt do panelu za predpokladu, Ze je méni¢ je
zastaveny.

Z menu kopirovani parametrd prejdéte na stranku Do panelu (S6.3.2). Pfejdéte do reZimu editovani
tak, ze stisknete Tlacitko menu vpravo Pomoci Tlacitek prohledavani vyberte viechny parametry a
stisknéte Tlacitko enter. PoCkejte dokud se na displeji nezobrazi ‘OK’.

S6.3 = 86.3.2 e sas.z =

Kopie parametrd |P|Do panelu }\Do panelu _ | A
Pi1P4 + Vybér *+ | |VSechnyParam — :

86.3.2 - 86.3.2 -

Do panelu Do panelu

Cekette... OK

Obr. 9-12. Kopirovéni parametri do panelu

Nahrani parametri do ménice (z klavesnice, S6.3.3)

Tato funkce nahraje jednu, nebo viechny skupiny parametrl pfenesenych do panelu, do ménice za
predpokladu, Ze je ménic ve stavu STOP.

Z menu kopirovani parametr( prejdéte na stranku z panelu (S6.3.3). Pfejdéte do rezimu editovani tak,
Ze stisknete Tlacéitko menu vpravo . Pomoci Tlaclitek prohledavani vyberte viechny parametry, nebo
parametry aplikacniho software a stisknéte Tlaclitko enter PoCkejte dokud se na displeji neobjevi ‘OK’.

Postup nahravani parametrd z panelu do ménic¢e je podobny jako p¥i pfenosu parametrl z ménic¢e do
panelu, viz. nahore.
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Automatické zalohovani parametrd (P6.3.4)

Na této strdnce mlzete aktivovat, nebo deaktivovat, funkci zalohovani parametr(. Pfejdéte do rezimu
editovani tak, Ze stisknete Tlacitko menu vpravo. Pomoci Tlacitek prohledavani vyberte ano nebo ne.

Pokud je aktivovana funkce zalohovani parametrl, ovlddaci panel Vacon NX dé&ld kopii parametrd
aktualniho aplikacniho software. Zaloha do panelu je provedena ihned po zméné daného parametru.

PFi zméné software dostanete otazku, zda chcete, aby byly do panelu pfeneseny parametry nového
aplika¢niho software. Pokud ano, stisknéte Tla&itko enter. Pokud chcete zachovat kopii parametrd
predchazejiciho aplika¢niho software, které jsou zapsané v panelu, stisknéte kterékoliv jiné tlacitko.
Nyni budete moci zavést tyto parametry do ménice podle pokynd v kapitole 9.3.6.3.

Pokud chcete, aby byly parametry nového aplikacniho software automaticky pfeneseny do panelu,
musite to udélat pro parametry nového aplikaéniho software jedenkrat na strance 6.3.2, podle pokynd.
Jinak bude panel vzdy zadat povoleni na pfeneseni parametrd.

Poznamka: Parametry uloZené v nastavenich parametrd na strdnce S6.3.1 budou pfi zmé&né
aplika¢niho software vymazané. Pokud chcete pfenést parametry z jednoho software do druhého,
musite je nejdfive pre-nést do panelu.

9.3.6.4  Porovnani parametrd

V podmenu porovnani parametrl (S6.4) mizZete porovndvat aktudlni hodnoty parametrt s hodnotami
v sadach parametrl a parametry uloZzenymi v ovlddacim panelu.

Porovnavani se vykonava stisknutim Tladitka menu vpravo z podmenu porovndvani parametrd.
Aktudini hodnoty parametr( jsou nejprve porovnany s hodnotami v sad& parametrli Sadal. Pokud
nejsou zjistény zadné rozdily, na spodnim radku se zobrazi ‘0’. Ale pokud se hodnota kteréhokoliv
parametru lisi od hodnot v Sadé&1, zobrazi se pocet rozdilG a symbol P (tj. P1> P5 = pét rozdilnych
hodnot). Pokud znovu stisknete tlacitko menu vpravo, uvidite skute¢nou hodnotu a hodnotu s kterou
byla porovnavana. Na tomto displeji znamena hodnota na Popisném fadku (ve stfedu) prednastavenou
hodnotu a hodnota na Hodnotovém Fadku (spodni fadek) je editovand hodnota. Kromé& toho mizete
editovat i aktualni hodnotu pomoci Tlacitek prohledavani v rezimu editovani, do kterého prejdete
dal3im stisknutim t/acitka menu vpravo.

Stejnym zplsobem muiZete porovnat aktudlni hodnoty ze Sady2, prednastavenymi hodnotami
z vyrobniho zavodu a sadou v panelu.
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& &
S6.4 S64.1ED
PorovnaniParam. [P |Sadal
Cll] C3 + 0
NEBO
86.4.1 - 86.4.1. =
»sadal »(P2.1.2=50.0 >
P1P6  + 200Hz »
86.4.1.1 = A ZMENA HODNOTY
P2.1.2\: EI3O.O , v
-20.0Hz- + POTVRZENI ZMENY

Obr. 9-13. Porovnéni parametri

2.3.6.5

POZNAMKA: Podmenu bezpecénosti je chranéné heslem. Heslo si uloZte na bezpe¢ném misté!

Heslo (S6.5.1)

Vybér aplika¢niho software je mozné chranit pfed neautorizovanymi zménami funkci hesla (56.5.1).
Standardné se funkce hesla nevyuziva. Pokud chcete tuto funkci aktivovat, prejdéte do rezimu
editovani tak, Ze stisknete Tlacitko menu vpravo. Na displeji se zobrazi blikajici nula a nasledné je
mozné nastavit heslo pomoci Tlacitek prohleddvéni. Heslem muze byt libovolné &islo od 1 do 65535.

Véimnéte si, ze heslo mUzete nastavit i po &islicich. V reZimu editovani stisknéte jesté jednou tlacitko
menu vpravo a na displeji se zobrazi dalsi nula. Nyni nastavte jednotky. Potom stisknéte Tlacitko menu
vlevo a budete moci nastavit desitky, atd. Nakonec potvrdte nastaveni hesla Tladitkem enter. Do
aktivace funkce hesla musite pockat dokud neuplyne casovy limit (P6.6.3) (viz. strana 88) Pokud se
nyni pokusite zménit aplika¢ni makro, nebo samotné heslo, budete vyzvani zadat soucasné heslo.
Heslo vlozite pomoci Tlalitek prohledavani.
Funkce hesla deaktivujete zadanim hodnoty 0.

[READY]
S6.5. 1D
Heslo
Nevyuzité

[READY]
S6.5. 12D
Heslo
-0-

A [READY)
S6.5. IEED

v

NEBO: Heslo .

> -00-

<4

Obr. 9-14. Nastaveni hesla

Poznamka! Heslo si ulozte na bezpecném misté! Bez zadani spravného hesla neni mozné provést

jakékoliv zmény!
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Zamknuti parametri (P6.5.2)
Tato funkce uZivateli umoZfiuje zabranit zmé&nam parametrd.

Pokud je aktivovano uzamknuti parametr( tak v ptipadé&, Ze byste chtéli zménit hodnotu né&kterého
parametru, na displeji se zobrazi text *Zamknuto™.

POZNAMKA: Tato funkce nezabrani neautorizovanému editovani hodnot parametr.
Stisknutim Tlaéitka menu vpravo prejdéte do reZzimu editovani. Na zménu stavu uzamknuti parametrt

pouzijte Tlalitka prohledavani . Zménu potvrdte Tlacitkem enter , nebo se pomoci Tlalitka menu vievo
vratte na predchazejici Urover.

M6 = $6.5 = 86.5.2
Systémové menu |4 P : Bezpecnost P | Zamknuti param.
S11S9 + P11 P4 + Zmeény mozné
[ReAD [FeAD
$6.5.2 D $6.5.2 D
Zamknutilparan). : Zamknuti param.
1Zmeény mozné - Zakaz zmeén

Obr. 9-15. Zamknuti parametrd

Priivodce spusténim (P6.5.3)

Prdvodce spuéténim je schopnost ovlddaciho panelu ulehéit uvedeni frekvenéniho ménice do provozu.
Pokud je nastaveny jako aktivni (pfednastavené pti prvnim pFipojeni na sit), privodce spusténim
vyzve operatora na zadani jazyku a aplikaéniho software podle jeho vybéru, zadkladnich parametrd,
které jsou spolec¢né pro vsechny software jako i parametry, které jsou zavislé na daném aplikacnim
software.

Hodnotu akceptujete stisknutim Tla&itka enter, ve vyb&ru muzete listovat nebo ménit hodnoty Tla&itky
prohledavani (Sipka nahoru a dolu).

Privodce spudténim se aktivujete ndsledovné: v systémovém menu najdéte stranku P6.5.3. Jedenkrat
stisknéte Tlaéitko menu vpravo , tim se dostanete do rezimu editovani. Pomoci Tlalitek prohledavani
nastavte hodnotu Ano a potvrdte vybér Tladitkem enter. Pokud chcete funkci deaktivovat, postupujte
stejné, jen zadejte hodnotu Ne.

(ReADY] (ReADY] (ReADY]
P6.5.3 D P6.5.3 E3D P6.5.3 2D )
o o A o POTVRZENI
Pruvodce | 4 Pquvodce v Pquvodce < .
~ ya P ZRUSENI
Ne ~Ne — TAno —
/ RS | N

Obr. 9-16. Aktivace privodce spusténim
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Polozky multimonitorovani (P6.5.4)

Ovladaci panel Vacon obsahuje alfanumericky displej, na kterém muzZete monitorovat soucasné az tfi
aktualni hodnoty (viz. kapitola 9.3.1 a kapitola Monitorovani hodnot v pfiruc¢ce aplikac¢niho software,
které pouzivate). Na strance P6.5.4 v systémovém menu muzete definovat, zda je mozné, aby
operator nahradil monitorované hodnoty jinymi hodnotami, viz. dole.

(ReADY [READY (Rer0Y
P6.5. 42D P6.5. 48D P6.5. 40D
PoloZkyMultimon. |» Eoloikyl\/lultimo/n. # PolozkyMultimon.
Zmény mozné TZmeny mozné — Zakaz zmén

Obr. 9-17. Povoleni zmény poloZek multimonitorovani

2.3.6.6 Nastaveni_ panelu

V podmenu nastaveni panelu v systémovém menu, muizete dale upravovat vlastnosti a funkce
ovladaciho panelu.

Vyhledejte podmenu nastaveni panelu (S6.6). Nachazeji se tam Ctyfi stranky (P#), které souvisi
s ¢innosti panelu:

[READY] [READY]
s66 CEED P6.6. 165
NastaveniPanelu |4 |Pfedvol. zobraz.
pilps * B

Obr. 9-18. Podmenu nastaveni panelu

Prednastavena stranka (P6.6.1)

Tady mUZete nastavit pozici (stranku), do které se displej automaticky vrati po uplynuti casového
limitu (viz. dole), nebo po pfipojeni napajeni na panel.

Pokud se hodnota Pfednastavend stranka rovna 0, funkce neni aktivovana, tj. na panelu zistava
posledni zobrazena stranka. Na pfechod do rezimu editovani stisknéte tlacitko menu vpravo. Pomoci
tlacitek prohledavani zménte Cislo hlavniho menu. Po opétovném stisknuti t/acitka menu vpravo bude
mozné editovat Cislo podmenu / stranky. Pokud je stranka, do které se chcete standardné pfesouvat,
na treti Urovni, tak tento postup zopakujte. Hodnotu nové vychozi stranky potvrdte tlacitkem enter.
Stisknutim tlacitka menu vlevo se mizete kdykoliv vratit k predchazejicimu kroku.

& &> [Ren0 )]
P6.6.1CEED P6.6.1 EE A P6.6.1E2D
Predvol. zobraz. > PFedvoI.\z/obraz. v PFedvoI.\zg)braz. >
0' * _/O{_ _/1'\_ 4

Obr. 9-19. Funkce prednastavené stranky
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Prednastavena stranka v provoznim menu (P6.6.2)

Nyni mdZete nastavit pozici (strdnku) v provoznim menu (jen ve specialnich aplikaénich softwarech),
do které se displej automaticky pfesune po uplynuti asového limitu (viz. dole), nebo po pripojeni
napajeni na panel, viz. nastaveni vychozi stranky vySe.

Casovy limit (P6.6.3)

Nastaveni ¢asového limitu definuje dobu po uplynuti které se displej panelu nastavi na pfednastavenou
stranku Prednastavena stranka (P6.6.1) viz vySe.

Stisknutim tlacitka menu vpravo prejdete do menu editovani. Nastavte hodnotu ¢asového limitu a
zménu potvrdte tladitkem enter. Kdykoliv se miZete vratit o krok zpé&t, pokud stisknete Tla&itko menu
vievo.

@ &>
P6.6.3C P6.6.3E A P6.6.3@>
Zobrazeni po > Zobrazeni po v Zobrazeni po <
Vs + -90-s. -60-s.

Obr. 9-20. Nastaveni asového limitu

Poznamka: Pokud je hodnota Prednastavena stranka nastavena na O, nastaveni ¢asového limitu
nema zadny vyznam.

Nastaveni kontrastu (P6.6.4)
V pfipadé&, Ze je obraz na displeji malo itelny, mizZete nastavit jeho kontrast stejnym zplsobem jako
pfi nastaveni ¢asového limitu (viz. nahore).

Doba podsviceni (P6.6.5)

Tim, Ze nastavite hodnotu doby podsviceni, mizete rozhodnout jak dlouho sviti podsviceni. Mlzete
vybrat libovolnou dobu v rozsahu 1 az 65535 minut, nebo ‘Nepretrzité. Postup nastaveni hodnoty viz.
casovy limit (P6.6.3).

936.7 Hardware - nastaveni

POZNAMKA: Podmenu nastaveni hardware je chranéné heslem (Viz. kapitola Heslo (S6.5.1). Heslo
uchovejte na bezpe¢ném misté!

V podmenu nastaveni hardware (S6.7), v systémovém menu, mGzete dale ovladat nékteré funkce
technického vybaveni vaseho frekvencniho ménice. V tomto menu jsou k dispozici funkce: pripojeni
interniho brzdného rezistoru, fizeni ventiladtoru, ¢asovy limit HMI potvrzeni a opakovani HMI.

PFipojeni interniho brzdného rezistoru (P6.7.1)

Pomoci této funkce mizZete frekvenénimu méni¢i oznamit zda je, nebo neni zapojeny interni brzdny
rezistor. Pokud jste si objednali frekvencni ménic s internim brzdnym rezistorem, prednastavena
hodnota tohoto parametru je pfipojeny. AvSak pokud je potfeba zvysit brzdné moznosti instalovanim
externiho brzdného rezistoru, nebo pokud je interni brzdny rezistor odpojeny z jinych ddvodd, je
vhodné zménit hodnotu této funkce na nepfipojeny. Divodem je zabrané&ni moznosti vzniku
zbytecnych zastaveni ménice pfi poruse.

Prejdéte do rezimu editovani tim, ze stisknete Tladitko menu vpravo. Pomoci Tlacitek prohledavani
zménite stav interniho brzdného rezistoru. Zménu potvrdte Tladitkem enter nebo se vratte na
predchazejici Uroven menu pomoci Tlacitka menu vievo.

Poznamka! Brzdny rezistor je k dispozici jako volitelnd vybava pro véechny velikosti méni¢d. Interné
je ho mozné instalovat ve velikostech FR4 az FR6.
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M6 @ S6.7 @ P6.7.l
Systemove menu 4?: Hardw.nastaveni [P |InterBrzdRezist.
S111S8 + P11 P4 + Pfipojeny

& [READY D [READY
P6.7.1 @8 P6.7.1 @8
InterBlrdeezist. : InterBrzdRezist.
y PFipojleny— Nepripojeny

Obr. 9-21. PFipojeni interniho brzdného rezistoru

Chod ventilatoru (P6.7.2)

Tato funkce vdm umoZfiuje nastavovat zplsob provozu ventilatoru frekvenéniho ménice. MUzete
nastavit, zda ma ventilator po zapnuti napajeni bézet stale, nebo v zavislosti na teploté jednotky.
Pokud je zvolena druha funkce, potom se ventilator zapne automaticky, pokud teplota chladice
dosahne 60°C nebo je ménic ve stavu CHODU - provozu. Ventilator dostane pfikaz stop, pokud teplota
chladice klesne na 55°C a je ménic ve stavu STOP. Avsak i po prijeti prikazu stop, zapnuti napajeni,
nebo po zméné hodnoty z nepretrzité na od teploty je ventilator v chodu jesté asi jednu minutu.

Poznamka! Ventilator je v chodu vzdy pokud je ménic ve stavu CHOD (RUN).
Pfejdéte do rezimu editovani tim, ze stisknete Tladitko menu vpravo. Momentalné zobrazeny rezim

zacne blikat. Pomoci Tlalitek prohledavani zménte rezim ventildtoru. Zménu potvrdte stisknutim
Tlacitkem enter nebo se vratte na predchazejici Urover pomoci Tladitka menu vievo.

[ReADY [ReAD Y (R0
P6.7.2 CED P6.7.2 CED P6.7.2 CED
Chod ventilatoru | chod ventilatoru # Chod ventilatoru
Nepretrzity —INepretrzity - Od teploty

Obr.

9-22. Funkce Fizeni ventilatoru

Casovy limit HMI potvrzeni (P6.7.3)

Tato funkce umozZnuje uzivateli zménit ¢asovy limit HMI potvrzeni v pfipadech napt., kdyz ma prenos
ptres RS-232 piidavné zpozdéni v disledku pouziti modemu na del$i vzdalenosti.

Pozor! Pokud je frekvenéni méni¢ pripojeny k PC pomoci bézného kabelu, prednastavené hodnoty
parametrl v 6.7.3 a 6.7.4 (200 a 5) nesmi byt zmé&nény.

Pokud je ménic pfipojeny k PC pomoci modemu a pfi prenosu zprav dochazi ke zpozdéni, hodnota
parametru 6.7.3 musi byt prizplsobena zpozdéni nasledovné:
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Priklad:
e Doba zpozdéni pfenosu mezi frekvenc¢nim méni¢em a PC = 600 ms
e Hodnota parametru 6.7.3 je nastavend na 1200 ms (2 x 600, zpozdéni pfri
vysilani + zpozdéni pfi pFijimani)

e Odpovidajici nastaveni musi byt zapsano do ¢asti [Misc] souboru NCDrive.ini:
Retries = 5
AckTimeOut = 1200
TimeOut = 6000

Je nutné si uvédomit, Zze v NCDrive monitoring neni mozné pouzit intervaly kratsi jak je doba
AckTimeOut.

Prejdéte do rezimu editovani tim, ze stisknete Tlaéitko menu vpravo. Pomoci Tlacitek prohledavani
dobu potvrzeni. Zménu potvrdte stisknutim Tlacitkem enter nebo se vratte na pfedchazejici Uroven
pomoci Tladitka menu vievo.

[READY] [READY]

P6.7.3 EED P6.7.3 B

HMI casovy limit  |P>|HMI_ Casovy limit #
200ms ;200ms—

Obr. 9-23. Casovy limit HMI potvrzeni

Pocet opakovani pfFi prijimani potvrzeni HMI (P6.7.4)
Pomoci tohoto parametru mizZete nastavit kolikrat se bude méni¢ pokouset pFijat potvrzeni v pripadé,
Ze ho nedostal v ramci doby potvrzeni (P6.7.3), nebo pfijal nespravné potvrzeni.

Pfejdéte do rezimu editovani tim, Ze stisknete Tlalitko menu vpravo. . Momentalné zobrazeny rezim
zacne blikat. Pomoci Tlalitek prohledavani zménte pocet opakovani. Zmeénu potvrdte stisknutim
Tla&itka enter nebo se vratte na predchéazejici Grovern pomoci Tladitka menu vievo.

Postup zmény hodnoty je na Obr. 8-23.

2.3.6.8 Systémové informace

V podmenu systémové informace (S6.8) mUZete najit informace tykajici se technického a
programového vybaveni frekvenéniho ménice, ale i informace tykajici se jeho provozu.

Souhrnné citace (S6.8.1)

Na strance souhrnné ¢itade (S6.8.1) mizete najit informace tykajici se doby provozu frekvenéniho
meénice, tj. celkovy pocet MWh a pocet dni a hodin provozu. Tyto citace neni mozné nulovat, na rozdil
od provoznich &tac¢d.

Poznamka! Cita¢ dni a hodin zapnuti (dny a hodiny) béZi vzdy, kdyZ je zapnuté napéjeni.

Stranka | Citaé Priklad

C6.8.1.1. | Cita& MWh

C6.8.1.2. | Cita¢ dni zapnuti Na displeji je hodnota 1.013. Ménic je
v provozu 1 rok a 13 dni.

C6.8.1.3. | Cita¢ hodin zapnuti Na displeji je hodnota 7:05:16. Ménic je
Vv provozu 7 hodin 5 minut a 16 sekund.

Tabulka 9-6. Strénky &ita&d

7 vr,

Provozni c¢itace (menu S6.8.2)
Provozni Citace jsou cCitaCe, kterych hodnotu je mozné vynulovat, tj. nastavit na nulu. K dispozici mate
nasledujici nulovatelné Citace:
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Poznamka! Provozni Citace bézi jen pokud je motor v chodu. Viz. Tabulka 9-6 s priklady.

Stranka Citac
T6.8.2.1 | Citaé MWh
76.8.2.3 | Cita¢ dni provozu
76.8.2.4 | Cita¢ hodin provozu

Tabulka 9-7. Stranky ¢&itaéd provozu

Citace je mozné vynulovat na strankach 6.8.2.2 (Vynulovani &itace MWh) a 6.8.2.5 (Vynulovani ¢itace
provozu).

Piiklad: Pokud chcete vynulovat provozni &itade, postupujte nasledujicim zptsobem:

[ [sror Treand] [ [sronTrenny] {Rer0 )]
S6.8.2@E2D P6.82.5 CRD P6.82. 50D
Cita¢ provozu <P |Nuluj cit.prov. Nuluj (":l’t.grov.
T11 T5 + nenulovat --nenLIJIovaL—
%.8.2.5@® P6.82.5 D @ P6.82.5®
Nuluj é/it.prov. Nuluj Cit.prov. Nuluj Cit.prov.
1nulovat nulovat nenulovat

Obr. 9-24. Vynulovani Citace

Software (S56.8.3)

Stranka s informacemi o programovém vybaveni obsahuje néasledujici polozky tykajici se
programového vybaveni frekvenéniho ménice:

Stranka Obsah
6.8.3.1 | Softwarovy balik

6.8.3.2 | Verze systémového softwaru
6.8.3.3 | Firmware rozhrani

6.8.3.4 | Zatizeni systému

Tabulka 9-8. Stranky s informacemi o programovém vybaveni
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Aplikacni software (S6.8.4)

Na pozici S6.8.4 mlzete najit podmenu aplikacnich softwar(, které obsahuje informace nejen o
momentalné pouzivaném aplikacnim software, ale i o jinych softwarech, které jsou nahrané do
frekvencniho ménice. K dispozici jsou nasledujici informace:

Stranka Obsah
6.8.4.# Nazev aplika¢niho softwaru
6.8.4.#.1 ID aplika¢niho softwaru
6.8.4.#.2 Verze aplikac¢niho softwaru
6.8.4.#.3 Firmware rozhrani
Tabulka 9-9. Stranky informaci o aplikacnich softwarech

[Fero)] [Fero)]
o] o]
Standardni Verze
D10 D3 & 2.01
VA VA
[READY] [READY] [READY]
S6.8.4EED A6.84.10EED £6.84.1 EED
Aplikacni software |4 P> |Zakladni 4 P|ID aplikac.sw
AlD A7 + DlD D3 + N X FIFFoO1

Obr. 9-25, Stranka informaci o aplikanich softwarech

Na to abyste se dostali na stranky aplikaénich softward, kterych je tolik, kolik aplikaénich softwar( je
nahranych do frekvencéniho ménice, stisknéte Tladitko menu vpravo na strance informaci. Pomoci
Tlacitek prohledavani vyhledejte aplika¢ni software, o kterém chcete ziskat informace. Pomoci tlacitek
menu vpravo prejdéte na stranky informaci. Pokud se chcete podivat na jiné stranky, mizete se na né
dostat pomoci tlacitek prohledavani.

Hardware (56.8.5)
Stranka hardware poskytuje nasledujici informace tykajici se technického vybaveni:

Stranka Obsah

6.8.5.1 Jmenovity vykon ménice

6.8.5.2 Jmenovité napéti ménice

6.8.5.3 Brzdny stridac

6.8.5.4 Brzdny rezistor

Tabulka 9-10. Stranky s informacemi o technickém vybaveni

Pridavné karty (S6.8.6)

Na strankach pridavnych karet najdete informace o zakladnich a volitelnych kartach pfipojenych na
fidici desku (viz. kapitola 8.2).

M{Zete zkontrolovat stav kazdého slotu tak, e pomoci Tla&itka menu vpravo vejdete na stranku
pridavnych karet a nasledné si pomoci Tlacéitek prohledavani vyberete desku, které stav chcete
zkontrolovat. Stav desky se zobrazi po stisknuti Tlacitka menu vpravo . Pokud stisknete nékteré z
Tlacitek prohledavani, panel zobrazi i verzi softwaru prislusné karty.

Pokud neni do slotu vlozena zadné karta, zobrazi se text ‘bez karty*‘. Pokud je do slotu vlozené karta,
ale nema spojeni s fidici deskou, zobrazi se ‘Nekomunik. ‘. Dalsi informace ziskate z kapitoly 8.2 a Obr.
8-1 a 8-2.

Dalsi informace o parametrech pridavnych karet jsou uvedeny v kapitole 9.3.7.
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=
o) o)
B:NXOPTA2 Verze software
Ell E2 10001.0
VA

[ READY] [ReADY ]

$6.8.6 (EED E6.8.6.1EED E686.11CED
Pfidavne karty 4P |[A:NXOPTAL <) |Stav
E1TE5 + E1DE2 + Bézi

Obr. 9-26. Menu informaci pfidavnych karet

Menu ladéni (S6.8.7)

Toto menu je uréené pokro¢ilym uZivatelim a ndvrhafiim aplikaénich softward. Pokud budete
potfebovat pomoc, kontaktujte distributora nebo vyrobni zavod.
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9.3.7 Menu pFidavnych karet (M7)

Menu pfidavnych karet uzivateli umoznuje 1) zjistit, které karty jsou pripojené k Fidici desce a 2)
zpFistupnit a editovat parametry spojené s pridavnou kartou.

Pomoci Tladitka menu vpravo prejdéte do dalsi Grovné menu (G#). Na této Grovni miZete pomoci
Tlacéitek prohledavani prochazet sloty (viz. strana 57) A az E a zjistit, které pridavné karty jsou

Postupem, ktery je popsany v kapitole 9.3.2 miZete zobrazit a editovat hodnoty parametrd, viz.
Tabulka 9-11 a Obr. 9-27.

Parametry pridavnych karet

Kod Parametr Min Max Pfednast. | Vlast. Moznosti
.20 mA
.20 mA
.10V
.10V

P7.1.1.1 ReZim All 1 5 3

(lJl'I-bOOI\)H
[NORO

=
o
+
=
o
<

P7.1.1.2 Rezim Al2 1 5 1 Viz. P7.1.1.1
1=0..20 mA
5 2=4..20 mA
P7.1.1.3 Rezim AO1 1 4 1 3=0..10 V

4=2..10V

Tabulka 9-11. Parametry pfidavné karty (OPT-Al)

= v
D:0OPT-C2 Monitorovani
Gl G2 » Vilv2 =+
VA VA
M7 @ 673 = ooy
PFidavné karty 4P| C:OPT-C1 4P |Parametry
G1l] G5 #+ Gl G2 + P11 P4 +
e ] B @
Gr3liEm Gr3llap # ZMENA HODNOTY
Adresa - Slave > Adresa - Slave o
g POTVRZENI ZMENY
126 1126
VA
eesod
Pfenos. rychl.
Automaticky

Obr. 9-27. Menu informaci o pfidavnych kartach

9.4 Dalsi funkce panelu

Ovladaci panel Vacon NX obsahuje dalsi funkce zavislé na aplikacnim software. Dalsi informace najdete
Vs v . v 7 o
v Prirucce aplikacnich softwaru Vacon NX.
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10. UVEDENI DO PROVOZU
10.1 Bezpecnost

Drive nez zacnete ménic¢ uvadét do provozu, proctéte si nasledujici pokyny a upozornéni:

1 Vnitini soucastky a plosné spoje ve frekvenénim ménici (kromé
galvanicky oddélenych I/0 svorek) jsou, po pFipojeni Vacon NX na
napéajeci sit, pod napétim. Kontakt s timto napétim je
mimorFadné nebezpecény a miize privodit smrt, nebo vazné
zranéni.
2 Svorky motoru U, V, W a svorky -/+ stejnosmérného
meziobvodu/brzdného rezistoru jsou po pfipojeni Vacon NX na
napajeni, pod napétim, dokonce i v pfipadé, Ze motor nebézi.
3 I/O svorky ovladani jsou odizolované od potencidlu napajeci sité.
Avdak na vystupech relé a jinych I/O svorkdch se mdZe vyskytnout
VAROVANJ nebezpecné fidici napéti i v pfipadé, Ze je Vacon NX odpojeny od
napajeni.
4 Pokud je frekvenéni méni¢ pfipojeny na napajeci sit, nic na néj
nepripojujte.
5 Po odpojeni frekvenéniho méniCe od napajeci sité, pockejte nez se
nezastavi ventilator a nezhasnou indikatory na panelu (pokud neni
pfipojeny panel, sledujte indikatory v misté ulozeni panelu). Drive
nez zaCnete na ménic¢ néco pripojovat, pockejte dalSich 5 minut. Pfed
HOT SURFACE uplynutim této doby neotvirejte ani kryt ani dvere skriné.
6 Dfive nez pfipojite frekvenéni méni¢ na napajeci sit, ujistéte se, ze je
na Vacon NX uzavreny kryt.

10.2 Uvedeni frekvenc¢niho ménice do provozu
e Pozorné si procCtéte bezpecnostni pokyny uvedené v kapitole 1 a nahofe a dodrzujte je.
e Po instalaci zvlast zkontrolujte nasledujici:
- zda je uzemnény frekvencéni ménic i motor.
- zda napdjeci a motorovy kabel vyhovuji pozadavkdm z kapitoly 6.2.3.
- zda jsou fidici kabely umistn&né pokud mozno co nejdale od silovych kabell (viz. kapitola

8, krok 3) , stinéni stinénych kabell jsou pFipojené na ochrannou zem @ Vodice se
nesmi dotykat elektrickych soucastek frekvencniho ménice.

- zda jsou spole¢né vstupy skupin digitalnich vstupd, pfipojené na +24V nebo zem I/0
svorkovnice, nebo externi napajeni.

e Zkontrolujte kvalitu a mnozstvi chladiciho vzduchu (kapitola 5.2 a Tabulka 5-2).
e Zkontrolujte jestli uvnitr frekvenéniho ménice nedochazi ke kondenzaci.

e Zkontrolujte zda jsou v3echny spinace Start/Stop, které jsou pfipojené na I/O svorky, v poloze
Stop.

¢ Frekvencéni ménic¢ pfipojte na sit.
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e \/ zavislosti na pozadavcich vasi aplikace, nastavte parametry skupiny 1 (viz. Prirucka
aplika¢nich softwarl Vacon NX ,V&e v jednom™). Mé&ly by byt nastaveny aspor ndsledujici
parametry:

- jmenovité napéti motoru

- Jjmenovita frekvence motoru
- jmenovita rychlost motoru

- jmenovity proud motoru

Hodnoty potfebné pro nastaveni téchto parametrd najdete na vyrobnim $titku motoru.
¢ Provedte test provozu bez motoru

Vykonejte Test A nebo B:

A Ovladani pres I/O svorky:

al Prepinac Start/Stop prepnéte do polohy ON.

b] Zménte poZadovanou hodnotu frekvence (potenciometr)

¢/ V Menu monitorovani (M1) zkontrolujte, zda se hodnota vystupni frekvence méni umérné
zméné Zadané frekvence.

d] Prepina& Start/Stop prepnéte do polohy OFF.
B Ovladani z ovladaciho panelu:

a/ Postupem uvedenym v kapitole 9.3.3.1 zmérite ovladani z I/O svorek na panel.

b] Na ovladacim panelu stisknéte Tlacitko Start : )

¢/ Prejdéte do Ridici menu panelu (M3) a podmenu panelu pro zadanou hodnotu (Kapitola
9.3.3.2) a zmérite zadanou frekvenci pomoci Tlaéitek prohledavani

A -
+V

d/ V Menu monitorovani (M1) zkontrolujte, zda se hodnota Vystupni frekvence méni tmérné
zméné zadané frekvence.

e/ Na ovladacim panelu stisknéte Tlalitko Stop @

e Pokud je to mozné, vykonejte rozbéhové zkousky bez pripojeni motoru k pohanénému zafizeni.
Pokud to neni mozné, pred vykonanim kazdé zkousky zajistéte jeji bezpecnost. Informujte
vaSe spolupracovniky o zkouSkach.

al Vypnéte napajeci napéti a pockejte, dokud se méni¢ nevypne, tak jak je doporuceno
v kapitole 10.1, krok 5.

b] Pripojte motorovy kabel na motor a na svorky motorového kabelu na frekvenéni ménic.
¢/ Zabezpecte, aby byly vsechny pfepinace Start/Stop ve vypnuté poloze.
d/ Zapnéte napajeni

e/ Zopakujte test 8A nebo 8B.
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e Motor pripojte na zafizeni (pokud byla vykonana zkouska bez zapojeného motoru)
al Pfed vykondnim zkousSek se ujistéte, Ze zkousky budou bezpelné.
b) Informujte vase spolupracovniky o zkouskach.

¢/ Zopakujte test 8A nebo 8B.
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11. ODSTRANOVANI PORUCH

V nize uvedené tabulce Tabulka 11-2 jsou kody poruch, jejich pfic¢iny a opatfeni pro napravu. Ménic
ma vnitfni pamét pro ukladani stavu v ¢ase poruchy a dal3i informace o zdroji poruchy. Tyto Gdaje
jsou urceny obsluze nebo servisnimu technikovi ke zjisténi pri¢iny vzniku poruchy.

11.1 Zaznam Gdaj v dobé poruchy

PFri vyskytu poruchy je zobrazen kéd poruchy na panelu. Po stisknuti T/laéitka menu vpravo se
dostanete do menu zdznamd Udajd v dobé poruchy, které je indikované pomoci T.1>T.16. V tomto
menu jsou zaznamendany nékteré dlleZité (daje, které byly platné v dobé& poruchy.

T.1  Dny provozu dny
T.2 Hodiny provozu hh:mm:ss
T.3 Vystupni frekvence Hz
T.4 Proud motoru A
T.5 Napéti motoru \%

T.6 Vykon motoru %
T.7 Moment motoru %
T.8 Napéti s.s. meziobvodu \%
T.9 Teplota jednotky °C

T.10 | Stav chodu
T.11  Smér
T.12  Varovani
T.13  Nulova rychlost *
T.14  Subkdd.
Obsahuje specifické informace o poruSe.
S1...S#: Porucha generovana systémem. Viz. Tabulka poruch dole.
Al: Porucha generovana aplikaci. Viz. Tabulka dole nebo
specificka aplikacni dokumentace.
T.15 Kod modulu.
Indikuje misto detekce poruchy.

Power: Vykonova jednotka ménice (velikosti do FR11)

Power1: Prvni vykonova jednotka u paralelnich vétvi (nap¥. FR12)
Power2: Druha vykonova jednotka u paralelnich vétvi (napf. FR12)
Control: Ridici ¢ast nebo jeji komunikace

Expander: Rozsifujici karta nebo jeji komunikace

Adapter: Propojovaci deska nebo jeji komunikace

Starcoupler: Karta hvézdicového vazebniho ¢lenu (jen paralelni
jednotky, napf. FR12)
Motor: Problém souvisejici s motorem
Software: Aplikacni software
T.16  Subkdd Modulu.
Indikuje zdroj problému v ramci Modulu indikovaného v T.15.
Unit: PFic¢ina v jednotce ménice, nespecifikovano
Board: Problém v PCB nebo komunikaci s nim
U-Phase: Vznik poruchy ve fazi U
V-Phase: Vznik poruchy ve fazi V
W-Phase: Vznik poruchy ve fazi W
Slot A-E: Vznik poruchy ve slotu indikovany A, B, C, D nebo E
Application: Porucha v aplikaci

Tabulka 11-1. Zaznamenané Udaje v dobé poruchy

* Uzivateli Fika, jestli v dobé vyskytu poruchy mél pohon nulovou rychlost (< 0.01 Hz).
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Zaznam realného c¢asu

Pokud je na frekvencnim ménici nastaveny redlny c¢as, polozky T1 a T2 se zobrazi nasledovné
(Poznamka: realny Cas se nastavuje programem NCDrive):

T.1
T.2

Datum
Cas

rrrr-mm-dd
hh:mm:ss,sss

Poznamka: Pokud budete kontaktovat prodejce nebo vyrobni zavod kvili poruse, nezapomerite
prosim opsat vSechny texty a kédy z displeje panelu.

11.2 Kédy poruch

Kody poruch, jejich pri¢iny a naprava jsou uvedeny v tabulce dole. Vystinované jsou jen poruchy typu
A. Polozky napsané bilym pismem na ¢erném pozadi reprezentuji poruchy, pro které mizete ve vasi
aplikaci naprogramovat rtizné reakce, viz. skupina parametrd ochrany.

Poznamka: Pokud budete kontaktovat prodejce nebo vyrobni zavod kvili poruse, nezapomerite
prosim opsat vSechny texty a kddy z displeje panelu.

Porucha

vrve

Mozna pricina

Opatieni pro napravu

24-hodinova podpora — vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 « Email: vacon@vacon.com

Nadproud

Prepéti

Zemni zkrat

Nabijeci spinac

Nouzové zastaveni

Saturace

Frekvencéni méni¢ zaznamenal pfilis
velky proud (>4*1y) v motorovém
kabelu:

- nahlé a vyrazné zvyseni zatéze
— zkrat v motorovém kabelu

- nevhodny motor

Subkéd v T.14:

S1 = Porucha hardware

S2 = Hlidani omezeni proudu (NXS)
S3 = Hlidani proudového regulatoru
Napéti s.s. meziobvodu presahlo
omezeni definované v tabulce 4-5.
- prilis kratky ¢as dobéhu

- prepétové $picky v napajeni

Subkéd v T.14:

S1 = Porucha hardware

S2 = Hlidani pfepétového regulatoru
Mé&reni proudu Zjistilo, ze soucet

proudl ve fazich motoru neni nulovy.

— porucha izolace v kabelech nebo
v motoru

Nabijeci spina¢ neni po povelu start

sepnuty

-~ nespravna ¢innost

— porucha soucastky

Z pridavné karty byl vyslany signal

Stop.

RGzné pFiciny:

— poskozend soucastka

—  zkrat brzdného rezistoru nebo
pretizeni

Zkontrolujte zatéz.
Zkontrolujte motor.
Zkontrolujte kabely.

Prodluzte dobu dobéhu. Pouzijte brzdny
stfida¢ nebo brzdny rezistor (jsou k
dispozici jako dopliikova vybava)

Zkontrolujte motorové kabely a motor.

Resetujte poruchu a restartujte ménic.
Pokud se porucha vyskytne znovu,
kontaktujte vaSeho mistniho prodejce.

Zkontrolujte obvod nouzového
zastaveni.
Neni mozné resetovat z panelu.

Vypnéte napajeni. ) )
NEPRIPOJUJTE ZNOVU NAPAJENI!
Kontaktujte vyrobni zavod.

Pokud se tato porucha vyskytne spolu
s poruchou 1, zkontrolujte motorové
kabely a motor.
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Mozna pFicina Opat¥eni pro napravu

Systémova porucha e porucha soucastky Resetujte poruchu a restartujte ménic.
Pokud se porucha vyskytne znovu,
kontaktujte vaSeho mistniho prodejce.

® nespravna ¢innost
Podivejte se na zdznam Udajd o poruse
viz T.14:
S1 = Zp. vazba napéti motoru

S2 = Rezervované

S3 = Rezervované

S4 = Porucha karty ASIC

S5 = Ruseni na VaconBus

S6 = Zp. vazba spinace nabijeni
S7 = Spinac nabijeni

S8 = Driver karta nema napajeni
S9 = Komunik. vykon. modulu (TX)
S10 = Komunik. vykon. modulu (Por.)
S11 = Komunik. vykon. modulu.
(Méreni)

Podpéti Napéti s.s. meziobvodu je nizsi nez V pripadé docasného vypadku na-
jsou napétové limity definované v pajeciho napéti Resetujte poruchu a
Tabulka 4-5. restartujte frekvencni meénic.
1. nejpravdépodobnéjsi pri¢ina: | Zkontrolujte napdjeci napéti. Pokud ma
prilis nizké napajeci napéti patficnou hodnotu, nastala vnitrni

2. vnitini  porucha frekvencniho | porucha. Kontaktujte vaseho lokalniho
meénice prodejce.

Subkdéd v T.14:

S1 = PFilis nizké napéti s.s.-

meziobvodu béhem chodu

S2 = Zadna data z vykonové jednotky

S3 = Hlidani podpétového regulatoru

10 Kontrola vstupnlch ypadek faze ve vstupnim vedeni. Zkontrolujte napajeni, pojistky a kabel.

faZ|
Subkdéd v T.14:
S1 = Hlidani faze diodového mistku
S2 = Hlidani faze AFE (active front

MéFenl' proudu zaznamenalo, Ze jednou | Zkontrolujte motorovy kabel a motor. I
vystupnich fazi fazi motoru netece proud.

Kontrola brzdného — neni nainstalovany brzdny rezistor | Zkontrolujte brzdny rezistor.

stfidace — brzdny rezistor je poskozeny Pokud je rezistor v poradku, potom je
— porucha brzdného stridace poskozeny stfidac. Kontaktujte vaseho

lokalniho prodejce.
13 Nizka teplota Teplota chladice je nizsi jak —10°C
frekvencniho
meénice

14 Prehrati Teplota chladice je vyssi nez 90°C Zkontrolujte spravné mnozstvi a

frekvencniho Pokud teplota chladi¢e pfesahne 85°C, | proudéni chladiciho vzduchu.
ménice je signalizovano varovani o prehrati. Zkontrolujte,  jestli  chladi¢  neni
S1 = Méreni zaneseny prachem. Zkontrolujte
S2 = Interni termistor teplotu okoli. Presvédite se jestli
spinaci frekvence neni pfilis vysoka
vzhledem k teploté okoli a zatézi
motoru.
Zablokovany motor | (Ochrana zablokovani motoru zastavila I
meénic.

16 Prehrati motoru Na zakladé tepelného modelu motoru | Snizte zatizeni motoru. Pokud neni na
ve frekvenénim ménici, bylo zjisténé | motor pfipojena zadna zatéz,
prehiati motoru. Motor je pretizeny. zkontrolujte  parametry  tepelného

modelu.

17 | Odleheni motoru | [Nastala porucha odlehéeni motoru. | Zkontrolujte zatéz. ||

Tel. +358 (0)201 2121 = Fax +358 (0)201 212 205




ODSTRANOVANIi PORUCH

VACON = 101

Mozna pFicina Opat¥eni pro napravu

Nerovnovaha (Jen
varovani)

Nerovnovaha mezi paralelnimi moduly
ménice.

Subkéd v T.14:

S1 = Nerovnovéaha proudd

S2 = Nerovnovéaha s.s.-napéti

Pokud se porucha opakuje, kontaktujte
vaSeho mistniho prodejce.

Kontrolni soucet
EEPROM

Porucha ulozeni parametry
-~ nespravna ¢innost
— porucha soucastky

Pokud se porucha opakuje, kontaktujte
vaSeho mistniho prodejce.

Porucha citace

Hodnoty zobrazované citadi
spravné

nejsou

Zaujméte kriticky postoj vaci
zobrazovanym hodnotam.

Porucha mikroproc.
nebo watchdog

- nespravna ¢innost
— porucha soucastky

Resetujte poruchu a restartujte meénic.
Pokud se porucha vyskytne znovu,
kontaktujte vaSeho lokalniho prodejce.

Zablokované

spusténi
Teplota termistoru

Je zablokované spusténi pohonu.

Na vstupu pro termistor na pridavné
karté bylo zjiSténo zvyseni teploty
motoru

Zruste zablokovani spusténi pokud je
to bezpecné.
Zkontrolujte chlazeni a  zatizeni
motoru. Zkontrolujte pripojeni
termistoru  (Pokud se vstup pro
termistor na pridavné karté nepouziva,

musi byt vyzkratovan

31 Teplota IGBT Tepelna ochrana IGBT mostu | Zkontrolujte zatéz.

(hardware) frekvenéniho méni¢e zaznamenala | Zkontrolujte dimenzovani motoru.
kratkodoby vysoky nadproud.

32 Chladici ventilator Chladici ventildtor ménice se pfi Kontaktujte vaseho mistniho prodejce.

zapnutém povelu nerozbéhl.

34 Komunikace na PFijeti odeslané zpravy nebylo Zajistéte, aby na sbérnici bylo dalsi

sbérnici CAN potvrzené. zarizeni se stejnou konfiguraci.

35 Chyba aplikace Problém v aplika¢nim software. Kontaktujte vaseho prodejce. Pokud
jste programator, zkontrolujte program
aplikacniho software.

37 Vymeénéné zafizeni | Byla vyménéna pridavna karta nebo Resetujte poruchu. Zarizeni je

(stejny typ) vykonova jednotka. Nové zarizeni pripraveno k pouziti.
stejného typu a vykonu. Nastaveni parametrd zdstane dle
predchoziho.

38 Pridané zarizeni Byla pridana pridavna karta. Resetujte poruchu. Zafizeni je

(stejny typ) pripraveno k pouZiti.
Nastaveni parametrl zlstane dle
predchoziho.

39 Odstranéné Odstranéni pridavné karty. Resetujte poruchu. Zarizeni nebude

zarizeni dale k dispozici.

40 Neznamé zarizeni Neznama pridavna karta nebo Kontaktujte vaseho lokalniho prodejce.

komponenta ménice.

Subkdéd v T.14:

S1 = Neznamé zafizeni

S2 = Powerl neni stejného typu jako
Power2

S3 = NXS nebo NXP1 a hvézdicovy
vazebni Clen

S4 = Software a fidici jednotka jsou
nekompatibilni

S5 = Stara verze fidici jednotky

41 Teplota IGBT Tepelna ochrana IGBT mostu Zkontrolujte zatéz.

frekvencniho ménice zaznamenala Zkontrolujte dimenzovani motoru.
kratkodoby vysoky nadproud.

42 Prehrati brzdného Tepelna ochrana brzdného rezistoru Nastavte delSi dobu dobéhu.

rezistoru zaznamenala pfiliS narocné brzdéni Pouzijte externi brzdny rezistor.
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